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EFEKTY UCZENIA SIE | TRESCI PROGRAMOWE DLA ZAJEC

Kierunek: Filologia skandynawska
Poziom studiéw: Studia pierwszego stopnia

Nazwa zaje¢: Glowne aspekty analizy dzieta literackiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie najwazniejsze pojecia z zakresu poetyki, potrafi wskaza¢ gtéwne elementy analizy
dzieta literackiego.

2. rozumie role analizy literaturoznawczej w procesie ksztattowania, rozwijania i utrzymywania wtasne;j
kompetencji jezykowe;.

w zakresie umiejetnosci:

1. poprawnie wykorzystuje w praktyce analitycznej wiedze z zakresu wersologii, genologii, tekstologii,
narratologii, dramatologii, stylistyki i kompozycji literackiej.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi prowadzi¢ dyskusje w grupie oraz komentowac¢ teksty, odwotujgc sie do podstawowych
kategorii filologicznych oraz kategorii z dyscyplin pokrewnych.

Tresci programowe dla zajec:

Wspotczesne rozumienie tradycyjnych pojeé: formy" i , tresci" oraz ,dzieta literackiego" i ,tekstu
literackiego", wskazanie roznic miedzy tekstem literackim i uzytkowym.

Najstarsze tradycje poetyki: Arystoteles i jego koncepcja poezji (,Poetyka” — zagadnienia podstawowe
kiedy$ i dzis).

Funkcje dzieta literackiego; zdefiniowanie, czym jest przezycie estetyczne; wielofunkcyjnos¢ tworéw
kultury, historyczny i uniwersalny wymiar dzieta literackiego.

Gatunki i rodzaje literackie - geneza troistego podziatu rodzajow literackich, wspoétczesne klasyfikacje
genologiczne a tradycyjne gatunki liryczne, gatunki literackie jako kod literatury, sylwicznos¢ literatury.
Narracja i kompozycja dzieta literackiego; narratologia i narratywizm — cechy wspdlne i réznice,
charakterystyka gtéwnych typdw narracji oraz strategii narracyjnych, tradycyjne i wspétczesne rodzaje
kompozycji, formy podawcze.

Swiaty i postacie w $wiecie przedstawionym; posta¢ literacka a bohater literacki; istota realistycznego i
fantastycznego $wiata przedstawionego.

Liryka, poezja, wiersz z elementami wersologii - réznice miedzy lirykg a poezjg w aspekcie
historycznym i wspotczesnie, klasyfikacja odmian liryki, sformutowanie listy pytan przydatnych w trakcie
analizy utworéw poetyckich.

Dramat — wptyw dramatu antycznego na dramat wspoétczesny, réznice w podejsciu do dramatu miedzy
literaturoznawstwem a teatrologig; rola dialogéw i typy monologéw wystepujgcych w dramacie, teatr
dramatyczny i postdramatyczny.

Srodki stylistyczne — podziaty i definicje, wskazywanie $rodkéw stylistycznych w wybranych
fragmentach utworéw literackich.

Poznawanie elementarnych procedur analizy literackiej oraz metod sztuki interpretaciji na wybranym
przyktadzie cato$ciowej i wieloaspektowej analizy przynajmniej jednego utworu literackiego; zjawisko
intertekstualnosci — przedstawienie warunkow, ktére muszg zosta¢ spetnione w tekscie, aby mozna
byto méwic o jego intertekstualnym charakterze.

Nazwa zaje¢: Wiedza o Szwecji |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada szczegdtowg i uporzadkowang i wiedze na temat warunkéw naturalnych, podziatu
historyczno- geograficznego i administracyjnego oraz gospodarki Szwecji

2. ma pogtebiong znajomos¢ szeroko pojetego dziedzictwa kulturowego Szweciji, rozumie procesy,
ktére wpltynety na ksztattowanie sie szwedzkiej tozsamosci narodowej

3. posiada dobrg orientacje w zjawiskach dotyczgcych wspétczesnego zycia kulturalnego Szweciji, zna
postaci, ktére wniosty znaczgcy wkiad w rozwdj kultury, gospodarki i spoteczenstwa

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi omawia¢ zagadnienia z zakresu geografii, gospodarki, kultury i zycia spotecznego, sprawnie
postugujgc sie fachowg terminologig oraz definiowac kluczowe pojecia

2. potrafi rozpoznawac i nazywac zjawiska nalezace do obszaréw, ktérych dotyczg zajecia, podawac
adekwatne przyktady i dokonywa¢ analiz i ocen obserwowanych procesow
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3. potrafi umiejetnie korzysta¢ z r6znego rodzaju zrédet, wyszukuje potrzebne informacje i przygotowuje
wypowiedzi ustne/pisemne o charakterze referatu i analizy zwigzane z tematykg zaje¢, uwzgledniajgc
zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do popularyzowania wiedzy o przesziosci i wspotczesnosci Szwecii, ze
szczegolnym uwzglednieniem tematéw z dziedziny geografii i kultury

2. jest gotéw/ gotowa do statego pogtebiania, ale takze weryfikowania i aktualizowania zdobytej wiedzy
w oparciu o nowe zrodta i z uwzglednieniem odmiennych punktéw widzenia i zapatrywan

3. jest przygotowany do nawigzywania kontaktéw i prowadzenia pogtebionego dialogu z osobami
osadzonymi w skandynawskim kregu kulturowym

Tresci programowe dla zaje¢:

Proces ksztattowania szwedzkiej tozsamos$ci narodowej, szwedzkie symbole narodowe

Podziat geograficzno-historyczny i administracyjny Szwec;ji

Warunki naturalne Szweciji

Tradycyjne i nowe dziedziny szwedzkiej gospodarki, szwedzkie wynalazki i innowacje

Szwedzkie mniejszosci narodowe w ujeciu historycznym

Szwedzkie dziedzictwo kulturowe, kultura ludowa; zabytki i atrakcje turystyczne

Wspotczesna kultura Szwecji; mentalno$¢ szwedzka i kultura zycia codziennego

Sylwetki Szwedow, ktdrzy wniesli znaczgcy wkiad w gospodarke, kulture i zycie spoteczne kraju

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka szwedzkiego |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe pojecia z dziedziny fonologii (m.in. fonem, gtoska, iloczas, akcent, intonacja)

2. zna podstawowe zasady transkrypcji fonetycznej i fonemicznej, oraz rozumie zaleznosci pomiedzy
zapisem ortograficznym w jezyku szwedzkim a wymowag

3. zna charakterystyke systemu gtoskowego jezyka szwedzkiego i powstawania dzwiekdw mowy, wraz
z podstawowymi réznicami regionalnymi w wymowie

4. zna strukture sylaby i zasady prozodii jezyka szwedzkiego

5. zna podstawowe procesy fonetyczne i fonologiczne zachodzgce w jezyku szwedzkim (m.in.
asymilacje, redukcje)

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywa¢ szwedzka terminologie jezykoznawczg (zwtaszcza te zwigzang z fonologig)
2. potrafi stosowaé podstawowe zasady transkrypcji fonetycznej i fonemicznej w praktyce

3. potrafi opisa¢ proces powstawania dzwiekdw mowy, oraz identyfikowac i opisywaé gtoski szwedzkie
oraz odpowiadajgce im w poszczegolnych kontekstach znaki ortograficzne

4. potrafi identyfikowac i opisywac zjawiska prozodyczne wystepujgce w systemie dzwiekowym jezyka
szwedzkiego

5. potrafi identyfikowac¢ i opisywac podstawowe procesy fonetyczne i fonologiczne zachodzgce w jezyku
szwedzkim

6. umie korzysta¢ ze stownikdéw oraz innych zrédet oryginalnych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny swojej wiedzy oraz jej samodzielnego rozszerzania

2. jest gotow/gotowa do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiow filologicznych oraz w zyciu
zawodowym

3. jest gotow/gotowa do samodzielnego wyszukiwania zrodet w celu pogitebienia swojej wiedzy

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie podstawowych zagadnien z dziedziny fonologii (fonem a grafem, sylaba, powstawanie
dzwiekow)

Ogodlna klasyfikacja dzwiekdw mowy i oméwienie procesu ich powstawania

Przedstawienie systeméw samogtoskowego i spoétgtoskowego jezyka szwedzkiego, oraz wybranych
réznic regionalnych w wymowie, jak roéwniez proceséw fonetycznych i fonologicznych w nim
zachodzacych

Omdéwienie réznic miedzy zapisem ortograficznym i wymowag w jezyku szwedzkim, oraz podstawowych
zasad transkrypcji fonetycznej i fonemicznej

Struktura sylaby w jezyku szwedzkim

Akcent i intonacja w jezyku szwedzkim. Prezentacja typéw i stopni akcentu oraz szczegoétowe
omowienie zasad dotyczgcych rozmieszczenia akcentu leksykalnego i syntaktycznego
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Nazwa zajec: Literatura duniska Il

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna problematyke, nazwiska autoréw, tytuty prac oraz trendy literatury dunskiej od poczatku XIX w.
do lat 70. XX wieku

2. rozumie role literatury jako nosnika istotnych spotfecznie i politycznie wartosci

w zakresie umiejetnosci:

1. wskazuje korelacje miedzy zjawiskami literackimi a zjawiskami spotecznymi i historycznymi w Danii
w okresie od poczgtku XIX w. do lat 70. XX wieku

2. czyta w jezyku dunskim teksty literatury pieknej o zréznicowanym poziomie trudnosci jezykowej i
objetosci oraz teksty podrecznikowe i teksty krytyczne, postugujgc sie stownikami standardowymi oraz
sporadycznie historycznymi w wersji ksigzkowej i elektronicznej

3. umie samodzielnie i w parach przygotowac obszerng i wyczerpujgcg prezentacje ustng w jezyku
dunskim na temat danego trendu literackiego oraz profilu pisarzy w nim tworzacych, korzystajgc z
samodzielnie zidentyfikowanych zrédet i materiatow

4. dyskutuje w jezyku dunskim z pozostatymi osobami z grupy oraz z wyktadowca na temat omawianych
w trakcie kursu utworéw oraz trendéw literackich, interpretuje omawiane utwory literackie, postugujgc
sie terminologig literaturoznawczg w jezyku dunskim, i analizuje przeczytane utwory pod wzgledem
formalnym i w perspektywie diachronicznej

5. potrafi samodzielnie napisaé prace o charakterze eseju argumentacyjnego ($rednia dtugos¢ 5-6
znormalizowanych stron A4) w jezyku dunskim na jeden z podanych tematéw z literatury dunskiej,
samodzielnie wyszukujgc wtasciwg literature krytyczng, i wykonac¢ w sposéb prawidtowy przypisy oraz
liste bibliograficzng

6. postuguje sie w miare swobodnie warsztatem pojeciowym w jezyku dunskim z zakresu
literaturoznawstwa oraz stosuje niekiére modele teoretycznoliterackie do analizy i interpretacii
poszczegoélnych utworéw

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do pogtebiania swojej wiedzy z zakresu literaturoznawstwa dunskiego, dokonujgc
samodzielnej weryfikacji Zrodet i poddajgc swoj stan wiedzy krytycznej ocenie

2. jest gotéw/gotowa do zmiany lub weryfikacji swoich pogladéw pod wptywem argumentacji naukowej
specjalistow

Tresci programowe dla zaje¢:

Semestr 5

Gtéwne kregi tematyczne dunskiego romantyzmu oraz analiza reprezentatywnych utworéw literackich
z tej epoki z zastosowaniem modelu aktantowego wg Greimasa

Semestr 5

Najistotniejsze trendy literackie w Danii w okresie tzw. przetomu nowoczesnego oraz zaprezentowanie
profilu najwazniejszych tworcow epoki

Semestr 5

Spoteczne uwarunkowania literatury na podstawie utwordw prozatorskich najwybitniejszych durskich
pisarzy naturalistycznych oraz dyskusja w grupie nad problematykg zawartg w utworach dunskiego
realizmu i naturalizmu XIX w.

Semestr 5

Trend impresjonistyczny w Danii oraz uwarunkowania stylistyczne i kompozycyjne dunskich utworéw
impresjonistycznych

Semestr 5

Charakterystyka oraz geneza realizmu jutlandzkiego w dunskiej prozie i poezji przetomu wiekéw XIX i
XX na podstawie wybranych utworéw

Semestr 6

Dunskie tendencje ekspresjonistyczne i futurystyczne, ich twércy oraz wybrane utwory liryczne, a takze
lektura artykutu programowego dunskich ekspresjonistéw w kontekscie manifestu futurystéw
Marinettiego

Semestr 6

Twérczos¢ komunistyczna i socjalistyczna okresu miedzywojennego w kontekscie spoteczno-
politycznym epoki w nawigzaniu do przeczytanych przez studentow utwordw literackich o podobnym
charakterze, czytanych przez studentéw w poprzednich semestrach

Semestr 6

Postacie dunskiej poezji wojennej na tle historycznych i spotecznych wydarzeh epoki, problematykag
dziet oraz stylistyka i kompozycja przeczytanych utwordw lirycznych oraz charakterystyka powojennej
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poezji kregu Heretiki i wybrane dzieta poszczegdlnych twércow w kontekscie wydarzeh spoteczno-
politycznych w éwczesnej Danii

Semestr 6

Tworczos¢ Karen Blixen na tle epoki i w odniesieniu do zrédet inspiracji gatunkowych i
tematycznych oraz lektura, analiza i interpretacja kilku utworéw/fragmentéw utworéw pisarki z
wykorzystaniem modelu aparatu psychicznego wg Z. Freuda

Semestr 6

Trend modernistyczny lat 50. ze szczegdélnym uwzglednieniem tzw. dziwnych opowiadaczy, geneza
zjawiska oraz jego najwazniejsi twércy i utwory

Semestr 6

Tendencje neorealistyczne lat 60. i poczgtku lat 70. w Danii, charakterystyka profilu twoérczosci
gtéwnych przedstawicieli trendu, lektura wybranych dziet literackich w jezyku dunskim oraz dyskusja w
grupie i z wyktadowcag na temat problematyki poruszanej w przeczytanych utworach

Nazwa zaje¢: Edukacja informacyjna i zrédtowa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie wspodlne cechy i réznice systemu biblioteczno-informacyjnego uczelni (Biblioteka
Uniwersytecka w Poznaniu, biblioteki wydziatowe)

2. zna zasady korzystania z czytelni i wypozyczalni, z zasobdéw elektronicznych oraz otwartych
projektow cyfrowych UAM

3. zna i rozumie typy zrodet informacji w bibliotekach

4. zna wszystkie ustugi bibliotek UAM

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z konta bibliotecznego, wykorzystujgc petne jego mozliwosci

2. potrafi wyszukiwaé i gromadzi¢ materiat do realizacji zaje¢, niezbednych do optymalnego
realizowania toku studidow

3. potrafi korzysta¢ ze Zrédet informacji tradycyjnej i elektronicznej, w tym z zasobdéw naukowych
dostepnych w otwartych projektach cyfrowych oraz z zasobdéw dostepnych zdalnie w subskrypcji UAM
4. potrafi poprawnie sporzadzi¢ bibliografie dla tworzonej pracy licencjackiej przy pomocy programow
bibliograficznych

5. potrafi korzysta¢ z ustug oferowanych przez biblioteki (np. zamawia lub pobiera kopie do wtasnego
uzytku) z poszanowaniem praw autorskich

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do autonomicznego wyszukiwania informacji i literatury, gromadzenia materiatow,
niezbednych do optymalnego realizowania toku studiow

2. jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny zrédet informac;i

3. jest gotéw/gotowa do sporzadzenia bibliografii w pracy licencjackiej

4. jest gotéw/gotowa do zapobiegania zjawisku plagiatu

Tresci programowe dla zaje¢:

W module 1. System biblioteczno-informacyjny UAM sg poruszane tematy takie jak: - charakterystyka
cech wspdlnych i réznigcych Biblioteke Uniwersyteckg w Poznaniu i biblioteki wydziatéw, - podstawowe
zasady korzystania ze wspoélnego dla catego Uniwersytetu systemu biblioteczno- informacyjnego, -
zasady i regulamin korzystania ze zbioréw bibliotecznych, - konto czytelnika oraz korzysci wynikajace
z oferowanych mozliwosci: zdalny zapis, charakterystyka konta, podstawowe zasady zamowienia,
prolongaty, rezerwacji, dostep zdalny do licencjonowanych zasobéw naukowych UAM

W module 2. "Wyszukiwanie i zamawianie ksigzek, czasopism. Charakterystyka katalogow
bibliotecznych" sg omawiane zagadnienia takie jak: -wyszukiwarka zasobéw naukowych UAM, - katalog
biblioteczny online UAM, - najwazniejsze katalogi online w Polsce, np.: Biblioteki Narodowej, Katalog
KaRo (Katalog Rozproszony Bibliotek Polskich)

W module 3. "Warsztat naukowy studenta" sg omawiane: - praktyczne wskazéwki dotyczgce strategii
poszukiwania literatury: - wyszukiwanie tematyczne, proste, logiczne, - zaawansowane w katalogu
online, - wyszukiwanie w wyszukiwarce zasobéw naukowych UAM z uzyciem operatoréw boolowskich,
- wyszukiwanie literatury do zaje¢ i prac dyplomowych w zdalnych zasobach naukowych UAM
(otwartych i licencjonowanych, dziedzinowych bazach danych, e-czasopismach, e-ksigzkach,
bibliotekach wirtualnych, repozytoriach)

W module 4. "Warsztat naukowy studenta" sg omawiane: - tradycyjne zrédta informaciji: bibliografie,
encyklopedie, stowniki, opracowania, -bibliografie: rodzaje, zasady tworzenia przypiséw, bibliografie
zatgcznikowe, - zautomatyzowane programy do tworzenia bibliografii
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W module 5. jest omawiane zjawisko plagiatu: definicja i konsekwencje, przyktady plagiatéw i ich
zapobieganie

Nazwa zajec: Praktyczna nauka jezyka norweskiego |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada podstawowg wiedze o jezyku norweskim w zakresie fonetyki, gramatyki i stownictwa,
przydatng w prostych sytuacjach komunikacyjnych

2. posiada wiedze ogdlng o Norwegii w zakresie kultury zycia codziennego i geografii kraju.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi stosowa¢ w praktyce poznane zasady dotyczgce wymowy, intonacji i akcentacji w jezyku
norweskim, przedstawiajgc wypowiedzi ustne na poziomie A2

2. potrafi zastosowa¢ w praktyce poznane zasady gramatyki jezyka norweskiego, umie tworzyé
poprawne struktury gramatyczne formutujgc wypowiedzi ustne i pisemne na poziomie A2+ (ESOKJ)
3. potrafi sie poprawnie postugiwa¢ poznanym stownictwem w zakresie jezyka norweskiego na
poziomie A2+ (ESOKJ)

4. rozumie wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku norweskim na poziomie A2+ (ESOKJ) na tematy
zwigzane z zyciem codziennym i biezgcymi sprawami, zawierajgce opisy wydarzen, uczu¢ i pragnien,
potrafi zrozumie¢ gtéwne mysli zawarte w wypowiedziach sformutowanych w standardowej odmianie
jezyka.

5. potrafi formutowac poprawne krotkie wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku norweskim na poziomie
co najmniej A2+ (ESOKJ) postugujagc sie w tym celu stownictwem i wyrazeniami dotyczgcymi tematow
mu/jej znanych, zwigzanych z zyciem codziennym i wydarzeniami biezgcymi, potrafi opisywac
przezycia i wrazenia.

6. potrafi wyszukac potrzebne stownictwo postugujac si¢ stownikami dwujezycznymi, w tym stownikami
elektronicznymi i innymi zrédtami multimedialnymi.

7. potrafi wspotpracowacé w parze i grupie przy rozwigzywaniu zadan wyznaczonych przez nauczyciela
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie potrzebe statego pogtebiania swojej wiedzy i uczenia sie przez cate zycie jest gotow/gotowa
do ciggtego rozwijania swoich umiejetnosci jezykowych, potrafi efektywnie organizowaé swojg prace.
Tresci programowe dla zaje¢:

Prezentacja i poszerzenie zasad dotyczgcych wymowy, akcentacji i intonacji w jezyku norweskim
(akcent wyrazowy, frazowy i zdaniowy, redukcje i asymilacje) oraz relacji miedzy grafig a wymowa.
Odtwarzanie, utrwalenie i zautomatyzowanie przez studentow wymowy, akcentacji, intonacji, asymilaciji
i redukcji w jezyku norweskim na poziomie podstawowym.

Prezentacja i poszerzenie podstawowej terminologii dotyczacej struktur i kategorii gramatycznych
jezyka norweskiego.

Prezentacja i poszerzenie wiedzy o podstawowych czesciach mowy jezyka norweskiego: czasownika,
rzeczownika, przymiotnika, zaimka, przystbwka, przyimka, liczebnika, a takze szyku zdania
oznajmujgcego, pytania i przeczenia oraz wskazanie podstawowych réznic pomiedzy jezykiem
norweskim a polskim.

Prezentacja i poszerzanie stownictwa dotyczgcego tematéw typowych dla zycia codziennego studenta
i jego rodziny, czasu wolnego, zainteresowan, planéw, podrézowania, opiséw wydarzen i przezy¢ oraz
tematéw aktualnych; ¢wiczenia praktyczne z wykorzystaniem poznanego stownictwa.

Cwiczenie umiejetnosci czytania ze zrozumieniem prostych tekstéw w jezyku norweskim na poziomie
A2+ (ESOKJ).

Cwiczenie umiejetnosci rozumienia ze stuchu prostych wypowiedzi w jezyku norweskim na poziomie
A2+ (ESOKJ).

Ksztattowanie i éwiczenie umiejetnosci formutowania prostych wypowiedzi ustnych w jezyku norweskim
na tematy, ktére dotyczg studenta, np. jego rodziny i najblizszego otoczenia, a takze zawierajgcego
proste opisy przezy¢ i zdarzen na poziomie A2+ (ESOKJ).

Ksztattowanie i ¢wiczenie umiejetnosci rozmawiania na tematy znane studentowi, ktére dotyczg jego
samego, jego rodziny i najblizszego otoczenia.

Ksztattowanie i ¢wiczenie umiejetnosci formutowania prostych wypowiedzi pisemnych w jezyku
norweskim na tematy, ktore sg studentowi znane i dotycza zycia codziennego studenta, jego rodziny i
najblizszego otoczenia na poziomie A2+ (ESOKJ).

Wprowadzenie w kontekst kulturowy, poszerzanie wiedzy ogdlnej o Norwegii w zakresie kultury zycia
codziennego i geografii kraju.



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 422/2022/2023
Senatu UAM z dnia 25 wrze$nia 2023 r.

Ksztaftowanie i rozwijanie umiejetnosci wykorzystania stownika dwujezycznego, stownikow
elektronicznych oraz innych elektronicznych zrédet informaciji w celu poszerzania zasobu stownictwa w
zakresie jezyka norweskiego.

Nazwa zaje¢: Jezykoznawstwo ogodlne i typologiczne

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna tres¢ jezykoznawczych termindw i potrafi sie nimi postugiwaé w analizie zjawisk jezykowych w
jezyku polskim i w znanych sobie jezykach skandynawskich

2. zna kategorie gramatyczne wystepujgce w jezykach swiata oraz ich funkcje

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wyrdzni¢ podstawowe jednostki jezyka na poziomie fonetycznym, morfologicznym i
sktadniowym

2. potrafi wskaza¢ cechy genetyczne i typologiczne, istotne w klasyfikacjach jezykéw Swiata

3. potrafi wyrdzni¢ podstawowe pojecia z zakresu semantyki jezykowej oraz jezykoznawstwa
pragmatycznego i socjolingwistycznego

4. rozumie role analizy jezykoznawczej w procesie ksztattowania, rozwijania i utrzymywania wiasnej
kompetenciji jezykowej

Tresci programowe dla zajec:

Istota i struktura jezyka. Podstawowe pojecia z zakresu jezykoznawstwa; funkcje jezyka

Fonetyka i fonologia. Gtoski i fonemy; kryteria klasyfikacji glosek; tony, tonemy, akcenty

Morfologia. Rodzaje morfemdéw, afiksow; stowotworstwo a fleksja; techniki budowy wyrazow

Struktura i kategorie gramatyczne oraz ich funkcje w jezykach Swiata

Sktadnia. Nadrzednik i podrzednik; walencja i konotacja; rodzaje zdan; predykat i argument; temat i
remat

Typologia jezykéw $Swiata. Klasyfikacje jezykow; jezyki zagrozone; typologia fonologiczna,
morfologiczna, sktadniowa

Semantyka i filozofia jezyka. Polisemia i homonimia; relacje semantyczne miedzy wyrazami; pola
semantyczne; pojecie prototypu; zmiany semantyczne

Pragmatyka. Teoria aktéw mowy; komunikacja jezykowa, reguty konwersacyjne; teoria grzecznosci
Socjolingwistyka. Zréznicowanie regionalne jezyka: dialekt, gwara; zr6znicowanie spoteczne: socjolekt,
zargon, slang, norma jezykowa; zroznicowanie funkcjonalne jezyka; dwujezycznosc¢

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka dunskiego Il

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna kryteria podziatu wyrazéw na klasy gramatyczne oraz zagadnienia z zakresu morfologii jezyka
dunskiego (typy morfemoéw, analiza morfologiczna, podstawowe typy stowotwdrcze wspodtczesnego
jezyka dunhskiego oraz podobiehAstwa i roznice wystepujgce pomiedzy poszczegdlnymi typami
stowotwdrczymi)

2. zna zagadnienia z zakresu sktadni jezyka dunskiego (fraza, typy fraz, stosunki sktadniowe pomiedzy
elementami grupy sktadniowej, czesci zdania, zdania pojedyncze i ztozone)

3. zna zagadnienia z zakresu semantyki (np. referent, denotacja, konotacja, homonimia, polisemia) ze
szczegolnym uwzglednieniem jezyka dunskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywa¢ dunska terminologie jezykoznawczg (zwtaszcza te zwigzang z morfologia)

2. umie dokonac¢ analizy stowotworczej na tekstach oryginalnych, z wykorzystaniem zrédet
leksykograficznych i innych, potrafi stosowac zasady tworzenia poszczegdlnych typow stowotworczych
w praktyce

3. umie dokona¢ analizy skfadniowej na poziomie zdania, przedstawi¢ budowe durhskiego zdania
(gtébwnego i podrzednego) w schemacie zdaniowym, potrafi analizowa¢ dunskie teksty pod katem
zjawisk gramatycznych omawianych w trakcie zajeé, rozpoznaje i potrafi scharakteryzowac specyficzne
dla wspétczesnego jezyka dunskiego konstrukcje sktadniowe

4. potrafi przedstawi¢ ztozonos¢ relacji semantycznych w jezyku, ocenié relacje semantyczne miedzy
wyrazami

5. wie, jak korzystac ze stownikéw oraz innych Zrédet oryginalnych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do pogtebiania zdobytej wiedzy i umiejetnosci

2. jest gotow/gotowa do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiow filologicznych oraz w zyciu
zawodowym
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Tresci programowe dla zaje¢:

Prezentacja klasyfikacji morfeméw w jezyku dunskim i zasad analizy morfologiczne;j

Przedstawienie wiedzy z zakresu morfologii jezyka dunskiego. Kryteria podzialu wyrazéw na klasy
gramatyczne, omowienie kolejnych klas gramatycznych

Szczegolowa prezentacja charakterystyki dwoch najwazniejszych typéw stowotwodrczych we
wspotczesnym jezyku dunskim: ztozenie i derywat oraz przeglad typéw pozostatych (np. konstrukcje
derywacyjno-ziozeniowe, kentaurnominaler), oméwienie i klasyfikacja zapozyczen w jezyku dunskim
Doskonalenie umiejetnosci analizy stowotworczej poznanych typow stowotworczych oraz rozwijanie
umiejetnosci praktycznego stosowania zasad tworzenia poszczegolnych typéw stowotworczych
Przedstawienie wiedzy z zakresu sktadni jezyka dunskiego (fraza, typy fraz, stosunki sktadniowe
pomiedzy elementami grupy sktadniowej, szczegdtowa charakterystyka czesci zdania w j. dunskim,
schemat zdania gtéwnego i podrzednego w j. dunskim)

Konstrukcje syntaktyczne charakterystyczne dla wspétczesnego jezyka dunskiego

Zasady analizy sktadniowej na poziomie zdania oraz tekstu — ¢wiczenia z wykorzystaniem materiatow
oryginalnych

Przedstawienie podstawowych zagadnien semantyki jezykoznawczej (stowo a znaczenie, relacje
semantyczne)

Nazwa zajec: Wstep do jezykoznawstwa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. potrafi wymieni¢ podstawowe jednostki jezyka oraz dziaty jezykoznawstwa opisujgce te jednostki i
ich wtasnosci, a takze rozréznic¢ typy i metody badan jezykoznawczych.

2. zna najwazniejsze obszary wspoétczesnych badan jezykoznawczych takie jak socjolingwistyka,
psycholingwistyka, neurolingwistyka, jezykoznawstwo historyczne, potrafi wymieni¢ najwazniejsze ich
osiggniecia, rowniez w odniesieniu do badan nad jezykami skandynawskimi.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z podstawowych narzedzi takich jak stowniki elektroniczne, korpusy, bazy danych
np. WALS, gromadzace dane na temat réznych jezykéw swiata, w tym jezykdéw skandynawskich.

2. swobodnie postuguje sie podstawowg terminologig jezykoznawczg w jezyku polskim.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotoéw/gotowa do krytycznej oceny swojej wiedzy o jezyku, metodach badawczych zwigzanych
z jezykiem, w tym szczegdlnie jezykami skandynawskimi, a takze jest gotow/gotowa do ciggtego
uzupetniania zdobytej wiedzy za pomocg poznanych w ramach kursu narzedzi.

Tresci programowe dla zaje¢:

Whprowadzenie. Definicje: jezykoznawstwo, jezyk, znak jezykowy.

O pochodzeniu jezyka. Historia pisma. Oralnos¢ i piSmiennosé.

Struktura jezyka: fonetyka i fonologia. Typologia fonologiczna.

Struktura jezyka: morfologia. Typologia morfologiczna.

Struktura jezyka: skfadnia. Typologia skfadniowa.

Semantyka. Historia badah nad znaczeniem. Podstawowe pojecia i narzedzia w badaniach nad
Znaczeniem.

Pragmatyka. Historia badahn nad uzyciem jezyka. Najwazniejsze kierunki badan (akty mowy,
grzecznos¢ jezykowa itp.) i narzedzia badawcze.

Najwazniejsze szkoly mysli jezykoznawczej: miodogramatycy, strukturalizm, generatywizm,
kognitywizm.

Najwazniejsze obszary badan jezykoznawczych 1: jezykoznawstwo historyczne.

Najwazniejsze obszary badan jezykoznawczych 2: socjolingwistyka.

Najwazniejsze obszary badanh jezykoznawczych 3: psycholingwistyka.

Najwazniejsze obszary badan jezykoznawczych 4: jezykoznawstwo sgdowe.

Najwazniejsze obszary badanh jezykoznawczych 5: akwizycja, atrycja.

Nazwa zajec¢: Zarys literatur skandynawskich

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtéwne trendy i autorow poromantycznych literatur skandynawskich w XIX wieku

2. Zna gtéwne trendy i autorow literatur skandynawskich w XX i XXI wieku

3. Rozumie powigzania przeczytanych dziet literatur skandynawskich z konkretnymi kierunkami
literackimi, ma $wiadomos$¢ powtarzalnosci oraz ewolucji pewnych trendéw oraz form literackich w
literaturach skandynawskich na przestrzeni wiekéw
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4. Zna gtéwne trendy i autoréw piSmiennictwa skandynawskiego poczgwszy od sredniowiecza po okres
romantyzmu

w zakresie umiejetnosci:

1. Wskazuje i identyfikuje najwazniejsze trendy w historii literatury dunskiej, finskiej, norweskiej i
szwedzkiej oraz potrafi je umiejscowi¢ w czasie

2. Wymienia podstawowe zagadnienia i formy literackie charakterystyczne dla sredniowiecznego
pismiennictwa dunskiego, finskiego, norweskiego oraz szwedzkiego

3. charakteryzuje zjawiska typowe dla skandynawskiego renesansu/reformac;ji, baroku i oswiecenia w
literaturze

4. Przedstawia giéwne zagadnienia skandynawskiego romantyzmu i wymienia jego kluczowych
autordw, tytuty utwordw i motywy literackie, a takze potrafi wskaza¢ pozaliterackie przyczyny zaistnienia
tendencji romantycznych

5. wskazuje korelacje miedzy literaturg a niektérymi zjawiskami spotecznymi i historycznymi w
poszczegolnych krajach

6. wskazuje najwazniejsze kierunki rozwoju literatur skandynawskich w wieku XIX i XX

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do $ledzenia, komentowania i krytycznej oceny najwazniejszych wydarzen
literackich w Danii, Norwegii, Szwecji i Finlandii

Tresci programowe dla zajec:

Charakterystyka skandynawskiego pismiennictwa s$redniowiecznego (literatura religijna, kroniki,
kodeksy, piesni i ballady ludowe)

Przedstawienie gtéwnych wydarzen literackich w Skandynawii okresu renesansu/reformac;ji (przektady
Biblii na jezyki skandynawskie, rozwdj skandynawskich psalmoéw), teksty o charakterze historycznym
Prezentacja skandynawskiego baroku oraz oswiecenia w literaturze (rozwdj pamietnikarstwa oraz
dalszy rozwdj twoérczosci religijnej, zaadaptowanie na gruncie skandynawskim gtéwnych nurtéw
europejskiego oswiecenia oraz dynamiczny rozwoj gatunku dramatu)

Charakterystyka skandynawskiego romantyzmu (fazy romantyzmu, gtéwni przedstawiciele, utwory o
przetomowym znaczeniu) oraz jego uwarunkowan spoteczno-historycznych

Przedstawienie ztoZzonej i wielowagtkowej natury przetomu wspéiczesnego w literaturach
poszczegdblnych krajéw Skandynawii, jego kluczowego znaczenia dla ksztaltu wspdtczesnej literatury
skandynawskiej

Prezentacja najwazniejszych tendencji w literaturze skandynawskiej 1. potowy XX wieku (m.in.
modernizm, ekspresjonizm, literatura proletariacka, proza mieszczanska, powiesé¢ historyczna),
najistotniejszych przedstawicieli oraz wybranych utworéw

Charakterystyka kluczowych trendow w literaturze skandynawskiej w 2. potowie XX wieku oraz w latach
najnowszych (modernizm powojenny, konfrontacyjny, literatura polityczna, powrdt liryki
symbolistycznej, postmodernizm, literatura ponowoczesna), a takze najwazniejszych przedstawicieli i
utwordw tego okresu

Nazwa zajec¢: Historia Skandynawii

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie sposoéb periodyzacji dziejow Skandynawii, wynikajgcy z uwarunkowan natury
historycznej i spoteczne;j.

2. zna kluczowe daty, pojecia i postaci zwigzane z omawianymi okresami w historii Skandynawii .

3. rozumie wspolnotowy aspekt ujmowania dziejéw Skandynawii, ma s$wiadomos¢ podobienstw i réznic
w historycznym rozwoju krolestw Danii, Norwegii i Szwegc;ji

w zakresie umiejetnosci:

1. posiada wiedze umozliwiajgcg tgczenie faktéw i wyciggania wnioskéw dotyczacych procesow i
zjawisk politycznych, gospodarczych i kulturowych charakterystycznych dla Skandynawii oraz potrafi jg
samodzielnie poszerzac.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. zna dorobek cywilizacyjny mieszkancéw skandynawskiej Potnocy oraz rozumie ich wktad w rozwdj
cywilizacji europejskiej, jest gotéw do popularyzowania zdobytej wiedzy .

2. zna i rozumie zwigzki miedzy Skandynawig a Polskg na ptaszczyznie polityki, gospodarki i kultury,
potrafi je wyjasniag¢, jest gotow do popularyzowania zdobytej wiedzy.

Tresci programowe dla zajec:

(Semestr 1) Pojecie Skandynawii, elementy konstrukcji regionu/ Dzieje najdawniejsze (do wczesnego
Sredniowiecza)

(Semestr 1) Wikingowie 793-1066
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(Semestr 1) Skandynawia w $redniowieczu, X-XIII w.

(Semestr 1) Skandynawia XIII-XIV w.

(Semestr 1) Skandynawia w dobie unii kalmarskiej (1397-1520/23)

(Semestr 1) Kraje skandynawskie w dobie Reformac;ji

(Semestr 1) Szwecja i Skandynawia w latach 1560-1611

(Semestr 1) ,Dominium Maris Baltici” Szwecja wielkomocarstwowa (1611-1660). Polityka battycka
Danii-Norwegii

(Semestr 1) Rzgdy absolutne w Szweciji i Danii (po roku 1660)

(Semestr 1) Wielka Wojna Pétnocna (1700-1721) i jej nastepstwa

(Semestr 1) Dania i Norwegia po Wielkiej Wojnie P6tnocnej (do ok. 1800 r.)
(Semestr 1) Szwecja w okresie wolnosci i epoce gustawianskiej (1718-1809)
(Semestr 2) Skandynawia w | pot. XIX wieku

(Semestr 2) Skandynawia w Il pot. XIX w. — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Skandynawia w latach 1900-1940 — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Skandynawia podczas Il wojny Swiatowej

(Semestr 2) Skandynawia po Il wojnie swiatowej — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Dzieje Finlandii

(Semestr 2) Wspolnota i wspotpraca nordycka

Nazwa zaje¢: Glottodydaktyka

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Ma podstawowg wiedze na temat procesu przyswajania jezykdw w sposob naturalny i uczenia sie w
warunkach instytucjonalnych

2. zna wybrane teorie akwizycji jezyka drugiego oraz wptyw czynnikéw indywidualnych na proces
nauczania

3. zna konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania jezykéw obcych oraz indywidualne
czynniki warunkujgce sukces lub niepowodzenie w procesie uczenia sie z uwzglednieniem strategii i
technik uczenia sie

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wypowiadac sie pisemnie i ustnie na temat procesu przyswajania jezykéw w sposdéb naturalny
i w warunkach instytucjonalnych

2. potrafi analizowac i krytycznie ocenia¢ informacje z roznych zrédet dotyczgce omawianych tematow
3. potrafi podjac refleksje nad wtasnym procesem przyswajania jezyka drugiego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do podijecia pracy w grupie przy wykonywaniu projektéw

2. jest gotéw do weryfikacji i pogtebiania wiedzy na temat réznorodnosci jezykowej, kulturowej i
Swiatopogladowej

3. jest gotdéw do krytycznej oceny swojej wiedzy dotyczacej przyswajania jezykéw oraz jej wykorzystania
na dalszych etapach studioéw filologicznych oraz w zyciu zawodowym

Tresci programowe dla zaje¢:

Przyswajanie jezyka obcego w sposob naturalny a uczenie sie w warunkach instytucjonalnych (m.in.
teorie akwizycji jezykowej).

Czynniki wptywajgce na przyswajanie i nauke jezykow (czynniki natury biologicznej, interferencja,
motywacja, postawy, samoocena, podejmowanie ryzyka).

Konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania jezykoéw obcych oraz indywidualne czynniki
warunkujgce sukces lub niepowodzenie w procesie uczenia sie z uwzglednieniem strategii i technik
uczenia sie

Kompetencja komunikacyjna i strategie komunikacyjne (typologia, przyktady).

Nazwa zaje¢: Wiedza o akwizycji jezyka

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma podstawowg wiedze na temat réznych definicji oraz funkcji jezyka, typologii jezykowej oraz
zroznicowania jezykowego na swiecie

2. zna podstawowe pojecia z dziedziny przyswajania jezyka

3. zna ogolny przebieg procesu akwizycji jezyka pierwszego, na przykfadzie jezyka polskiego jako
pierwszego

4. zna wybrane teorie akwizycji jezyka drugiego oraz ich wptyw na proces nauczania

5. zna podstawowe zagadnienia zwigzane z procesem atrycji jezyka
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w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wypowiadac sie pisemnie i ustnie na temat procesu przyswajania jezykow

2. potrafi analizowac¢ i krytycznie ocenia¢ informacje z roznych zrédet dotyczagce omawianych tematéw
3. potrafi wskazaé¢ na réznice miedzy ré6znymi teoriami akwizycji jezyka drugiego

4. potrafi podjgé refleksje nad wlasnym procesem akwizyciji jezyka (pierwszego i drugiego)

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do podijecia pracy w grupie przy wykonywaniu projektow

2. jest gotéw do weryfikacji i poglebiania wiedzy na temat réznorodnosci jezykowej, kulturowej i
Swiatopoglgdowej

3. jest gotdw do krytycznej oceny swojej wiedzy dotyczgcej przyswajania jezykow oraz jej wykorzystania
na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu zawodowym

Tresci programowe dla zaje¢:

Rézne klasyfikacje jezykow $wiata, ze szczegdinym uwzglednieniem typologii jezykowe;.
Réznorodnos¢  jezykéw a uniwersalia jezykowe. Miejsce jezyka polskiego oraz jezykow
skandynawskich w klasyfikacjach jezykowych.

Dwu- i wielojezycznos¢ — podstawowe teorie oraz zagadnienia.

Akwizycja jezyka pierwszego u dzieci

Teorie akwizycji jezyka drugiego, u dzieci i dorostych (behawioryzm, natywizm, teorie kognitywne, m.in.
pojecie ,interjezyka”, konstrukcjonizm, teoria socjokognitywna)

Atrycja jezyka

Nazwa zaje¢: Wybrane tendencje w badaniach literackich

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie istote najwazniejszych tendencji w badaniach literackich, zna ich ich gtéwnych
przedstawicieli.

2. zna podstawowe dziedziny literaturoznawstwa oraz ich rozwoéj w perspektywie historyczne;.

3. jest Swiadom wielowymiarowego charakteru dzieta literackiego, jego kontekstu spoteczno-
kulturowego oraz powigzania literaturoznawstwa z innymi naukami humanistycznymi.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zastosowa¢ wybrany model analizy dzieta na przyktadzie przedtozonym przez wyktadowce.
2. postuguje sie podstawowg terminologig fachowg stosowang w opisie literackim.

3. analizuje i interpretuje niektére teksty literackie za pomoca aparatu pojeciowego wiasciwego dla
literaturoznawstwa.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw prowadzi¢ dyskusje w grupie oraz komentowac teksty, odwotujgc sie do poznanych
kierunkéw badawczych; jest gotéw do aktualizowania i poszerzania swojej wiedzy literaturoznawczej
Tresci programowe dla zaje¢:

Definicja i dziaty literaturoznawstwa oraz tendencje w badaniach literaturoznawczych w perspektywie
historycznej.

Zwrot pozytywistyczny i antypozytywistyczny oraz ich konsekwencje dla badan literaturoznawczych.
Gtéwne zatozenia formalizmu rosyjskiego i strukturalizmu oraz analiza basni ludowej wedtug W. Proppa
i A. Greimasa.

Psychoanaliza w ujeciu Z. Freuda. oraz C. G. Junga.

M. Bachtin i zjawiska polifonii, karnawalizacji i chronotopu — lektura fragmentu wspoétczesnej powiesci i
préba jej analizy z zastosowaniem kategorii Bachtinowskich.

Kategoria intertekstualnosci w badaniach literackich: J. Kristeva, M. Riffaterre, G. Genette. Proba
analizy wybranego krétkiego utworu literatury wspétczesnej z perspektywy intertekstualne;j.

Semiotyka w ujeciu R. Barthesa (teoria mitu) i U. Eco (intencjonalnos¢ autora, dzieta i czytelnika).
Zwigzki literaturoznawstwa z jezykoznawstwem (F. de Saussure).

Poststrukturalizm jako wyraz kryzysu strukturalizmu: Derridianska krytyka struktury i znaku i
Barthesowska ,$mier¢ autora”.

Nurt badan feministycznych w literaturoznawstwie: feminizm pierwszej, drugiej i trzeciej fali. Pojecia
ginokryki, arachnologii i ecriture feminine. Lektura wspoétczesnego opowiadania i préba jego analizy z
zastosowaniem niektorych poje¢ wlasciwych badaniom feministycznym.

Wybrane zagadnienia z zakresu ekokrytyki oraz animal studies wraz z elementami analizy (na
przyktadzie wybranego krotkiego utworu literatury wspoétczesnej).

Nazwa zajec: Filozofia
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Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe kierunki problematyki filozoficznej z rozréznieniem na refleksje o charakterze
teoretycznym ( epistemologia, ontologia, teozofia) i praktycznym (nauka o moralnosci, etyka, estetyka).
2. zna kluczowe dzieta filozoficzne poswiecone rozwazaniom teoriopoznawczym i ontologicznym.

3. posiada znajomos$¢ podstawowych zagadnien z zakresu filozofii jezyka i kultury.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zakresli¢ granice miedzy problematykg filozoficzng a nauka, religig i ideologia.

2. potrafi wskaza¢ wptyw refleksji filozoficznej na ksztattowanie sie gtdwnych nurtéw wspoétczesnej
kultury.

3. umie czyta¢ ze zrozumieniem teksty z zakresu filozofii oraz interpretuje je w ramach przewidzianych
dla przedmiotu

4. potrafi samodzielnie analizowa¢ wybrane problemy z zakresu refleksji nad jezykiem i kulturg; potrafi
wyttumaczyé na czym polega pojmowanie jezyka jako nosnika prawdy lub fatszu.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma wyksztatlcong zdolno$¢ analitycznego i krytycznego myslenia, rozumie potrzebe statego
pogtebiania swojej wiedzy i uczenia sie przez cate zycie.

Tresci programowe dla zajec:

Rola i miejsce filozofii w kulturze: zasadnicze rodzaje refleksiji filozoficznej. Periodyzacja i prezentacja
podstawowych poje¢.

Od mitu do logosu - poczatki filozofii Chin, Indii i Zachodu. Analiza wybranych probleméw postawionych
w dziejach filozofii. Pytanie o arche i logos. Program racjonalnego poznawania swiata. Heraklit z Efezu,
Parmenides i paradoksy Zenona z Elei.

Grecki racjonalizm humanistyczny. Platona krytyka prawomocnosci wiedzy — pytanie o zrédta i granice
prawomocnego poznawania. Zagadnienie prawdy. Arystoteles jako tworca metody naukowej w
procesach nabywania wiedzy.

Nauka jako przedmiot refleks;ji filozoficznej. Program nauki empirycznej F. Bacona. Filozofia jezyka a
filozofia umystu. R. Descartes: problematyka idei wrodzonych oraz filozofia cogito. Filozofia mowy,
mys$lenia, jezyka.

Filozofia czaséw Oswiecenia. Empiryzm brytyjski i ,kantowski przewrét kopernikanski”. Krytyki I. Kanta.

Pytanie o sens i przewarto$ciowanie wartosci w , Swiat jako wola” A. Schopenhauera. Problem
egzystencjalnego , rozdarcia ” S. Kierkegaarda.

Wybrane zagadnienia filozofii wspotczesnej: Fryderyka Nietzschego krytyka kultury. Foucaltowska
krytyka wtadzy. Sartre'a krytyka ,,ztej wiary".

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego Il

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze o jezyku szwedzkim w zakresie fonetyki, gramatyki i stownictwa odpowiadajaca
poziomowi B1+

2. zna zasady zwigzane z prawidtowg intonacjg, asymilacjg i akcentem wyrazowym, zdaniowym i
frazowym wystepujgcymi w jezyku szwedzkim

3. posiada szczegotowg wiedze w zakresie gramatyki jezyka szwedzkiego (morfologia, skfadnia),
adekwatng do poziomu B1+ (ESOKJ)

4. orientuje sie w aktualnych wydarzeniach dotyczgcych kultury i zycia spotecznego w Szwec;ji

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaznaczy¢ graficznie melodie zdania, rodzaj akcentu i granice rytmu, stosuje w praktyce
poznane zasady dotyczace fonetyki jezyka szwedzkiego

2. rozumie szwedzkie teksty pisane i méwione na poziomie B1+ (ESOKJ)

3. potrafi formutowac¢ rézne typy wypowiedzi ustnych i pisemnych na poziomie B1l+ (ESOKJ) z
uwzglednieniem zasad fonetyki i gramatyki

4. potrafi dyskutowaé na temat aktualnych wydarzen i zjawisk dotyczgcych zycia spotecznego i
kulturalnego Szwecji a takze wyszukiwaé informacje korzystajgc z réznego rodzaju zrédet (w tym
zrddet internetowych)

5. posiada aktywny zaséb stownictwa na poziomie co najmniej B1+ wg ESOKJ; potrafi korzysta¢ ze
stownikéw i innych pomocy leksykograficznych, a takze innych zrédet wiedzy o jezyku szwedzkim

6. potrafi pracowac¢ w grupie przyjmujac rézne role w wykonywanych zadaniach

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i ciggtosci praktyki komunikacyjnej w jezyku szwedzkim;
efektywnie organizuje swojg prace
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Tresci programowe dla zaje¢:

Fonetyka:

Omoéwienie prawidtowej intonacji, asymilacji i akcentu wyrazowego, zdaniowego i frazowego
wystepujacych w jezyku szwedzkim oraz praktyczne éwiczenia w tym zakresie; ¢wiczenie umiejetnosci
graficznego zaznaczania melodii zdania, rodzaju akcentu i granic rytmu.

Gramatyka:

Prezentacja gramatyki jezyka szwedzkiego (morfologia, sktadnia) i éwiczenia w zakresie jej praktyczne;j
znajomosci na poziomie B1+ (ESOKJ).

Komunikacja:

Ksztaltowanie i ¢wiczenie czytania ze zrozumieniem szwedzkich tekstéw podrecznikowych i innych na
poziomie B1+ (ESOKJ).

Komunikacja:

Cwiczenia w zakresie rozumienia szwedzkich wypowiedzi ustnych na poziomie B1+ (ESOKJ).
Komunikacja:

Prezentacja, utrwalanie i poszerzanie aktywnego zasobu stownictwa szwedzkiego (przede wszystkim
stownictwa tematycznego zwigzanego z réznymi dziedzinami zycia) do poziomu B1+ (ESOKJ).
Komunikacja:

Cwiczenia w zakresie tworzenia réznych typow tekstow pisanych w jezyku szwedzkim na poziomie B1+
(ESOKJ).

Komunikacja:

Cwiczenia rozwijajgce umiejetnos¢ formutowania wypowiedzi ustnych w jezyku szwedzkim na poziomie
B1+ (ESOKJ).

Komunikacja:

Rozwijanie umiejetnosci prowadzenia rozmowy w j. szwedzkim, wcielania sie¢ w rézne role i
dyskutowania na podane tematy w parach lub grupach z wykorzystaniem adekwatnego stownictwa.
Komunikacja:

Rozwijanie wiedzy o Szwecji w zakresie kultury zycia codziennego i aktualnych tematow.
Komunikacja:

Cwiczenia z zakresu praktycznej znajomosci jezyka szwedzkiego z wykorzystaniem stownikéw i
zasobdw internetowych.

Nazwa zaje¢: Wstep do literaturoznawstwa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna historie metod badania tekstow literackich i poszczegdlne metody wtasciwe dla poszczegdinych
epok historycznych

2. zna tworcéw oraz najwazniejszych przedstawicieli okreslonej metody badania tekstow literackich

3. zna wtadciwe metody badawcze do analizy okreslonego tekstu literackiego.

4. rozumie podstawowg terminologie stosowang w opisie procesu historycznoliterackiego oraz w
analizie literackiej

5. wykazuje swiadomos¢ powigzania literaturoznawstwa z psychologia, filozofig i socjologig

w zakresie umiejetnosci:

1. identyfikuje podstawowe kategorie opisu literackiego

2. umiejscawia poszczegolne metody w epoce historycznoliterackiej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do krytycznej i wnikliwej oceny tekstéw literackich pod katem ich struktury,
dominant i powigzania z epoka literackohistoryczng ich powstania

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie dziatéw literaturoznawstwa, wyodrebnienie i opis najwazniejszych elementéw w
poszczegoblnych dziatan oraz prezentacja rozwoju badan literackich

Przedstawienie podstawowych kategorii filologicznych jak tekst kultury, kultura jezyka, stowa kultury,
obrazy rzeczywistosci, obrazy historii i kultura pamieci oraz zademonstrowanie powyzszych na
wybranych przyktadach z literatur Srodkowoeuropejskich i skandynawskich

Zapoznanie studentéw z pojeciami narracji, konstrukcji i dekonstrukcji, a takze perspektywg czytelnika
i autora w XXI wieku

Przedstawienie wybranych teorii z pogranicza literatury, filozofii, psychoanalizy i socjologii oraz
wybitnych eseistow XX i XXI wieku (Freud, Adorno, Derrida, Lyotard, Rorty, Butler)

Zapoznanie studentéw z terminologig dotyczaca opisu literackiego, takich jak rodzaje narraciji,
perspektywa narratorska, konstrukcja postaci, a takze miejsca i czasu w dziele literackim
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Przedstawienie, lektura i umiejscowienie w epoce metod analizy dzieta, poczagwszy od 2 pot. XIX wieku
po postmodernizm

Nazwa zaje¢: Logika

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Wie czym zajmuje sie logika i jak odrdozni¢ jg od filozofii, nauk empirycznych i humanistycznych.
Rozumie kontekst historyczny powstania i rozwoju logiki.

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi operowaé spéjnikami klasycznego rachunku zdaniowego i budowa¢ poprawne formuty tego
jezyka.

2. Potrafi obliczy¢ wartos¢ logiczng wyrazen.

3. Zna rodzaje rozumowan stosowane w nauce: indukcyjne, dedukcyjne i abdukcyjne.

4. Potrafi konstruowac¢ zdania zachowujgc pomiedzy nimi relacje wynikania logicznego.

5. Potrafi oceni¢ poprawnos$¢ wnioskowan.

6. Potrafi zbudowa¢ poprawne formalnie definicje i korzysta¢ z nich przy pisemnych prac akademickich.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Ma wyksztalcong zdolnos¢ analitycznego i krytycznego myslenia, rozumie potrzebe statego
pogtebiania swojej wiedzy i uczenia sie przez cate zycie.

Tresci programowe dla zaje¢:

Teoriopoznawcze, jezykoznawcze i historyczne podstawy logiki i semiotyki

Jezyk klasycznego rachunku zdan

Koncepcije znaczenia a prawdziwosé i fatszywos$¢ logiczna zdan

Pojecie wynikania logicznego i metody oceny tautologiczno$ci formut zdaniowych

Schematy wnioskowan, btedy we wnioskowaniach

Definicje i btedy w definiowaniu.

Pojecia semiotyki logicznej a analiza i pisanie tekstow jezykoznawczych

Nazwa zaje¢: Jezyk niemiecki

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka zna i rozumie stownictwo oraz pojecia z fonetyki i gramatyki praktycznej jezyka
niemieckiego na poziomie B1 wg ESOKJ

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka zna zasady wymowy i gramatyki praktycznej jezyka niemieckiego oraz potrafi je stosowac
w praktyce.

2. Student/ka potrafi poprawnie artykutowa¢ wybrane samogtoski, spotgtoski , czyta¢ tekst z
zachowaniem poprawnego akcentu zdaniowego oraz intonaciji.

3. Student/ka potrafi jasno formutowa¢ swoje stanowisko na rozne tematy, omowi¢ swoje
zainteresowania, bra¢ udziat w dyskusji, odpowiednio zareagowa¢ w roznych sytuacjach, np.
zasugerowacé cos, odmoéwié, zaaprobowac, wyrazi¢ skarge, zarekomendowag, przeprosi¢, wspotczug,
podziekowac, poprosi¢ o opinie, pogratulowa¢, mowi¢ o swoich uczuciach, przyjmowac i odrzucac
propozycje, dawac¢ rady.

4. Student/ka potrafi napisac¢ list formalny i nieformalny, krétkg historyjke, esej wyrazajgcy wtasng
opinie, potrafi analizowac teksty pisane i méwione w jezyku niemieckim na poziomie B1 wg ESOKJ na
tematy ogdlne

5. Student/ka rozumie dobrze tres¢ krotkich audycji radiowych, telewizyjnych; bardzo dobrze wszelkie
wypowiedzi wyktadowcy i innych studentéw w grupie; na podstawie odstuchanych nagran potrafi
wykonag testy, potrafi robi¢ notatki z odstuchu

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotébw/owa do pracy w grupie, polegajacej na m.in. wspdélnym przygotowaniu krétkiej debaty,
dialogu sytuacyjnego, krotkiej prezentacji na wybrany temat

Tresci programowe dla zajec:

Charakterystyka artykulacji wybranych samogtosek i spotgtosek niemieckich; ¢wiczenie wymowy;
akcent wyrazowy, zdaniowy i intonacja.

13



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 422/2022/2023
Senatu UAM z dnia 25 wrze$nia 2023 r.

Utrwalenie i rozszerzenie wiedzy dotyczgcej konstrukcji czaséw (m.in. rozrzerzenie znajomosci
czasownikow nieregularnych): Prasens, Prateritum , Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I, Futur Il.
Czasowniki modalne — uzycie obiektywne

Rekcja czasownika, rzeczownika i przymiotnika.

Strona bierna w jezyku niemieckim oraz formy konkurencyjne.

Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:

cziowiek i jego otoczenie.

wypoczynek, podréze.

szkota, konflikty w szkole i w domu, uczenie sie jezykdw obcych.
zdrowe odzywianie, zdrowy styl zycia, sport.

Swieta, uroczystosci, tradycje w krajach niemieckojezycznych
technologia w zyciu mtodziezy i starszych pokolen.

Nazwa zajeé: Jezyk angielski

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie stownictwo oraz pojecia z fonetyki i gramatyki praktycznej jezyka angielskiego na
poziomie co najmniej B2+ wg ESOKJ

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi analizowa¢ podstawowe zagadnienia gramatyczne jezyka angielskiego

2. potrafi poprawnie artykutowa¢ wybrane samogtoski, spofgtoski i dyftongi angielskie oraz potrafi
imitowac wybrane wzorce intonacyjne jezyka angielskiego ze szczeg6lnym uwzglednieniem ich funkc;ji
gramatycznych i semantycznych

3. potrafi zabra¢ gtos w dyskusji, poprawnie formutujgc swoje argumenty i uzywajgc stownictwa na
poziomie co najmniej B2+ wg ESOKJ

4. potrafi analizowac teksty pisane i mowione w jezyku angielskim na poziomie co najmniej B2+ wg
ESOKJ z réznych dziedzin zycia

5. potrafi przygotowaé¢ argumenty w dyskusji czy wymianie opinii i pogladéw w jezyku angielskim

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do pracy w grupie, polegajgcej na m.in. wspdlnym przygotowaniu krétkiej debaty, dialogu
sytuacyjnego, krotkiej prezentacji na wybrany temat

Tresci programowe dla zaje¢:

Charakterystyka artykulacji wybranych samogftosek, spotgtosek i dyftongdw angielskich; ¢wiczenia
artykulacyjne; analiza réznic w artykulacji polskich i angielskich samogtosek; wzér intonacyjny zdania
Réznice i praktyczne zastosowanie czasOw terazniejszych: Present Simple, Present Continuous,
Present Perfect

Réznice i praktyczne zastosowanie czaséw przesztych: Past Simple, Past Continuous, Past Perfect
Réznice i praktyczne zastosowanie konstrukcji przysztych: Future Simple, Future Continuous, will/be
going to

Strona bierna w jezyku angielskim; czasowniki modalne w jezyku angielskim

Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:
Stownictwo z zakresu tematycznego:

zdrowie i higiena

turystyka, Srodowisko naturalne i stosunki miedzynarodowe
edukacja, szkolnictwo, rynek pracy

nowe technologie, moda, konsumpcjonizm

prawo i spoteczenstwo

media, nauka i gospodarka

Wybrane idiomy i czasowniki frazowe
Analiza tekstow popularnonaukowych o tematyce wybranej przez studenta

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka szwedzkiego Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna kryteria podziatu wyrazéw na klasy gramatyczne oraz zagadnienia z zakresu morfologii jezyka
szwedzkiego (typy morfeméw, analiza morfologiczna, podstawowe typy stowotwdrcze wspotczesnego
jezyka szwedzkiego oraz podobienstwa i réznice wystepujgce pomiedzy poszczegdlnymi typami
stowotworczymi)

2. zna zagadnienia z zakresu skiadni jezyka szwedzkiego (fraza, typy fraz, stosunki skfadniowe
pomiedzy elementami grupy sktadniowej, czesci zdania, zdania pojedyncze i ztozone)

3. zna zagadnienia z zakresu semantyki (np. referent, denotacja, konotacja, homonimia, polisemia) ze
szczegolnym uwzglednieniem jezyka szwedzkiego

w zakresie umiejetnosci:
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1. potrafi wykorzystywa¢ szwedzka terminologie jezykoznawczg (zwtaszcza te zwigzang z morfologia)
2. umie dokona¢ analizy stowotworczej na tekstach oryginalnych, z wykorzystaniem Zzrédet
leksykograficznych i innych, potrafi stosowac zasady tworzenia poszczegdlnych typow stowotwdrczych
w praktyce

3. umie dokona¢ analizy sktadniowej na poziomie zdania, przedstawi¢ budowe szwedzkiego zdania
(gtéwnego i podrzednego) w schemacie zdaniowym, potrafi analizowa¢ szwedzkie teksty pod katem
Zjawisk gramatycznych omawianych w trakcie zaje¢, rozpoznaje i potrafi scharakteryzowac specyficzne
dla wspotczesnego jezyka szwedzkiego konstrukcje sktadniowe

4. potrafi przedstawi¢ ztozonos¢ relacji semantycznych w jezyku, ocenié¢ relacje semantyczne miedzy
wyrazami

5. wie, jak korzysta¢ ze stownikdw oraz innych zrédet oryginalnych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do pogtebiania zdobytej wiedzy i umiejetnosci

2. jest gotéw/gotowa do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studioéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym

Tresci programowe dla zajec:

Prezentacja klasyfikacji morfeméw w jezyku szwedzkim i zasad analizy morfologicznej

Przedstawienie wiedzy z zakresu morfologii jezyka szwedzkiego. Kryteria podziatu wyrazéw na klasy
gramatyczne, omowienie kolejnych klas gramatycznych

Szczegolowa prezentacja charakterystyki dwoch najwazniejszych typéw stowotwodrczych we
wspotczesnej szwedczyznie: sammansattning i avledning oraz przeglad typoéw pozostatych (np. avledd
sammansattning, férkortningar), oméwienie i klasyfikacja zapozyczen w jezyku szwedzkim
Doskonalenie umiejetnosci analizy stowotworczej poznanych typoéw stowotwdrczych oraz rozwijanie
umiejetnosci praktycznego stosowania zasad tworzenia poszczegdlnych typow stowotwoérczych
Przedstawienie wiedzy z zakresu sktadni jezyka szwedzkiego (fraza, typy fraz, stosunki sktadniowe
pomiedzy elementami grupy skfadniowej, szczegotowa charakterystyka czesci zdania w j. szwedzkim,
schemat zdania gtéwnego i podrzednego w j. szwedzkim)

Konstrukcje syntaktyczne charakterystyczne dla wspoétczesnego jezyka szwedzkiego

Zasady analizy sktadniowej na poziomie zdania oraz tekstu — éwiczenia z wykorzystaniem materiatéw
oryginalnych

Przedstawienie podstawowych zagadnien semantyki jezykoznawczej (stowo a znaczenie, relacje
semantyczne)

Nazwa zaje¢: Literatura szwedzka |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna problematyke, nazwiska autoréw, tytuty prac oraz trendy literatury szwedzkiej od lat 40. XX wieku
do czas6w najnowszych oraz wskazuje korelacje miedzy zjawiskami literackimi a zjawiskami
spotecznymi i historycznymi w Szwecji w tym okresie

2. rozumie role literatury jako nosnika istotnych spotecznie i politycznie wartosci

w zakresie umiejetnosci:

1. czyta w jezyku szwedzkim teksty literatury pieknej o zréznicowanym poziomie trudnosci jezykowej i
objetosci oraz teksty podrecznikowe, a takze pojedyncze teksty krytyczne, postugujac sie stownikami
standardowymi oraz sporadycznie historycznymi w wersji ksigzkowej i elektronicznej

2. potrafi omawia¢ poznane utwory, osadzajgc je w kontekscie historycznoliterackim, wskazywac ich
cechy formalne i proponowa¢ mozliwe interpretacje (w nawigzaniu do przeczytanych tekstéw
krytycznych)

3. potrafi samodzielnie dokona¢ analizy utworu literackiego lub jego fragmentu (w formie pisemnej lub
ustnej, w j. szwedzkim), umiejetnie korzystajgc z wiedzy zdobytej na zajeciach i poszerzonej dzieki
lekturze tekstéw krytycznych

4. dyskutuje w jezyku szwedzkim z pozostatymi osobami z grupy oraz z wykladowcg na temat
omawianych w trakcie kursu utworéw oraz trenddw literackich, przywotujgc opinie krytykdw i formutujgc
wiasne refleksje

5. umie przygotowac prezentacje ustng w jezyku szwedzkim na temat wybranego trendu literackiego,
tworcy albo utworu z omawianego okresu, korzystajgc z samodzielnie pozyskanych zrodet i materiatéw
6. postuguje sie w miare swobodnie warsztatem pojeciowym w jezyku szwedzkim z zakresu
literaturoznawstwa oraz stosuje niektére modele teoretycznoliterackie do analizy i interpretacji
poszczegdlnych utworéw

w zakresie kompetencji spotecznych:
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1. Jest gotow/gotowa do pogtebiania swojej wiedzy z zakresu literaturoznawstwa szwedzkiego,
siegajgc do zweryfikowanych zrodet i poddajgc swéj stan wiedzy krytycznej ocenie

2. Jest gotow/gotowa do popularyzowania wiedzy z zakresu literatury i literaturoznawstwa
szwedzkiego.

Tresci programowe dla zajec:

Semestr 3:

Prezentacja zarysu najwazniejszych przemian w historii literatury szwedzkiej powojennej 1940-70
Semestr 3:

Prezentacja szwedzkiego modernizmu lat czterdziestych XX w. na podstawie wybranych tekstéw
najbardziej znaczacych tworcow tej dekady

Semestr 3:

Prezentacja najwazniejszych tendenc;ji w literaturze szwedzkiej w latach 50. XX w. kontekscie wydarzenh
szwedzkich i miedzynarodowych, z uwzglednieniem literatury dla dzieci

Semestr 3:

Przedstawienie na podstawie wybranych utworéw nurtow eksperymentalnych w poezji szwedzkiej lat
sze$cédziesigtych XX w.

Semestr 3:

Fenomen literatury zaangazowanej, politycznej, po 1965 r. z uwzglednieniem uwarunkowan polityczno-
spotecznych

Semestr 4:

Prezentacja zarysu najwazniejszych przemian w historii literatury szwedzkiej lat 1970-2020

Semestr 4:

Szwedzka literatura feministyczna lat 70. XX - prezentacja potgczona z analizg wybranych tekstéw
Semestr 4:

Literatura imigrantéw w Szwecji - prezentacja potgczona z analizg wybranych tekstow

Semestr 4:

Postmodernizm w literaturze i krytyce szwedzkiej

Semestr 4:

Fenomen szwedzkiej literatury kryminalnej, jej tradycje i rozwdj

Semestr 4:

Przedstawienie na przyktadzie wybranych utworéw najwazniejszych tendencji w rozwoju poezji i prozy
szwedzkiej XXI w.

Semestr 4:

Prezentacja najciekawszych osiggnie¢ szwedzkiej dramaturgii (po 1970 r.)

Nazwa zaje¢: Jezyk, kultura i literatura staroskandynawska

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka posiada wiedze z zakresu fonetyki, fonologii, morfologii i sktadni jezyka staroislandzkiego
potrafi wykorzystywaé terminologie jezykoznawczg do opisu zjawisk gramatycznych w jezyku
staroislandzkim. Zna komunikacyjng i magiczna role alfabetu runicznego.

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka potrafi wskaza¢ i omowi¢ najwazniejsze zabytki literackie sSredniowiecznej Skandynawii,
dokonaé¢ podziatu na gatunki literackie i przedstawic ich forme oraz tematyke.

2. Student/ka potrafi oméwi¢ podstawowe wierzenia poganskie oraz uwarunkowania przyjecia wiary
chrzescijanskiej na terenie sredniowiecznej Skandynawiii.

3. Student/ka potrafi dokona¢ analizy gramatycznej i tresciowej autentycznych tekstow w j.
staroislandzkim, z wykorzystaniem zrédet leksykograficznych i innych.

4. Student/ka potrafi wskaza¢ zwigzki kultury, literatury i wspotczesnych jezykdw skandynawskich z j.
staroislandzkim.

5. Student/ka potrafi korzysta¢ ze stownikéw oraz innych Zrédet oryginalnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka jest gotéw/gotowa do statego pogiebiania i krytycznej oceny zdobytej wiedzy z
omawianego zakresu oraz jej przydatnosci w badaniach jezykoznawczych i literaturoznawczych oraz
komunikacji interkulturowej

Tresci programowe dla zajec:

Przedstawienie podstawowych zagadnien z zakresu fonetyki, fonologii, morfologii i sktadni jezyka
staroislandzkiego.

Alfabet runiczny, rola komunikacyjna i magiczna.
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Szczegotowa prezentacja najwazniejszych zabytkéw literackich sredniowiecznej Skandynawii, podziat
na gatunki, omdéwienie najwazniejszych cech strukturalnych i tematycznych wybranych tekstéw (sagi
staroislandzkie, Edda poetycka i Edda prozatorska, poezja skaldyczna, traktaty gramatyczne)
Omodwienie ksztaltowania sie spoteczenstw skandynawskich w sredniowieczu. Kolonizacja Islandii.
Przedstawienie najwazniejszych wierzeh poganskich oraz warunkow przyjecia wiary chrzescijanskiej.
Rozwijanie umiejetnosci pracy z autentycznymi tekstami w jezyku staroislandzkim (analiza
gramatyczna i tresciowa)

Nazwa zaje¢: Proseminarium jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike pracy akademickiej o charakterze filologicznym

2. zna zasady cytowania, sporzgdzania odnos$nikéw i bibliografii; zna podstawowe zasady dotyczace
ochrony wtasnosci intelektualnej i rozumie konieczno$¢ poszanowania prawa autorskiego

3. zna kluczowe pojecia z zakresu jezykoznawstwa, zwlaszcza te zwigzane z metodologig badanh
jezykoznawczych

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaplanowac proces pisania pracy, uwzgledniajgc zasady dotyczgce poszczegodlnych etapow
tego procesu

2. potrafi w praktyce zastosowa¢ poznane zasady formalne dotyczgce prac akademickich (zasady
cytowania, sporzgdzania odno$nikéw i bibliografii itp.)

3. potrafi wskaza¢ i zastosowaé cechy jezyka naukowego

4. potrafi dokona¢ (pod kierunkiem prowadzgcego) analizy tekstu zrodiowego a takze tekstu o
charakterze naukowym z zakresu jezykoznawstwa

5. potrafi przygotowac prezentacje ustng opartg na tekscie popularnonaukowym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa wyszukiwa¢ materiaty potrzebne do napisania pracy akademickiej i dokonaé
oceny zrédet informac;i

2. jest gotéow/gotowa przedstawi¢ grupie przygotowang przez siebie prezentacje ustng zwigzang z
jezykoznawstwem

Tresci programowe dla zaje¢:

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu. Przygotowywanie
notatek.

Wyszukiwanie materiatdbw do pracy. Ocena zrdodet. Czytanie i analiza tekstu zrédiowego, tekstu
popularnonaukowego i naukowego.

Teoria, pojecia, metoda badawcza w rozprawie akademickiej. Problematyzacja zagadnien
badawczych.

Struktura pracy licencjackiej.

Sposdb prowadzenia argumentacji w pracy akademickiej. Jezyk naukowy

Sposdb korzystania ze Zzrodet: odnosniki, cytowanie, bibliografia, tabele i wykresy. Pojecie plagiatu.
Typografia, layout (m.in. podziat tekstu, Srodtytuty).

Kryteria oceny prac licencjackich.

Przygotowanie prezentacji ustnej. Technika prezentacji.

Nazwa zaje¢: Proseminarium literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike pracy akademickiej o charakterze filologicznym.

2. zna i potrafi zastosowaé zasady cytowania, sporzgdzania odno$nikéw i bibliografii; zna podstawowe
zasady dotyczgce ochrony wiasnosci intelektualnej i rozumie koniecznos¢ poszanowania prawa
autorskiego.

3. zna kluczowe pojecia z zakresu literaturoznawstwa, zwtaszcza te zwigzane z metodologig badan
literaturoznawczych.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaplanowaé¢ proces pisania pracy, uwzgledniajgc zasady dotyczace poszczegolnych etapéw
tego procesu.

2. potrafi zastosowa¢ w praktyce poznane zasady formalne dotyczace prac akademickich (takie jak
zasady cytowania, sporzgdzania odnosnikow zrédtowych i bibliografii).

3. potrafi wskaza¢ i zastosowaé wtasciwy rejestr jezyka (jezyk naukowy).
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4. potrafi wyszukiwa¢ materialty potrzebne do napisania pracy akademickiej, potrafi oceni¢ zrodta
informacii.

5. potrafi dokona¢ (pod kierunkiem prowadzgcego) analizy tekstu literackiego i innych tekstow
zrédtowych, a takze tekstu tekstow o charakterze naukowym z zakresu literaturoznawstwa.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa wyszukiwa¢ materiaty potrzebne do napisania pracy akademickiej i dokonac
oceny zroédet informacii

2. jest gotéw/gotowa przedstawi¢ grupie przygotowang przez siebie prezentacje ustng dotyczaca
czytanych tekstow i przygotowywanego projektu licencjackiego.

Tresci programowe dla zaje¢:

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu.

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu. Przygotowywanie
notatek. Czytanie i analiza tekstu literackiego, tekstu popularnonaukowego i naukowego.

Teoria, pojecia, metoda badawcza w rozprawie akademickiej. Problematyzacja zagadnien
badawczych.

Struktura pracy licencjackiej.

Sposoéb prowadzenia argumentacji w pracy akademickiej. Jezyk naukowy.

Sposob korzystania ze zrodet: odnos$niki, cytowanie, bibliografia, tabele i wykresy. Pojecie plagiatu.
Typografia, layout (m.in. podziat tekstu, srodtytuty).

Kryteria oceny prac licencjackich.

Przygotowanie prezentacji ustnej. Technika prezentacji.

Nazwa zaje¢: Gramatyka kontrastywna polsko-szwedzka

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma wiedze z zakresu klasyfikacji typologicznej jezykow $wiata, zna rézne klasyfikacje genetyczne i
strukturalne jezykéw, ze szczegdinym uwzglednieniem jezyka polskiego i szwedzkiego

2. zna najwazniejsze osiggniecia naukowe z zakresu polsko-szwedzkiej gramatyki kontrastywne;j

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi postugiwac sie podstawowg terminologig jezykoznawstwa kontrastywnego i typologicznego i
odnies$¢ jg do genetycznych i strukturalnych réznic miedzy jezykiem polskim a szwedzkim

2. potrafi scharakteryzowac jezyk polski i jezyk szwedzki w ujeciu typologicznym

3. potrafi postugiwaé sie zrodtami (np. leksykonami jezykoznawczymi, bazami danych, anotowanymi
korpusami) w celu analizowania zjawisk jezykowych o obrebie polsko-szwedzkiej gramatyki
kontrastywnej

4. potrafi przeprowadzi¢ analize wybranych zjawisk z zakresu gramatyki jezyka polskiego i jezyka
szwedzkiego w ujeciu kontrastywnym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $wiadomos¢ potrzeby pogtebiania zdobytej wiedzy i umiejetnosci

2. jest gotéw/gotowa do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie w zakres badan jezykoznawstwa kontrastywnego i wtasciwg terminologie.
Przedstawienie narzedzi pomocnych w badaniach kontrastywnych, w tym korpuséw paralelnych, m.in.
Europarl, Culler i Sprakbanken.

Podobienstwa i réznice miedzy jezykiem polskim a szwedzkim w obrebie repertuaru kategorii
gramatycznych: kategorie nominalne: liczba i rodzaj; przypadek; okreslonos¢, wyrazenia dzierzawcze
Podobienstwa i réznice miedzy jezykiem polskim a szwedzkim w obrebie repertuaru kategorii
gramatycznych: kategorie werbalne: czas, strona, tryb i modalnos¢

Podsumowanie: analiza interakcji miedzykategorialnych, np. aspekt - okreslonos¢

Réznice skladniowe miedzy polskim a szwedzkim: negacja, szyk grupy imiennej, szyk zdania

Inne réznice miedzy jezykiem polskim a szwedzkim (np. fonologia, stowotwdrstwo)

Nazwa zaje¢: Elementy pragmatyki przektadu jezyka szwedzkiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna podstawowy zakres problematyki dotyczgcej procesu translacji i zasadnicze strategie
translatorskie w jezyku polskim i szwedzkim oraz podstawowg terminologie translatorskg w jezyku
polskim i szwedzkim
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2. ma swiadomos¢ réznic leksykalnych, sktadniowych i gramatycznych miedzy jezykiem polskim a
jezykiem szwedzkim, a takze polsko-szwedzkich réznic kulturowych wptywajgcych na proces translac;ji
3. rozumie potrzebe znajomosci prawa autorskiego i potrzebe stosowania sie do wynikajgcych z niego
zasad w pracy ttumacza

w zakresie umiejetnosci:

1. przetozy¢ z jezyka szwedzkiego na jezyk polski / jezyka polskiego na jezyk szwedzki frazy, zdania
oraz krotkie i nieskomplikowane teksty zaczerpniete z zycia codziennego, sprawnie postugujac sie
stownikami i leksykonami

2. Potrafi zidentyfikowa¢ problemy zachodzace w procesie przektadu z jezyka szwedzkiego na jezyk
polski / jezyka polskiego na jezyk szwedzki i zaproponowac¢ ich rozwigzanie

3. umie, korzystajgc z pomocy stownikéw i leksykondw, przettumaczy¢ fragment nieskomplikowanego
tekstu literackiego z jezyka szwedzkiego na jezyk polski z zachowaniem zasad polskiej pisowni,
gramatyki i stylistyki oraz z poszanowaniem prawa autorskiego

4. potrafi odnie$c¢ sie w sposob krytyczny do wtasnych efektéw pracy nad ttumaczeniem oraz do efektow
pracy innych studentéw, identyfikujgc problematyczne kwestie i wskazujgc ich mozliwe rozwigzanie;
planuje dziatania majgce na celu pogtebienie posiadanej wiedzy i umiejetnosci praktycznych

5. postuguje sie podstawowa terminologig translatorskg w jezyku polskim i szwedzkim w dyskusji i
argumentacji dotyczacej proponowanych przez siebie i innych rozwigzan

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotdéw do dalszego rozwijania kompetencji w zakresie przektadu z jezyka szwedzkiego na jezyk
polski i odwrotnie oraz statego poszerzania i weryfikowania wiedzy na temat Szwecji i Skandynawii

2. jest gotéw do obiektywnej oceny wtasnych i cudzych przektadoéw, korzystania z opinii ekspertéw
podczas weryfikowania popetnianych btedéw

3. Jest gotdéw przyjecia roli tumacza jako interpretatora i popularyzatora szwedzkich tekstow kultury z
poszanowaniem zasad wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

Tresci programowe dla zajec:

Przedstawienie najwazniejszych typdw przekladu ze szczegdlnym uwzglednieniem translacji
interlingwalnej; omoéwienie réznic miedzy przektadem uzytkowym i literackim

Przedstawienie podstawowej terminologii dotyczgcej przektadu w jezyku polskim i szwedzkim;
omowienie strategii ttumaczeniowych

Przedstawienie materiatdbw pomocniczych tltumacza, takich jak stowniki i leksykony (tradycyjne i
elektroniczne) oraz korpusy dostepne on-line

Identyfikacja zasadniczych probleméw jezykowych rysujgcych sie w procesie przektadu z jezyka
szwedzkiego na polski / jezyka polskiego na szwedzki (np. zaimki dzierzawcze, strona bierna, szyk
zdania, czasowniki frazowe)

Tlumaczenie na jezyk polski / jezyk szwedzki zdan, zwrotow, idiomow , pojec ilustrujgcych réznice
znaczeniowe i gramatyczne miedzy jezykiem wyjsciowym a docelowym

Identyfikacja i poprawianie btedéw translatorskich na przyktadzie tekstéw zaprezentowanych
studentom przez wyktadowce

Tlumaczenie na jezyk polski / jezyk szwedzki krétkich tekstow uzytkowych i prasowych (np. szyld,
instrukcja obstugi, notatka prasowa, nekrolog, broszura) - dyskusja na temat wykorzystania stownikow
i wyboréw translatorskich

Tlumaczenie na jezyk polski fragmentéw wspotczesnych szwedzkich utwordw literackich, dyskusja na
temat wyboréw translatorskich, ekwiwalencji jezykowej i kulturowe;j

Nazwa zaje¢: Pragmatyka jezyka szwedzkiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie rézne funkcje jezyka oraz realizujgce je struktury jezykowe wystepujgce powyzej
poziomu zdania

2. zna i rozumie podstawowe terminy z zakresu pragmatyki jezyka szwedzkiego (akty mowy,
modalnos¢, deiksis, implikatura, presupozycja, grzecznosc¢ jezykowa, struktura informacyjna)

3. zna i rozumie rdznice miedzy jezykiem szwedzkim pisanym i méwionym, oraz specyficzne dla
wspotczesnego jezyka szwedzkiego konstrukcje jezyka moéwionego i ich funkcje

4. zna i rozumie wybrane metody badawcze i interpretacyjne majgce zastosowanie do pisanych i
mowionych tekstow szwedzkich

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywaé szwedzka terminologie jezykoznawczg z dziedziny pragmatyki oraz wiasciwe
narzedzia (np. programy do anotacji lub transkrypcji tekstu) do analizy tekstéw pisanych i méwionych
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2. potrafi dokona¢ analizy pragmatycznej tekstu pisanego i mdéwionego, w szczegodlnosci za$
skomentowa¢ dobdr sSrodkéw jezykowychi komunikacyjnych spetniajgcych konkretne funkcje
pozajezykowe

3. potrafi pracowaé w grupie w celu poszerzania swojej wiedzy oraz prezentowa¢ zdobytg wiedze na
forum grupy

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny swojej wiedzy oraz jej samodzielnego rozszerzania

2. jest gotow/gotowa do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiow filologicznych oraz w zyciu
zawodowym

3. jest gotdw/gotowa do samodzielnego wyszukiwania zrodet w celu pogtebienia swojej wiedzy

Tresci programowe dla zaje¢:

Zwigzki miedzy pragmatykg jezyka a innymi poziomami opisu jezyka, w szczegdlnosci morfologig i
sktadnig: metafora, metonimia, konotacja, nacechowanie, relatywizm jezykowy; struktura informacyjna
zdania, budowanie spojnosci tekstu (np. powigzania referentow)

Tekst, kontekst, kontekstualizacja, modalnos¢ i multimodalnos¢ tekstu: rézne typy jezyka w uzyciu i
jego réznorodnose¢ (jezyk pisany — mowiony — komunikacja cyfrowa)

Pragmatyczne struktury jezyka: akty mowy, modalnos¢ jezykowa, deiksis, honorifika

Zasady sterujgce komunikacjg: maksymy konwersacyjne Grice’a, implikatura, presupozycja,
podstawowe struktury konwersacji (tura, wypowiedzi przelegte, system preferencji, mechanizmu
zabierania i oddawania gtosu, roznego typu sekwencje)

Rola jezyka w wyrazaniu tozsamosci oraz réznych relacji spotecznych (wtadza, bliskosé/dystans,
tozsamosc), grzecznosc¢ jezykowa

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka zna najwazniejsze kierunki i metody badan w zakresie jezykoznawstwa szwedzkiego oraz
podstawowg terminologie badawczg w jezyku szwedzkim, jest gotéw do pogtebiania i uzupetniania
swojej wiedzy

2. Student/ka posiada pogtebiong wiedze w zakresie wybranego kierunku i metody badan i w
odpowiedni sposéb postuguje sie adekwatng terminologig badawczg w jezyku szwedzkim

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka potrafi (przy pomocy promotora) wtasciwie sformutowaé problem badawczy, umiejetnie
wybra¢ przydatne zrédta, wykona¢ analize tekstu / zjawiska, osadzajgc jg w istniejgcym kontekscie
badan naukowych; poddaje krytycznej ocenie wtasne dokonania i wprowadza niezbedne poprawki

2. Student/ka samodzielnie rozwijajgc wybrany problem badawczy potrafi napisa¢ ok. 40-stronicowy
tekst o charakterze akademickim w jezyku szwedzkim, zawierajgcy prawidtowe odniesienia do stanu
badan

3. Student/ka potrafi prawidtowo cytowaé i referowaé badania innych autoréw, z zachowaniem zasad
etycznych i poszanowaniem prawa autorskiego, stosujgc sie do wymogdéw formalnych dotyczacych
prac licencjackich (przypisy, bibliografia)

4. Student/ka potrafi spéjnie i zwieZle zreferowa¢ wyniki cudzych i wtasnych badan w ustnej prezentaciji
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka jest gotdw/gotowa do popularyzowania zdobytej wiedzy jezykoznawcze;j

Tresci programowe dla zaje¢:

Wybdr tematu pracy licencjackiej, zdefiniowanie celu pracy

Przygotowanie, przedstawienie i omdwienie konspektu pracy licencjackiej i bibliografii

Przygotowanie rozdziatoéw teoretycznych pracy licencjackiej

Przygotowanie rozdziatu analitycznego pracy licencjackiej

Dyskusja z promotorem na temat przygotowywanych rozdziatéw pracy licencjackiej

Zreferowanie wybranych zagadnien przygotowywanej pracy w ramach spotkania seminaryjnego w
grupie

Nadanie ostatecznego ksztattu pracy licencjackiej z uwzglednieniem wymogéw formalnych
Przygotowanie do egzaminu dyplomowego

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:
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1. zna najwazniejsze kierunki i metody badan w zakresie literaturoznawstwa szwedzkiego i badan nad
kulturg i spoteczenstwem szwedzkim oraz podstawowg terminologie badawcza w jezyku szwedzkim,
jest gotow do pogtebiania i uzupetniania swojej wiedzy.

2. posiada pogtebiong wiedze w zakresie wybranego kierunku i metody badan i w odpowiedni sposéb
postuguje sie adekwatng terminologig badawczg w jezyku szwedzkim.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi (przy pomocy promotora) wiasciwie sformutowaé problem badawczy, umiejetnie wybraé
przydatne zrodta, wykonaé analize tekstu / zjawiska, osadzajgc jg w istniejgcym kontekscie badan
naukowych; poddaje krytycznej ocenie wlasne dokonania i wprowadza niezbedne poprawki.

2. samodzielnie rozwijajgc wybrany problem badawczy potrafi napisaé ok. 40-stronicowy tekst o
charakterze akademickim w jezyku szwedzkim, zawierajgcy prawidiowe odniesienia do stanu badan.
3. potrafi prawidtowo cytowac i referowaé badania innych autoréw, z zachowaniem zasad etycznych i
poszanowaniem prawa autorskiego, stosujgc sie do wymogéw formalnych dotyczacych prac
licencjackich (przypisy, bibliografia).

4. potrafi spojnie i zwiezle zreferowac¢ wyniki cudzych i wtasnych badan w ustnej prezentaciji, jest gotow
do popularyzowania zdobytej wiedzy literaturoznawczej/ wiedzy o kulturze i spoteczenstwie szwedzkim.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi uczestniczy¢ w dyskusji nad tematami badawczymi zgtebianymi w ramach grupy seminaryjne;.
Tresci programowe dla zajec:

Wybér tematu pracy licencjackiej, zdefiniowanie celu pracy.

Przygotowanie, przedstawienie i omdwienie konspektu pracy licencjackiej i bibliografii.

Przygotowanie rozdziatéw teoretycznych i historycznych pracy licencjackiej.

Przygotowanie rozdziatu analitycznego pracy licencjackiej.

Dyskusja z promotorem na temat przygotowywanych rozdziatéw pracy licencjackie;.

Zreferowanie wybranych zagadnien przygotowywanej pracy w ramach spotkania seminaryjnego w
grupie.

Nadanie ostatecznego ksztattu pracy licencjackiej z uwzglednieniem wymogoéw formalnych.
Przygotowanie do egzaminu dyplomowego.

Nazwa zajec¢: Historia Skandynawii

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie sposodb periodyzacji dziejow Skandynawii, wynikajgcy z uwarunkowan natury
historycznej i spoteczne;j.

2. zna kluczowe daty, pojecia i postaci zwigzane z omawianymi okresami w historii Skandynawii .

3. rozumie wspolnotowy aspekt ujmowania dziejéw Skandynawii, ma swiadomos¢ podobienstw i réznic
w historycznym rozwoju krélestw Danii, Norwegii i Szweciji

w zakresie umiejetnosci:

1. posiada wiedze umozliwiajgcg tgczenie faktdow i wyciggania wnioskéw dotyczacych proceséw i
zjawisk politycznych, gospodarczych i kulturowych charakterystycznych dla Skandynawii oraz potrafi jg
samodzielnie poszerzac.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. zna dorobek cywilizacyjny mieszkancéw skandynawskiej Poéinocy oraz rozumie ich wktad w rozwdj
cywilizacji europejskiej, jest gotéw do popularyzowania zdobytej wiedzy .

2. zna i rozumie zwigzki miedzy Skandynawig a Polskg na ptaszczyznie polityki, gospodarki i kultury,
potrafi je wyjasniac, jest gotow do popularyzowania zdobytej wiedzy.

Tresci programowe dla zaje¢:

(Semestr 1) Pojecie Skandynawii, elementy konstrukcji regionu/ Dzieje najdawniejsze (do wczesnego
Sredniowiecza)

(Semestr 1) Wikingowie 793-1066

(Semestr 1) Skandynawia w $redniowieczu, X-XIII w.

(Semestr 1) Skandynawia XIII-XIV w.

(Semestr 1) Skandynawia w dobie unii kalmarskiej (1397-1520/23)

(Semestr 1) Kraje skandynawskie w dobie Reformacji

(Semestr 1) Szwecja i Skandynawia w latach 1560-1611

(Semestr 1) ,Dominium Maris Baltici” Szwecja wielkomocarstwowa (1611-1660). Polityka battycka
Danii-Norwegii

(Semestr 1) Rzgdy absolutne w Szweciji i Danii (po roku 1660)

(Semestr 1) Wielka Wojna Pétnocna (1700-1721) i jej nastepstwa

(Semestr 1) Dania i Norwegia po Wielkiej Wojnie Pétnocnej (do ok. 1800 r.)
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(Semestr 1) Szwecja w okresie wolnosci i epoce gustawianskiej (1718-1809)
(Semestr 2) Skandynawia w | pot. XIX wieku

(Semestr 2) Skandynawia w Il pot. XIX w. — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Skandynawia w latach 1900-1940 — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Skandynawia podczas Il wojny $wiatowej

(Semestr 2) Skandynawia po Il wojnie $wiatowej — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Dzieje Finlandii

(Semestr 2) Wspolnota i wspotpraca nordycka

Nazwa zaje¢: Zarys literatur skandynawskich

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtéwne trendy i autoréw poromantycznych literatur skandynawskich w XIX wieku

2. Zna gtéwne trendy i autorow literatur skandynawskich w XX i XXI wieku

3. Rozumie powigzania przeczytanych dziet literatur skandynawskich z konkretnymi kierunkami
literackimi, ma $wiadomos$¢ powtarzalnosci oraz ewolucji pewnych trendéw oraz form literackich w
literaturach skandynawskich na przestrzeni wiekow

4. Zna gtéwne trendy i autoréw pismiennictwa skandynawskiego poczgwszy od sredniowiecza po okres
romantyzmu

w zakresie umiejetnosci:

1. Wskazuje i identyfikuje najwazniejsze trendy w historii literatury dunskiej, finskiej, norweskiej i
szwedzkiej oraz potrafi je umiejscowi¢ w czasie

2. Wymienia podstawowe zagadnienia i formy literackie charakterystyczne dla sredniowiecznego
pi$miennictwa dunskiego, finskiego, norweskiego oraz szwedzkiego

3. charakteryzuje zjawiska typowe dla skandynawskiego renesansu/reformac;ji, baroku i oswiecenia w
literaturze

4. Przedstawia gtéwne zagadnienia skandynawskiego romantyzmu i wymienia jego kluczowych
autorow, tytuty utwordw i motywy literackie, a takze potrafi wskazac pozaliterackie przyczyny zaistnienia
tendencji romantycznych

5. wskazuje korelacje miedzy literaturg a niektdrymi zjawiskami spotecznymi i historycznymi w
poszczegdblnych krajach

6. wskazuje najwazniejsze kierunki rozwoju literatur skandynawskich w wieku XIX i XX

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do sledzenia, komentowania i krytycznej oceny najwazniejszych wydarzen
literackich w Danii, Norwegii, Szwecji i Finlandii

Tresci programowe dla zaje¢:

Charakterystyka skandynawskiego pismiennictwa s$redniowiecznego (literatura religijna, kroniki,
kodeksy, piesni i ballady ludowe)

Przedstawienie gtéwnych wydarzen literackich w Skandynawii okresu renesansu/reformaciji (przektady
Biblii na jezyki skandynawskie, rozwéj skandynawskich psalméw), teksty o charakterze historycznym
Prezentacja skandynawskiego baroku oraz o$wiecenia w literaturze (rozwdj pamietnikarstwa oraz
dalszy rozwdj twérczosci religijnej, zaadaptowanie na gruncie skandynawskim gtéwnych nurtéw
europejskiego oswiecenia oraz dynamiczny rozwoj gatunku dramatu)

Charakterystyka skandynawskiego romantyzmu (fazy romantyzmu, gtéwni przedstawiciele, utwory o
przetomowym znaczeniu) oraz jego uwarunkowan spoteczno-historycznych

Przedstawienie ztozonej i wielowatkowej natury przetomu wspéiczesnego w literaturach
poszczegodlnych krajéw Skandynawii, jego kluczowego znaczenia dla ksztaltu wspoétczesnej literatury
skandynawskiej

Prezentacja najwazniejszych tendencji w literaturze skandynawskiej 1. potowy XX wieku (m.in.
modernizm, ekspresjonizm, literatura proletariacka, proza mieszczanska, powie$¢ historyczna),
najistotniejszych przedstawicieli oraz wybranych utworéw

Charakterystyka kluczowych trendéw w literaturze skandynawskiej w 2. potowie XX wieku oraz w latach
najnowszych (modernizm powojenny, konfrontacyjny, literatura polityczna, powr6t  liryki
symbolistycznej, postmodernizm, literatura ponowoczesna), a takze najwazniejszych przedstawicieli i
utworéw tego okresu

Nazwa zajec¢: Historia mysli jezykoznawczej

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:
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1. zna dobrze historie mysli jezykoznawczej i tendencje rozwojowe dziedziny jako autonomicznej
dyscypliny naukowej

w zakresie umiejetnosci:

1. umie przedstawi¢ gtdwne metodologie badawcze stosowane w jezykoznawstwie omawianego okresu
2. rozumie i interpretuje tekst naukowy z zakresu jezykoznawstwa, potrafi dokonaé jego krytycznej
analizy

3. potrafi wskaza¢ paralele miedzy dawnymi a aktualnymi poglgdami na temat jezyka naturalnego

4. potrafi wyrézni¢ podstawowe jednostki jezyka na poziomie fonetycznym, morfologicznym i
sktadniowym

5. rozumie role analizy jezykoznawczej w procesie ksztattowania, rozwijania i utrzymywania wtasnej
kompetencji jezykowe;j

Tresci programowe dla zaje¢:

Strukturalizm europejski: wprowadzenie. Istota i struktura jezyka. Podstawowe pojecia z zakresu
jezykoznawstwa; funkcje jezyka.

Prekursorzy strukturalizmu (Jan Niecistaw Baudoin de Courtenay i Mikotaj Kruszewski). Fonetyka i
fonologia. Gloski i fonemy; kryteria klasyfikacji gtosek; tony, tonemy, akcenty.

Strukturalizm europejski: F. De Saussure i gtéwne zalozenia strukturalizmu. Morfologia. Rodzaje
morfemow, afikséw; stowotwodrstwo a fleksja; techniki budowy wyrazéw.

Strukturalizm amerykanski: deskryptywizm (L. Bloomfield). Struktura i kategorie gramatyczne oraz ich
funkcje w jezykach swiata.

Gramatyka generatywna: Noam Chomsky i gléwne zatozenia generatywizmu. Sktadnia. Nadrzednik i
podrzednik; walencja i konotacja; rodzaje zdan; predykat i argument; temat i remat.

Mtodogramatycy i ich zatozenia. Typologia jezykéw Swiata. Klasyfikacje jezykow; jezyki zagrozone;
typologia fonologiczna, morfologiczna, sktadniowa.

Jezykoznawstwo kognitywne (George Lakoff, Ronald Langacker). Semantyka i filozofia jezyka.
Polisemia i homonimia; relacje semantyczne miedzy wyrazami; pola semantyczne; pojecie prototypu;
Zmiany semantyczne.

Jezykoznawstwo pragmatyczne (John Austin, Paul Grice). Pragmatyka. Teoria aktéw mowy;
komunikacja jezykowa, reguty konwersacyjne; teoria grzecznosci

Socjolingwistyka. Zréznicowanie regionalne jezyka: dialekt, gwara; zré6znicowanie spoteczne: socjolekt,
zargon, slang, norma jezykowa; zréznicowanie funkcjonalne jezyka; dwujezycznosc.

Nazwa zaje¢: Wiedza o akwizycji jezyka

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma podstawowg wiedze na temat réznych definicji oraz funkcji jezyka, typologii jezykowej oraz
zroznicowania jezykowego na $wiecie

2. zna podstawowe pojecia z dziedziny przyswajania jezyka

3. zna ogodlny przebieg procesu akwizycji jezyka pierwszego, na przyktadzie jezyka polskiego jako
pierwszego

4. zna wybrane teorie akwizycji jezyka drugiego oraz ich wptyw na proces nauczania

5. zna podstawowe zagadnienia zwigzane z procesem atrycji jezyka

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wypowiadac sie pisemnie i ustnie na temat procesu przyswajania jezykow

2. potrafi analizowac i krytycznie ocenia¢ informacje z roznych zrédet dotyczagce omawianych tematow
3. potrafi wskaza¢ na réznice miedzy réznymi teoriami akwizycji jezyka drugiego

4. potrafi podjg¢ refleksje nad wlasnym procesem akwizyciji jezyka (pierwszego i drugiego)

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do podjecia pracy w grupie przy wykonywaniu projektow

2. jest gotéw do weryfikacji i pogtebiania wiedzy na temat réznorodnosci jezykowej, kulturowe;j i
Swiatopoglgdowej

3. jest gotdéw do krytycznej oceny swojej wiedzy dotyczacej przyswajania jezykdw oraz jej wykorzystania
na dalszych etapach studioéw filologicznych oraz w zyciu zawodowym

Tresci programowe dla zaje¢:

Rézne klasyfikacje jezykow $wiata, ze szczegdlnym uwzglednieniem typologii jezykowe;.
Réznorodno$¢  jezykdw a uniwersalia jezykowe. Miejsce jezyka polskiego oraz jezykow
skandynawskich w klasyfikacjach jezykowych.

Dwu- i wielojezycznos¢ — podstawowe teorie oraz zagadnienia.

Akwizycja jezyka pierwszego u dzieci
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Teorie akwizycji jezyka drugiego, u dzieci i dorostych (behawioryzm, natywizm, teorie kognitywne, m.in.
pojecie ,interjezyka”, konstrukcjonizm, teoria socjokognitywna)
Atrycja jezyka

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka norweskiego |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe pojecia z dziedziny fonologii (m.in. fonem, gloska, iloczas, akcent, intonacja)

2. zna podstawowe zasady transkrypcji fonetycznej i fonemicznej, oraz rozumie zaleznosci pomiedzy
zapisem ortograficznym w jezyku norweskim a wymowa

3. zna charakterystyke systemu gtoskowego jezyka norweskiego i powstawania dzwiekoéw mowy, wraz
z podstawowymi roznicami regionalnymi w wymowie

4. strukture sylaby i zasady prozodii jezyka norweskiego

5. zna podstawowe procesy fonetyczne i fonologiczne zachodzgce w jezyku norweskim (m.in.
asymilacje, redukcje)

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywa¢ norweska terminologie jezykoznawczg (zwlaszcza te zwigzana z fonologig)
2. potrafi stosowaé podstawowe zasady transkrypcji fonetycznej i fonemicznej w praktyce

3. potrafi opisa¢ proces powstawania dzwiekdéw mowy, oraz identyfikowac i opisywaé¢ gltoski norweskie
oraz odpowiadajgce im w poszczegodlnych kontekstach znaki ortograficzne

4. potrafi identyfikowac i opisywac zjawiska prozodyczne wystepujgce w systemie dzwiekowym jezyka
norweskiego

5. potrafi identyfikowac¢ i opisywac podstawowe procesy fonetyczne i fonologiczne zachodzgce w jezyku
norweskim

6. umie korzystac ze stownikdw oraz innych zrodet oryginalnych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy oraz jej samodzielnego rozszerzania

2. jest gotéw do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym.

3. jest gotdéw do samodzielnego wyszukiwania Zzrédet w celu pogtebienia swojej wiedzy

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie podstawowych zagadnien z dziedziny fonologii (fonem a grafem, sylaba, powstawanie
dzwigkow).

Ogodlna klasyfikacja dzwiekdw mowy i oméwienie procesu ich powstawania.

Przedstawienie systeméw samogtoskowego i spotgtoskowego jezyka norweskiego, oraz wybranych
réznic regionalnych w wymowie, jak réwniez proceséw fonetycznych i fonologicznych z nim
zachodzacych.

Omdwienie réznic miedzy zapisem ortograficznym i wymowag w jezyku norweskich, oraz podstawowych
zasad transkrypcji fonetycznej i fonemicznej.

Struktura sylaby w jezyku norweskim.

Akcent i intonacja w jezyku norweskim. Prezentacja typdéw i stopni akcentu oraz szczegodtowe
omowienie zasad dotyczgcych rozmieszczenia akcentu leksykalnego i syntaktycznego.

Nazwa zaje¢: Wstep do literaturoznawstwa

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna historie metod badania tekstow literackich i poszczegdlne metody wtasciwe dla poszczegdinych
epok historycznych

2. zna tworcédw oraz najwazniejszych przedstawicieli okreslonej metody badania tekstéw literackich

3. zna wtasciwe metody badawcze do analizy okreslonego tekstu literackiego.

4. rozumie podstawowg terminologie stosowang w opisie procesu historycznoliterackiego oraz w
analizie literackiej

5. wykazuje swiadomos¢ powigzania literaturoznawstwa z psychologia, filozofig i socjologig

w zakresie umiejetnosci:

1. identyfikuje podstawowe kategorie opisu literackiego

2. umiejscawia poszczegoélne metody w epoce historycznoliterackiej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do krytycznej i wnikliwej oceny tekstéw literackich pod katem ich struktury,
dominant i powigzania z epoka literackohistoryczng ich powstania

Tresci programowe dla zajec:
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Przedstawienie dziatéw literaturoznawstwa, wyodrebnienie i opis najwazniejszych elementow w
poszczegdlnych dziatan oraz prezentacja rozwoju badan literackich

Przedstawienie podstawowych kategorii filologicznych jak tekst kultury, kultura jezyka, stowa kultury,
obrazy rzeczywistosci, obrazy historii i kultura pamieci oraz zademonstrowanie powyzszych na
wybranych przyktadach z literatur sSrodkowoeuropejskich i skandynawskich

Zapoznanie studentéw z pojeciami narracji, konstrukcji i dekonstrukcji, a takze perspektywag czytelnika
i autora w XXI wieku

Przedstawienie wybranych teorii z pogranicza literatury, filozofii, psychoanalizy i socjologii oraz
wybitnych eseistow XX i XXI wieku (Freud, Adorno, Derrida, Lyotard, Rorty, Butler)

Zapoznanie studentéw z terminologig dotyczacg opisu literackiego, takich jak rodzaje narraciji,
perspektywa narratorska, konstrukcja postaci, a takze miejsca i czasu w dziele literackim
Przedstawienie, lektura i umiejscowienie w epoce metod analizy dzieta, poczgwszy od 2 pot. XIX wieku
po postmodernizm

Nazwa zajec: Jezyk, kultura i literatura staroskandynawska

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka posiada wiedze z zakresu fonetyki, fonologii, morfologii i sktadni jezyka staroislandzkiego
potrafi wykorzystywaé terminologie jezykoznawczg do opisu zjawisk gramatycznych w jezyku
staroislandzkim. Zna komunikacyjng i magiczna role alfabetu runicznego.

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka potrafi wskaza¢ i omowi¢ najwazniejsze zabytki literackie Sredniowiecznej Skandynawii,
dokona¢ podziatu na gatunki literackie i przedstawi¢ ich forme oraz tematyke.

2. Student/ka potrafi oméwié podstawowe wierzenia poganskie oraz uwarunkowania przyjecia wiary
chrzescijanskiej na terenie sredniowiecznej Skandynawii.

3. Student/ka potrafi dokona¢ analizy gramatycznej i treSciowej autentycznych tekstéw w j.
staroislandzkim, z wykorzystaniem Zrddet leksykograficznych i innych.

4. Student/ka potrafi wskaza¢ zwigzki kultury, literatury i wspotczesnych jezykéw skandynawskich z j.
staroislandzkim.

5. Student/ka potrafi korzystac¢ ze stownikéw oraz innych zrdédet oryginalnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka jest gotéw/gotowa do statego pogiebiania i krytycznej oceny zdobytej wiedzy z
omawianego zakresu oraz jej przydatnosci w badaniach jezykoznawczych i literaturoznawczych oraz
komunikacji interkulturowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie podstawowych zagadnien z zakresu fonetyki, fonologii, morfologii i skfadni jezyka
staroislandzkiego.

Alfabet runiczny, rola komunikacyjna i magiczna.

Szczegodtowa prezentacja najwazniejszych zabytkéw literackich sredniowiecznej Skandynawii, podziat
na gatunki, oméwienie najwazniejszych cech strukturalnych i tematycznych wybranych tekstow (sagi
staroislandzkie, Edda poetycka i Edda prozatorska, poezja skaldyczna, traktaty gramatyczne)
Omowienie ksztattowania sie spoteczenstw skandynawskich w sredniowieczu. Kolonizacja Islandii.
Przedstawienie najwazniejszych wierzen poganskich oraz warunkéw przyjecia wiary chrzescijanskie;j.
Rozwijanie umiejetnosci pracy z autentycznymi tekstami w jezyku staroislandzkim (analiza
gramatyczna i tresciowa)

Nazwa zajec: Literatura norweska Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna problematyke, nazwiska autorow, tytuty prac oraz trendy literatury norweskiej od drugiej potowy
XVII wieku do lat 30. XX wieku

2. Rozumie role literatury jako nosnika istotnych spotecznie i politycznie wartosci

w zakresie umiejetnosci:

1. Wskazuje korelacje miedzy zjawiskami literackimi a zjawiskami spotecznymi i historycznymi w
Norwegii w okresie od drugiej potowy XVII wieku do lat 30. XX wieku
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2. Czyta w jezyku norweskim teksty literatury pieknej o zréznicowanym poziomie trudnosci jezykowe;j i
objetosci oraz teksty podrecznikowe i wybrane teksty krytyczne, postugujgc sie stownikami
standardowymi oraz sporadycznie historycznymi w wersji ksigzkowej i elektronicznej

3. Umie samodzielnie, w parach lub grupie przygotowal wyczerpujgcg prezentacje ustng badz
wypowiedz pisemng w jezyku norweskim na temat danego utworu, trendu literackiego czy profilu
pisarzy w nim tworzgcych, korzystajgc z samodzielnie zidentyfikowanych zrédet i materiatow

4. Dyskutuje w jezyku norweskim z pozostatymi osobami z grupy oraz z wyktadowcg na temat
omawianych w trakcie kursu utworéw oraz trendow literackich, interpretuje omawiane utwory literackie,
postugujgc sie terminologig literaturoznawczg w jezyku norweskim, i analizuje przeczytane utwory pod
wzgledem formalnym oraz w perspektywie diachronicznej

5. Potrafi samodzielnie dokonaé¢ pogtebionej analizy utworu literackiego w jezyku norweskim,
samodzielnie wyszukujgc wtasciwg literature krytyczng

6. Postuguje sie w miare swobodnie warsztatem pojeciowym w jezyku norweskim z zakresu
literaturoznawstwa oraz stosuje niektére modele teoretycznoliterackie do analizy i interpretacji
poszczegoélnych utworéw

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotéw/gotowa do pogtebiania swojej wiedzy z zakresu literaturoznawstwa norweskiego,
dokonujgc samodzielnej weryfikacji zrodet i poddajac swoj stan wiedzy krytycznej ocenie, a takze do
popularyzowania w kontekstach pozaakademickich i w ramach dziatah na rzecz srodowiska
spotecznego wiedzy o historii, kulturze i literaturze Norwegii

2. Jest gotéw/gotowa do zmiany lub weryfikacji swoich pogladéw pod wptywem argumentacji naukowej
specjalistow

Tresci programowe dla zaje¢:

Semestr 5

Omoéwienie najwazniejszych cech norweskiej literatury barokowej i oswieceniowej w oparciu o
kluczowych tworcéw wybranych epok.

Semestr 5

Gtéwne kregi tematyczne norweskiego romantyzmu (literatura ludowa, romantyzm narodowy) na tle
zmian spotecznohistorycznych kraju

Semestr 5

Przedstawienie realizmu poetyckiego jako nastepstwa romantyzmu narodowego w literaturze
norweskiej lat 50. XIX w. oraz literatura kobieca potowy XIX wieku

Semestr 5

Prezentacja przetomu nowoczesnego i realizmu krytycznego spod znaku "wielkiej czworki” (H. Ibsen,
B. Bjgrnson, A. Kielland oraz J. Lie), a takze rozwoju dramatu (ze szczegdélnym uwzglednieniem
tworczosci H. Ibsena)

Semestr 6

Norweski naturalizm i twérczosci bohemy w odniesieniu do problematyki spotecznej i obyczajowej
Semestr 6

Charakterystyka neoromantyzmu (ze szczegdinym uwzglednieniem wczesnej twérczosci Knuta
Hamsuna) oraz oméwienie tendencji odnowicielskich w poezji i nowelistyce lat 90. XIX w.

Semestr 6

Pokolenie literackie 1905 roku, neorealizm w prozie oraz rozkwit powiesci historycznej

Semestr 6

Przedstawienie literackiej kartografii kraju, nurtu krytyki cywilizacji oraz literatury robotniczej

Semestr 6

Charakterystyka poezji lat 20. XX w., modernizmu oraz kobiecych gtoséw w prozie i poezji
miedzywojennej w oparciu o znaczgce utwory

Nazwa zaje¢: Wiedza o Norwegii |

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada uporzadkowang i szczeg6towag wiedze na temat wspétczesnego panstwa i spoteczenstwa
norweskiego, osadzong w kontekscie historycznym oraz politycznym

2. posiada uporzadkowang i szczeg6towa wiedze na temat uwarunkowan geograficznych Norwegii oraz
polityki zwigzanej z ochrong srodowiska

3. zna i orientuje sie w aktualnych tematach poruszanych w debacie publicznej, dotyczacych réznych
aspektow zycia politycznego, spotecznego i przyrodniczego Norwegii

w zakresie umiejetnosci:
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1. potrafi wskazywaé konkretne problemy zwigzane z réznymi aspektami zycia politycznego oraz
spoftecznego i komentowaé je, uczestniczac w dyskusji, a takze wykorzystujgc wiedze zdobytg na
zajeciach

2. postuguije sie terminologig z dziedziny geografii, polityki i zycia spotecznego; potrafi wyjasniaé pojecia
kluczowe dla wyzej wymienionych obszarow

3. potrafi umiejetnie korzysta¢ z r6znego rodzaju zrédet, wyszukuje potrzebne informacje i przygotowuije
wypowiedzi ustne/pisemne o charakterze referatu i analizy zwigzane z tematykg zaje¢, uwzgledniajgc
zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do popularyzowania wiedzy o przesztosci i wspodtczesnosci Norwegii, ze
szczegoblnym uwzglednieniem tematéw z dziedziny zycia spotecznego, politycznego oraz geografii

2. jest gotoéw/gotowa do statego pogtebiania, ale takze weryfikowania i aktualizowania zdobytej wiedzy
w oparciu o nowe zrodta i z uwzglednieniem odmiennych punktéw widzenia i zapatrywan

3. jest przygotowany/przygotowana do nawigzywania kontaktéw i prowadzenia pogtebionego dialogu z
osobami osadzonymi w skandynawskim kregu kulturowym

Tresci programowe dla zajec:

Norweskie symbole narodowe, prezentacja zasadniczych zatozehn ustroju Norwegii (wladza
ustawodawcza, wykonawcza, sgdownicza) oraz analiza wybranych artykutéw konstytucji Norwegii
Omowienie struktur edukacyjnych, prezentacja administracyjnego podziatu kraju (w tym struktura i rola
wiadz samorzgdowych) oraz specyfiki wyborow do wtadz lokalnych

Prezentacja norweskich partii politycznych i ich programéw, przedstawienie gtéwnych obszaréw
zainteresowania norweskiej polityki zagranicznej

Przedstawienie stosunkéw wyznaniowych Norwegii i specyfiki tamtejszego kosciota panstwowego
Pojecie panstwa dobrobytu oraz problematyka zwigzana z wydobyciem ropy; przedstawienie gtéwnych
zatozen polityki socjalnej w Norwegii

Podstawowe informacje na temat geografii Norwegii pod wzgledem uksztattowania terenu, geologii,
klimatu, hydrografii, flory i fauny oraz ochrony $rodowiska

Nazwa zaje¢: Proseminarium jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike pracy akademickiej o charakterze filologicznym

2. zna zasady cytowania, sporzgdzania odnosnikow i bibliografii; zna podstawowe zasady dotyczace
ochrony wiasnosci intelektualnej i rozumie konieczno$¢ poszanowania prawa autorskiego

3. zna kluczowe pojecia z zakresu jezykoznawstwa, zwlaszcza te zwigzane z metodologig badan
jezykoznawczych

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaplanowac proces pisania pracy, uwzgledniajgc zasady dotyczgce poszczegdlnych etapéw
tego procesu

2. potrafi w praktyce zastosowaé poznane zasady formalne dotyczgce prac akademickich (zasady
cytowania, sporzgdzania odno$nikéw i bibliografii itp.)

3. potrafi wskaza¢ i zastosowaé cechy jezyka naukowego

4. potrafi dokona¢ (pod kierunkiem prowadzacego) analizy tekstu zrodiowego a takze tekstu o
charakterze naukowym z zakresu jezykoznawstwa

5. potrafi przygotowac prezentacje ustng opartg na tekscie popularnonaukowym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa wyszukiwa¢ materiaty potrzebne do napisania pracy akademickiej i dokonaé
oceny zrédet informac;ji

2. jest gotéw/gotowa przedstawié grupie przygotowang przez siebie prezentacje ustng zwigzang z
jezykoznawstwem

Tresci programowe dla zaje¢:

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu. Przygotowywanie
notatek.

Wyszukiwanie materiatébw do pracy. Ocena zrodet. Czytanie i analiza tekstu zrédtowego, tekstu
popularnonaukowego i naukowego.

Teoria, pojecia, metoda badawcza w rozprawie akademickiej. Problematyzacja zagadnieh
badawczych.

Struktura pracy licencjackiej.

Sposoéb prowadzenia argumentacji w pracy akademickiej. Jezyk naukowy

Sposob korzystania ze zrodet: odnosniki, cytowanie, bibliografia, tabele i wykresy. Pojecie plagiatu.
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Typografia, layout (m.in. podziat tekstu, srodtytuty).
Kryteria oceny prac licencjackich.
Przygotowanie prezentacji ustnej. Technika prezentaciji.

Nazwa zaje¢: Proseminarium literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike pracy akademickiej o charakterze filologicznym.

2. zna i potrafi zastosowaé zasady cytowania, sporzgdzania odno$nikéw i bibliografii; zna podstawowe
zasady dotyczgce ochrony wiasnosci intelektualnej i rozumie konieczno$é poszanowania prawa
autorskiego.

3. zna kluczowe pojecia z zakresu literaturoznawstwa, zwtaszcza te zwigzane z metodologig badan
literaturoznawczych.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaplanowaé proces pisania pracy, uwzgledniajac zasady dotyczgce poszczegdlnych etapédw
tego procesu.

2. potrafi zastosowa¢ w praktyce poznane zasady formalne dotyczace prac akademickich (takie jak
zasady cytowania, sporzgdzania odnosnikow zrodtowych i bibliografii).

3. potrafi wskazac i zastosowac wiasciwy rejestr jezyka (jezyk naukowy).

4. potrafi wyszukiwa¢ materialty potrzebne do napisania pracy akademickiej, potrafi oceni¢ zrédta
informacii.

5. potrafi dokona¢ (pod kierunkiem prowadzgcego) analizy tekstu literackiego i innych tekstow
zrodtowych, a takze tekstu tekstéw o charakterze naukowym z zakresu literaturoznawstwa.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa wyszukiwa¢ materiaty potrzebne do napisania pracy akademickiej i dokonaé
oceny zrédet informac;i

2. jest gotéw/gotowa przedstawi¢ grupie przygotowang przez siebie prezentacje ustng dotyczaca
czytanych tekstow i przygotowywanego projektu licencjackiego.

Tresci programowe dla zaje¢:

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu.

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu. Przygotowywanie
notatek. Czytanie i analiza tekstu literackiego, tekstu popularnonaukowego i naukowego.

Teoria, pojecia, metoda badawcza w rozprawie akademickiej. Problematyzacja zagadnien
badawczych.

Struktura pracy licencjackie;.

Sposob prowadzenia argumentacji w pracy akademickiej. Jezyk naukowy.

Sposob korzystania ze zrddet: odnos$niki, cytowanie, bibliografia, tabele i wykresy. Pojecie plagiatu.
Typografia, layout (m.in. podziat tekstu, Srodtytuty).

Kryteria oceny prac licencjackich.

Przygotowanie prezentacji ustnej. Technika prezentaciji.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka norweskiego Il

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze o jezyku norweskim w zakresie fonetyki, gramatyki i stownictwa odpowiadajaca
poziomowi B1+

2. zna zasady zwigzane z prawidtowa intonacjg, asymilacjg i akcentem wyrazowym, zdaniowym i
frazowym wystepujgcymi w jezyku norweskim

3. posiada szczegd6towg wiedze w zakresie gramatyki jezyka norweskiego (morfologia, sktadnia),
adekwatng do poziomu B1+ (ESOKJ)

4. orientuje sie w aktualnych wydarzeniach dotyczgcych kultury i zycia spotecznego w Norwegii

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaznaczy¢ graficznie melodie zdania, rodzaj akcentu i granice rytmu, stosuje w praktyce
poznane zasady dotyczace fonetyki jezyka norweskiego

2. rozumie norweskie teksty pisane i méwione na poziomie B1+ (ESOKJ)

3. potrafi formutowacé rézne typy wypowiedzi ustnych i pisemnych w jezyku norweskim na poziomie B1+
(ESOKJ) z uwzglednieniem zasad fonetyki i gramatyki

4. potrafi dyskutowaé na temat aktualnych wydarzen i zjawisk dotyczgcych zycia spotecznego i
kulturalnego Norwegii a takze wyszukiwaé informacje korzystajagc z réznego rodzaju zrodet (w tym
zrodet internetowych)

28



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 422/2022/2023
Senatu UAM z dnia 25 wrze$nia 2023 r.

5. posiada aktywny zasdb stownictwa na poziomie co najmniej B1+ wg ESOKJ; potrafi korzystaé ze
stownikow i innych pomocy leksykograficznych, a takze innych zrédet wiedzy o jezyku norweskim

6. potrafi pracowaé w grupie przyjmujac rézne role w wykonywanych zadaniach

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie i ciggtosci praktyki komunikacyjnej w jezyku
norweskim; efektywnie organizuje swojg prace

Tresci programowe dla zajec:

Omoéwienie prawidtowej intonacji, asymilacji i akcentu wyrazowego, zdaniowego i frazowego
wystepujagcych w jezyku norweskim oraz praktyczne ¢wiczenia w tym zakresie; ¢wiczenie umiejetnosci
graficznego zaznaczania melodii zdania, rodzaju akcentu i granic rytmu.

Prezentacja gramatyki jezyka norweskiego (morfologia, sktadnia) i éwiczenia w zakresie jej praktycznej
znajomosci na poziomie B1+ (ESOKJ).

Ksztaltowanie i ¢wiczenie czytania ze zrozumieniem norweskich tekstéw podrecznikowych i innych na
poziomie B1+ (ESOKJ).

Cwiczenia w zakresie rozumienia norweskich wypowiedzi ustnych na poziomie B1+ (ESOKJ).
Prezentacja, utrwalanie i poszerzanie aktywnego zasobu stownictwa norweskiego (przede wszystkim
stownictwa tematycznego zwigzanego z réznymi dziedzinami zycia) do poziomu B1+ (ESOKJ).
Cwiczenia w zakresie tworzenia réznych typéw tekstéw pisanych w jezyku norweskim na poziomie B1+
(ESOKJ).

Cwiczenia rozwijajace umiejetno$é formutowania wypowiedzi ustnych w jezyku norweskim na poziomie
B1+ (ESOKJ).

Rozwijanie umiejetnosci prowadzenia rozmowy w j. norweskim, wcielania sie w rézne role i
dyskutowania na podane tematy w parach lub grupach z wykorzystaniem adekwatnego stownictwa.
Rozwijanie wiedzy o Norwegii w zakresie kultury zycia codziennego i aktualnych tematow.

W1, W4, U2, U4, K1

Cwiczenia z zakresu praktycznej znajomosci jezyka norweskiego z wykorzystaniem stownikéw i
zasoboéw internetowych

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka norweskiego Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie kryteria podziatu wyrazéw na klasy gramatyczne oraz zagadnienia z zakresu morfologii
jezyka norweskiego (typy morfemdw, analiza morfologiczna, podstawowe typy stowotwodrcze
wspoéiczesnego jezyka norweskiego oraz podobienstwa i roznice wystepujgce pomiedzy
poszczegolnymi typami stowotwoérczymi).

2. zna zagadnienia z zakresu sktadni jezyka norweskiego (fraza, typy fraz, stosunki skfadniowe
pomiedzy elementami grupy skiadniowej, czesci zdania, zdania pojedyncze i zlozone), potrafi
wykorzystywac norweskg terminologie jezykoznawczg (zwtaszcza te zwigzang ze sktadnig).

3. zna zagadnienia z zakresu semantyki ze szczegélnym uwzglednieniem jezyka norweskiego (leksem,
stowo, znaczenie, referent, denotacja, konotacja, homonimia, polisemia itp.).

4. zasady i sposéb korzystania ze stownikéw oraz innych zrddet oryginalnych.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywa¢ norweskg terminologie jezykoznawczg (zwlaszcza te zwigzang z morfologig).
2. potrafi dokona¢ analizy stowotworczej na tekstach oryginalnych, z wykorzystaniem zrédet
leksykograficznych i innych, potrafi stosowa¢ zasady tworzenia poszczegdélnych typow stowotwdérczych
w praktyce.

3. potrafi dokona¢ analizy sktadniowej na poziomie zdania, przedstawi¢ budowe norweskiego zdania
(gtéwnego i podrzednego) w schemacie zdaniowym, potrafi analizowa¢ norweskie teksty pod katem
zjawisk gramatycznych omawianych w trakcie zaje¢, rozpoznaje i potrafi scharakteryzowac specyficzne
dla wspétczesnego jezyka norweskiego konstrukcje sktadniowe.

4. potrafi przedstawi¢ ztozonos¢ relacji semantycznych w jezyku, oceni¢ relacje semantyczne miedzy
wyrazami.

5. potrafi korzystac ze stownikéw oraz innych Zrddet oryginalnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do pogtebiania zdobytej wiedzy i umiejetnosci.

2. jest gotébw do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym.

3. samodzielnego wyszukiwania zrédet w celu pogtebienia swojej wiedzy.

Tresci programowe dla zajec:
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Przedstawienie podstawowych zagadnien semantyki jezykoznawczej (stowo a znaczenie, relacje
semantyczne)

Prezentacja klasyfikacji morfemdw w jezyku norweskim i zasad analizy morfologicznej

Przedstawienie wiedzy z zakresu morfologii jezyka norweskiego. Kryteria podziatu wyrazéw na klasy
gramatyczne, omowienie kolejnych klas gramatycznych

Szczegolowa prezentacja charakterystyki dwoch najwazniejszych typéw stowotwodrczych we
wspotczesnym jezyku norweskim: sammansetning i avledning oraz przeglad typéw pozostatych,
omowienie i klasyfikacja zapozyczen w jezyku norweskim

Doskonalenie umiejetnosci analizy stowotworczej poznanych typdéw stowotwdrczych oraz rozwijanie
umiejetnosci praktycznego stosowania zasad tworzenia poszczegdlnych typoéw stowotwoérczych
Przedstawienie wiedzy z zakresu sktadni jezyka norweskiego (fraza, typy fraz, stosunki sktadniowe
pomiedzy elementami grupy sktadniowej, szczegétowa charakterystyka czesci zdania w j. norweskim,
schemat zdania gtéwnego i podrzednego w j. norweskim)

Konstrukcje syntaktyczne charakterystyczne dla wspotczesnego jezyka norweskiego

Zasady analizy sktadniowej na poziomie zdania oraz tekstu — ¢wiczenia z wykorzystaniem materiatow
oryginalnych

Przedstawienie podstawowych zagadnien semantyki jezykoznawczej (stowo a znaczenie, relacje
semantyczne)

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka zna najwazniejsze kierunki i metody badan w zakresie jezykoznawstwa norweskiego oraz
podstawowg terminologie badawczg w jezyku norweskim

2. Student/ka posiada pogtebiong wiedze w zakresie wybranego kierunku i metody badan i w
odpowiedni sposéb postuguje sie adekwatng terminologig badawczg w jezyku norweskim

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka potrafi (przy pomocy promotora) wtasciwie sformutowa¢ problem badawczy, umiejetnie
wybra¢ przydatne zrédta, wykona¢ analize tekstu / zjawiska, osadzajgc jg w istniejgcym kontekscie
badan naukowych; poddaje krytycznej ocenie wtasne dokonania i wprowadza niezbedne poprawki

2. Student/ka samodzielnie rozwijajgc wybrany problem badawczy potrafi napisa¢ ok. 40-stronicowy
tekst o charakterze akademickim w jezyku norweskim, zawierajgcy prawidtowe odniesienia do stanu
badan

3. Student/ka potrafi prawidtowo cytowaé i referowaé badania innych autoréw, z zachowaniem zasad
etycznych i poszanowaniem prawa autorskiego, stosujgc sie do wymogdw formalnych dotyczacych
prac licencjackich (przypisy, bibliografia)

4. Student/ka potrafi spdjnie i zwieZle zreferowa¢ wyniki cudzych i wtasnych badan w ustnej prezentacji
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka jest gotdéw/gotowa do popularyzowania zdobytej wiedzy jezykoznawcze;j

Tresci programowe dla zaje¢:

Wybér tematu pracy licencjackiej, zdefiniowanie celu pracy

Przygotowanie, przedstawienie i omdwienie konspektu pracy licencjackiej i bibliografii

Przygotowanie rozdziatoéw teoretycznych pracy licencjackiej

Przygotowanie rozdziatu analitycznego pracy licencjackiej

Dyskusja z promotorem na temat przygotowywanych rozdziatéw pracy licencjackiej

Zreferowanie wybranych zagadnien przygotowywanej pracy w ramach spotkania seminaryjnego w
grupie

Nadanie ostatecznego ksztattu pracy licencjackiej z uwzglednieniem wymogoéw formalnych
Przygotowanie do egzaminu dyplomowego

Nazwa zaje¢: Gramatyka kontrastywna polsko-norweska

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma wiedze z zakresu klasyfikacji typologicznej jezykdéw $Swiata ze szczegdélnym uwzglednieniem
jezyka polskiego i norweskiego
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2. zna najwazniejsze osiggniecia naukowe z zakresu polsko-norweskiej gramatyki kontrastywnej i
potrafi scharakteryzowac jezyk polski i jezyk norweski w ujeciu typologicznym

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi postugiwac sie podstawowa terminologig jezykoznawstwa kontrastywnego i typologicznego
2. potrafi rozrézni¢ klasyfikacje genetyczne i strukturalne jezykéw i odniesé je do genetycznych i
strukturalnych réznic miedzy jezykiem polskim a norweskim

3. potrafi postugiwa¢ sie zrédtami (np. leksykonami jezykoznawczymi i bazami danych) w celu
analizowania zjawisk jezykowych o obrebie polsko-norweskiej gramatyki kontrastywnej

4. potrafi przeprowadzi¢ analize wybranych zjawisk z zakresu gramatyki jezyka polskiego i jezyka
norweskiego w ujeciu porébwnawczym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $wiadomos¢ potrzeby pogtebiania zdobytej wiedzy i umiejetnosci

Tresci programowe dla zaje¢:

Prezentacja teoretycznych podstaw jezykoznawstwa kontrastywnego oraz wybranych zagadnien
jezykoznawstwa typologicznego istotnych z punktu widzenia polsko-norweskiej gramatyki
kontrastywnej

Przedstawienie narzedzi pomocnych w badaniach kontrastywnych, w tym korpuséw paralelnych.
Poréwnanie systemow dzwiekowych jezyka polskiego i norweskiego na poziomie segmentalnym i
suprasegmentalnym

Analiza kategorii nominalnych w jezyku polskim i norweskim (rodzaj, liczba, przypadek, okreslonos¢)
oraz zwigzanych z nimi podobienstw i r6znic miedzy j. polskim i norweskim

Analiza kategorii werbalnych w jezyku polskim i norweskim(rodzaj, liczba, osoba, tryb, strona, czas,
aspekt, modalnos$¢) oraz zwigzanych z nimi podobienstw i réznic miedzy j. polskim i norweskim
Analiza réznic i podobienstw miedzy jezykiem polskim i norweskim na poziomie sktadni

Inne réznice migedzy jezykiem polskim i norweskim, np. w zakresie stownictwa

Cwiczenia w zakresie analizowania wybranych zjawisk jezykowych w polsko-norweskim ujeciu
kontrastywnym

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna najwazniejsze kierunki i metody badan w zakresie literaturoznawstwa norweskiego i badan nad
kulturg i spoteczenstwem norweskim oraz podstawowg terminologie badawczg w jezyku norweskim,
jest gotéw do pogtebiania i uzupetniania swojej wiedzy.

2. posiada pogtebiong wiedze w zakresie wybranego kierunku i metody badan i w odpowiedni sposéb
postuguje sie adekwatng terminologig badawczg w jezyku norweskim.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi (przy pomocy promotora) wiasciwie sformutowaé problem badawczy, umiejetnie wybraé
przydatne zZrodta, wykonaé analize tekstu / zjawiska, osadzajgc jg w istniejgcym kontekscie badan
naukowych; poddaje krytycznej ocenie wlasne dokonania i wprowadza niezbedne poprawki.

2. samodzielnie rozwijajgc wybrany problem badawczy potrafi napisa¢ ok. 40-stronicowy tekst o
charakterze akademickim w jezyku norweskim, zawierajgcy prawidtowe odniesienia do stanu badan.
3. potrafi prawidtowo cytowac i referowac¢ badania innych autoréw, z zachowaniem zasad etycznych i
poszanowaniem prawa autorskiego, stosujac sie do wymogéw formalnych dotyczacych prac
licencjackich (przypisy, bibliografia).

4. potrafi spojnie i zwiezle zreferowac wyniki cudzych i wiasnych badan w ustnej prezentaciji, jest gotow
do popularyzowania zdobytej wiedzy literaturoznawczej/ wiedzy o kulturze i spoteczenstwie norweskim.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi uczestniczy¢ w dyskusji nad tematami badawczymi zgtebianymi w ramach grupy seminaryjnej.
Tresci programowe dla zaje¢:

Wybdr tematu pracy licencjackiej, zdefiniowanie celu pracy.

Przygotowanie, przedstawienie i oméwienie konspektu pracy licencjackiej i bibliografii.

Przygotowanie rozdziatéw teoretycznych i historycznych pracy licencjackiej.

Przygotowanie rozdziatu analitycznego pracy licencjackiej.

Dyskusja z promotorem na temat przygotowywanych rozdziatéw pracy licencjackiej.

Zreferowanie wybranych zagadnien przygotowywanej pracy w ramach spotkania seminaryjnego w
grupie.

Nadanie ostatecznego ksztattu pracy licencjackiej z uwzglednieniem wymogéw formalnych.
Przygotowanie do egzaminu dyplomowego.
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Nazwa zaje¢: Historia jezyka norweskiego

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze o miejscu jezyka norweskiego wsréd jezykédw germanskich, procesach
wyodrebniania jezyka pranordyckiego z pragermanskiego oraz norweskiego z pranordyckiego,
najwazniejszych epokach w historii jezyka norweskiego i zna podstawy ich wyrdznienia oraz gtdwne
zrédta wiedzy o nich

2. potrafi scharakteryzowa¢ kazdg z epok pod wzgledem systemu fonologicznego, morfologicznego,
skfadniowego i leksykalnego

3. czyta znormalizowane teksty staronorweskie, korzystajgc z materiatbw pomocniczych (stowniki,
tabele odmian, korpusy elektroniczne), potrafi umiejscowi¢ teksty norweskie we wiasciwej epoce
zwlaszcza odnosnie do dwdoch wariantdw norweskiego jezyka pisanego

w zakresie umiejetnosci:

1. postuguje sie stownikami i innymi materiatami pomocniczymi, korzysta z korpuséw obejmujgcych
materiat staro- i nowonorweski

2. krytycznie odnosi sie do badan historycznojezykowych oraz wspotczesnych edycji tekstéw

3. korzystajgc z dostepnych narzedzi (stowniki, bazy danych) potrafi przeczyta¢ tekst staronorweski,
przettumaczy¢ na wspotczesny jezyk norweski, a takzekrytycznie zanalizowac¢ i prawidtowo nazwaé
réznice strukturalne i leksykalne miedzy jezykiem wspotczesnym a jezykiem dawnych epok.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie role analizy historycznojezykoznawczej w procesie ksztattowania, rozwijania i utrzymywania
wiasnej kompetencji jezykowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Wprowadzenie. Miejsce jezykdéw germanskich wérdd indoeuropejskich, nordyckich wsrdd germanskich,
norweskiego wsrdd nordyckich.

Periodyzacja jezyka norweskiego i najwazniejsze zabytki jezykowe.

Alfabet runiczny i jego pochodzenie. Najwazniejsze inskrypcje runiczne. Ewolucja pisma (starszy i
miodszy futhark).

Starszy i mfodszy okres staronordycki (200-800), starszy i miodszy okres staronorweski (800-1350)
Okres srednionorweski (1370-1540), polityczny upadek panstwa i zanik jezyka pisanego, okres jezyka
dunsko-norweskiego (1540-1814)

Wiek XIX — dwie filozofie odrodzenia norweskiego jezyka pisanego (Ilvar Aasen i Knud Knudsen)
Normowanie jezyka. Reformy ortograficzne w 1907, 1917 i 1938 roku, powojenne reformy ortografii
Najwazniejsze zmiany i tendencje rozwojowe wspotczesnego jezyka norweskiego.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka norweskiego llI

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka zna jezyk norweski na poziomie co najmniej B2+ (ESOKJ), co umozliwia zaawansowang
komunikacje w mowie i piSmie; ma $wiadomosc¢ posiadanej wiedzy i umiejetnosci.

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka rozumie wypowiedzi ustne rodzimych uzytkownikédw jezyka norweskiego, w tym
wypowiedzi o charakterze referatu i dyskusji; rozroznia rejestry jezykowe i stylistyczne, zwraca uwage
na cechy dialektalne.

2. Student/ka potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne o réznym charakterze w jezyku norweskim na
poziomie co najmniej B2+ (ESOKJ), postugujgc sie urozmaiconym, dostosowanym do charakteru
wypowiedzi stownictwem oraz dbajgc o jej poprawnosé gramatyczng i logiczng strukture;

3. Student/ka potrafi uczestniczy¢ w dyskusji na rozne aktualne tematy prowadzonej w jezyku
norweskim; poprawnie formutuje argumenty

4. Student/ka potrafi analizowa¢ teksty kultury, wykazuje sie orientacjg w aktualnych wydarzeniach,
zjawiskach i trendach norweskiego zycia spotecznego i kulturalnego

5. Student/ka ma swiadomos$¢ wlasnych mozliwosci i ograniczen w zakresie jezyka norweskiego, potrafi
samodzielnie poprawi¢ zasygnalizowane przez nauczyciela btedy

6. Student/ka potrafi organizowa¢ wtasng prace, odpowiednio dostosowujgc metode do otrzymanego
zadania, umie wspotpracowac z innymi i przyjmowac rézne zadania podczas pracy w grupie.

7. Student/ka czyta ze zrozumieniem i analizuje rézne typy tekstéw w jezyku norweskim, w tym teksty
popularnonaukowe i naukowe.

8. Studentka potrafi formutowaé spoéjne i logiczne dtuzsze wypowiedzi pisemne w jezyku norweskim na
poziomie co najmniej B2+ (ESOKJ), w tym wypowiedzi o charakterze akademickim, dobierajgc
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odpowiednio stownictwo, stosujgc sie do zasad gramatycznych i dbajgc o poprawnosé stylistyczng
tekstu

9. Student/ka potrafi dokonaé¢ analizy tekstu pisanego pod wzgledem poprawnosci gramatycznej,
stylistycznej i leksykalnej, odnajdujgc, nazywajgc, komentujgc i poprawiajgc dostrzezone usterki.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka jest gotow/gotowa pogtebiac i aktualizowa¢ swojg wiedze, rozumie potrzebe uczenia sie
przez cate zycie.

2. Student/ka jest gotow do przekazywania swojej wiedzy innym.

Tresci programowe dla zaje¢:

Cwiczenie wszechstronnych i zaawansowanych umiejetnosci komunikacyjnych na poziomie B2+ w
zakresie jezyka norweskiego w sytuacjach dotyczgcych zycia codziennego i spotecznego, a takze w
kontekstach specjalistycznych.

Cwiczenia rozwijajgce zaséb stownictwa i doskonalgce umiejetno$é prawidtowego doboru stownictwa
potrzebnego do konstruowania wypowiedzi ustnych i pisemnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem
stownictwa tematycznego z réznych dziedzin, wyrazen idiomatycznych oraz terminéw naukowych
Cwiczenia doskonalgce umiejetno$é rozumienia ze stuchu zaawansowanych wypowiedzi w jezyku
norweskim majgcych charakter dyskusji i referatu (rowniez o charakterze popularnonaukowym i
naukowym) oraz tekstow literackich.

Cwiczenie umiejetnosci analizy wypowiedzi ustnych pod wzgledem tresci i formy, ze zwréceniem uwagi
na rejestr jezykowy, specyfike stylistyczng i dialektalne warianty jezykowe.

Cwiczenia doskonalgce umiejetno$¢ formutowania wypowiedzi ustnych réznego typu, zaréwno krétkich
wypowiedzi o charakterze komentarza, jak i dtuzszych majgcych charakter referatu.

Cwiczenia doskonalgce umiejetno$¢ uczestniczenia w dyskusji, wyrazania opinii i argumentowania na
rzecz swego stanowiska.

Utrwalenie wiadomosci na temat zasad gramatycznych i leksykalnych jezyka norweskiego poprzez
analize poprawnosci wypowiedzi pisemnych i ustnych. Cwiczenie nawyku krytycznej refleksii
dotyczgcej wtasnych wypowiedzi i wyrabianie umiejetnosci oceny wypowiedzi innych osob.
Ksztaltowanie i rozwijanie umiejetnosci analizy norweskich tekstow kultury z uwzglednieniem
norweskiego dziedzictwa kulturowego, ¢wiczenie umiejetnosci sledzenia i krytycznej oceny aktualnych
wydarzen, zjawisk i trendéw obecnych w norweskim zyciu kulturalnym i spotecznym.

Cwiczenia doskonalgce umiejetnosé analizy i interpretacji roznego rodzaju tekstéw pisanych w jezyku
norweskim, w tym tekstéw literackich oraz tekstow popularnonaukowych i naukowych z dziedziny
literaturoznawstwa, kulturoznawstwa i jezykoznawstwa norweskiego.

Cwiczenia rozwijajgce umiejetno$é formutowania wypowiedzi pisemnych réznego typu na poziomie
B2+ (ESOKJ), w tym tekstow o charakterze akademickim).

Cwiczenie umiejetnosci pozyskiwania i weryfikowania informacji potrzebnych do konstruowania
wypowiedzi ustnych i pisemnych; prezentacja zrodet pozyskiwania informacji, zwrécenia uwagi na
obowigzek przestrzegania prawa autorskiego i poszanowania wiasnosci intelektualne;.

Nazwa zaje¢: Wiedza o Norwegii Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Posiada uporzgdkowang i uszczegétowiong wiedze na temat geografii Norwegii oraz dziedzictwa
kulturowego, a takze wspotczesnego zycia kulturalnego kraju, osadzong w kontekscie historycznym

2. Orientuje sie w biezagcych problemach i aktualnych tematach poruszanych w debacie publicznej,
dotyczacych réznych aspektéw zycia spotecznego i politycznego Norwegii

3. Ma swiadomos¢ przemian zachodzgcych w spoteczenstwie norweskim i ich uwarunkowan; dostrzega
znaczenie réwnosci, rownouprawnieniai roznorodnosci jako istotnych elementéw sktadowych zycia
spoteczno-kulturalnego kraju

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi omawia¢ zagadnienia z zakresu zycia spoftecznego i kulturalnego postugujgc sie adekwatng
terminologig fachowa, a takze definiowa¢ pojecia kluczowe dla wyzej wymienionych obszaréw

2. umie identyfikowa¢ zjawiska z dziedziny Zycia spotecznego, gospodarczego i kulturalnego,
komentowac je i poddawac krytycznej ocenie; uczestniczyé w dyskusji na tematy poruszane podczas
zajec; potrafi szuka¢ wyjasnien i rozwigzan, aby stale pogtebia¢ swojg wiedze

3. potrafi umiejetnie korzysta¢ z rdéznego rodzaju zrodet, wyszukujgc potrzebne informacje;
przygotowuje wypowiedzi ustne i pisemne o charakterze prezentacji (w tym prezentacje mulimedialne)
i analizy zwigzane z tematykg zaje¢, uwzgledniajgc zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego

w zakresie kompetencji spotecznych:
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1. jest gotowy/gotowa do statego pogtebiania i aktualizowania swojej wiedzy na temat norweskiego
panstwa, spoteczenstwa i kultury

2. jest gotowy/gotowa do popularyzowania wiedzy o spoteczenstwie i zyciu kulturalnym Norwegii z
wykorzystaniem wiadomosci zdobytych na zajeciach i podczas samodzielnych studiéw oraz petnienia
funkcji moderatora w dialogu miedzykulturowym; pozyskujac, przetwarzajgc i produkujgc informacje
stosuje siedo zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego

3. uczestniczenia w dyskusji na tematy korespondujgce z trescig zaje¢, wyrazania wtasnej opinii a takze
uwzgledniania innych punktéw widzenia i weryfikowania wiasnych ocen i sgdéw w oparciu o nowe fakty
i argumenty

Tresci programowe dla zaje¢:

Szczegotowa prezentacja wszystkich krain geograficznych z uwzglednieniem parkéw narodowych,
atrakgc;ji turystycznych, demografii i przemystu

Omowienie struktury etnicznej Norwegii, a zwlaszcza Saamdw i kvendw; prezentacja problematyki
zwigzanej z imigracja i krétkie przedstawienie poszczegdélnych grup etnicznych

Instytucje kultury i polityka kulturalna Norwegii

Dyskusja wokét norweskiej tozsamosci narodowej, tradycji narodowych, kultury i sztuki ludowe;j
Omaowienie norweskich srodkéw masowego przekazu: radio, prasa, TV

Prezentacja historii norweskich sztuk plastycznych: malarstwo, rzezba, sztuka uzytkowa
Przedstawienie dziejow architektury norweskiej i jej charakterystycznych cech

Prezentacja historii norweskiej muzyki, opery, teatru, filmu oraz kultury popularnej

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka dunskiego |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada podstawowg wiedze o jezyku dunskim w zakresie fonetyki, gramatyki i stownictwa,
przydatng w prostych sytuacjach komunikacyjnych

2. posiada wiedze ogolng o Danii w zakresie kultury zycia codziennego i geografii kraju

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi stosowaé w praktyce poznane zasady dotyczace wymowy, intonacji i akcentacji w jezyku
dunskim, przedstawiajgc wypowiedzi ustne na poziomie A2+

2. potrafi zastosowac w praktyce poznane zasady gramatyki jezyka dunskiego, umie tworzyé poprawne
struktury gramatyczne formutujgc wypowiedzi ustne i pisemne na poziomie A2+ (ESOKJ)

3. potrafi sie poprawnie postugiwaé poznanym stownictwem w zakresie jezyka dunskiego na poziomie
A2+ (ESOKJ)

4. rozumie wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku dunskim na poziomie A2+ (ESOKJ) na tematy
zwigzane z zyciem codziennym i biezagcymi sprawami, zawierajgce opisy wydarzen, uczu¢ i pragnien,
potrafi zrozumie¢ gtdwne mysli zawarte w wypowiedziach sformutowanych w standardowej odmianie
jezyka

5. potrafi formutowaé poprawne krétkie wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku dunskim na poziomie co
najmniej A2+ (ESOKJ) postugujgc sie w tym celu stownictwem i wyrazeniami dotyczgcymi tematéw
mu/jej znanych, zwigzanych z zyciem codziennym i wydarzeniami biezgcymi, potrafi opisywac
przezycia i wrazenia

6. potrafi wyszukac potrzebne stownictwo postugujac sie stownikami dwujezycznymi, w tym stownikami
elektronicznymi i innymi zrédtami multimedialnymi

7. potrafi wspotpracowacé w parze i grupie przy rozwigzywaniu zadan wyznaczonych przez nauczyciela
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie potrzebe statego pogtebiania swojej wiedzy i uczenia sie przez cate zycie, jest gotow do
ciggtego rozwijania swoich umiejetnosci jezykowych, potrafi efektywnie organizowaé swojg prace
Tresci programowe dla zaje¢:

Prezentacja i poszerzenie znajomosci zasad dotyczgcych wymowy, akcentacji i intonacji w jezyku
dunskim (akcent wyrazowy i syntaktyczny, stgd, redukcje i asymilacje) oraz relacji miedzy grafig a
wymowag

Odtwarzanie, utrwalenie i zautomatyzowanie przez studentéw wymowy, akcentacji, intonacji, asymilac;ji
i redukcji w jezyku dunskim na poziomie podstawowym

Prezentacja i poszerzenie podstawowej terminologii dotyczacej struktur i kategorii gramatycznych
jezyka dunskiego

Prezentacja i poszerzenie wiedzy o podstawowych czesciach mowy jezyka dunskiego: czasownika,
rzeczownika, przymiotnika, zaimka, przystéwka, przyimka, liczebnika, a takze szyku zdania
oznajmujgcego, pytania i przeczenia oraz wskazanie podstawowych réznic pomiedzy jezykiem dunskim
a polskim
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Prezentacja i poszerzanie stownictwa dotyczgcego tematéw typowych dla zycia codziennego studenta
i jego rodziny, czasu wolnego, zainteresowan, planéw, podrézowania, opisdw wydarzen i przezy¢ oraz
tematow aktualnych; ¢wiczenia praktyczne z wykorzystaniem poznanego stownictwa

Cwiczenie umiejetno$ci czytania ze zrozumieniem prostych tekstéw w jezyku duriskim na poziomie A2+
(ESOKJ).

Cwiczenie umiejetnosci rozumienia ze stuchu prostych wypowiedzi w jezyku duriskim na poziomie A2+
(ESOKJ)

Ksztaltowanie i éwiczenie umiejetnosci formutowania prostych wypowiedzi ustnych w jezyku dunskim
na tematy, ktére dotyczg studenta, np. jego rodziny i najblizszego otoczenia, a takze zawierajgcego
proste opisy przezy¢ i zdarzen na poziomie A2+ (ESOKJ).

Ksztaltowanie i ¢wiczenie umiejetnosci rozmawiania na tematy znane studentowi, ktére dotyczg jego
samego, jego rodziny i najblizszego otoczenia

Ksztaltowanie i ¢wiczenie umiejetnosci formutowania prostych wypowiedzi pisemnych w jezyku
dunskim na tematy, ktére sg studentowi znane i dotyczg zycia codziennego studenta, jego rodziny i
najblizszego otoczenia na poziomie A2+ (ESOKJ)

Wprowadzenie w kontekst kulturowy, poszerzanie wiedzy ogélnej o Danii w zakresie kultury zycia
codziennego i geografii kraju

Ksztaltowanie i rozwijanie umiejetnosci wykorzystania stownika dwujezycznego, stownikow
elektronicznych oraz innych elektronicznych zrédet informacji w celu poszerzania zasobu stownictwa w
zakresie jezyka dunskiego

Nazwa zaje¢: Elementy pragmatyki przektadu jezyka norweskiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna podstawowy zakres problematyki dotyczacej procesu translacji i zasadniczych strategii
translatorskich w jezyku polskim i norweskim oraz podstawowg terminologie translatorskg w jezyku
polskim i norweskim

w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi przetozy¢ z jezyka norweskiego na jezyk polski/ z jezyka polskiego na jezyk norweski krotki i
nieskomplikowany tekst zaczerpniety z zycia codziennego, postugujac sie stownikami i leksykonami

2. Potrafi zidentyfikowa¢ najwazniejsze osie problemdéw zachodzacych w procesie przekfadu z jezyka
norweskiego na jezyk polski / z jezyka polskiego na jezyk norweski i umie wskazac¢ ich rozwigzanie

3. Umie przettumaczy¢ fragment nieskomplikowanego tekstu literackiego z jezyka norweskiego na
jezyk polski z zachowaniem zasad polskiej pisowni i stylistyki oraz z poszanowaniem prawa autorskiego
4. Postuguje sie podstawowa terminologig translatorska w jezyku polskim i norweskim

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie i potrafi zastosowaé w praktyce zapisy prawa autorskiego w procesie ttumaczenia
nieskomplikowanych tekstow norweskich na jezyk polski

2. wykazuje swiadomos$¢ wiasnej roli jako ttumacza w upowszechnianiu tekstéw kultury w kulturze
docelowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie najwazniejszych typoéw przektadu ze szczegdlnym uwzglednieniem translacji
interlingwalnej oraz podstawowej terminologii dotyczgcej procesu przektadu

Prezentacja etapéw procesu ttumaczeniowego w oparciu o polskg i norweska literature przedmiotu
Identyfikacja zasadniczych probleméw jezykowych rysujgcych sie w procesie przektadu z jezyka
norweskiego na polski / z jezyka polskiego na norweski (np. zaimki dzierzawcze, strona bierna, szyk
zdania)

Tlumaczenie na jezyk polski / jezyk norweski zdan, zwrotéw i idioméw ilustrujgcych rdznice
znaczeniowe i gramatyczne miedzy jezykiem wyjsciowym a docelowym z wykorzystaniem
odpowiednich stownikéw, leksykondw i korpuséw dostepnych on-line

Identyfikacja i poprawianie btedéw translatorskich na przyktadzie tekstéw zaprezentowanych
studentom przez wyktadowce

Prezentacja najistotniejszych réznic miedzy przektadem uzytkowym a literackim

Ttumaczenie na jezyk polski/ jezyk norweski krotkich tekstéw uzytkowych i prasowych (np. notatka
prasowa, nekrolog, ulotka informacyjna) i dyskusja na temat wyborow translatorskich na forum grupy
Tlumaczenie na jezyk polski fragmentéw wspoétczesnych norweskich utworéw prozatorskich réznych
gatunkéw (np. nowela, wiersz prozg) z zastosowaniem odpowiednich stownikéw i leksykondw

Nazwa zajec: Pragmatyka jezyka norweskiego
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
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w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie roézne funkcje jezyka oraz realizujgce je struktury jezykowe wystepujgce powyzej
poziomu zdania

2. zna i rozumie podstawowe terminy z zakresu pragmatyki jezyka norweskiego (akty mowy,
modalnos¢, deiksis, implikatura, presupozycija, grzecznos$¢ jezykowa, struktura informacyjna)

3. zna i rozumie réznice miedzy jezykiem norweskim pisanym i moéwionym, oraz specyficzne dla
wspotczesnego jezyka norweskiego konstrukcje jezyka méwionego i ich funkcje

4. zna i rozumie wybrane metody badawcze i interpretacyjne majgce zastosowanie do pisanych i
moéwionych tekstéw norweskich

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywac norweska terminologie jezykoznawczg z dziedziny pragmatyki oraz wtasciwe
narzedzia (np. programy do anotaciji lub transkrypcji tekstu) do analizy tekstow pisanych i méwionych
2. potrafi dokona¢ analizy pragmatycznej tekstu pisanego i méwionego, w szczegdlnosci zas
skomentowa¢ dobdr Srodkoéw jezykowych i komunikacyjnych spetniajgcych konkretne funkcje
pozajezykowe

3. potrafi pracowaé w grupie w celu poszerzania swojej wiedzy oraz prezentowac zdobytg wiedze na
forum grupy

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy oraz jej samodzielnego rozszerzania

2. jest gotébw do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym.

3. jest gotdow do samodzielnego wyszukiwania zrodet w celu pogtebienia swojej wiedzy

Tresci programowe dla zaje¢:

Zwigzki miedzy pragmatykg jezyka a innymi poziomami opisu jezyka, w szczegodlnosci morfologig i
sktadnig: metafora, metonimia, konotacja, nacechowanie, relatywizm jezykowy; struktura informacyjna
zdania, budowanie spojnosci tekstu (np. powigzania referentéw)

Tekst, kontekst, kontekstualizacja, modalnos¢ i multimodalnos¢ tekstu: rézne typy jezyka w uzyciu i
jego réznorodnosc (jezyk pisany — méwiony — komunikacja cyfrowa)

Pragmatyczne struktury jezyka: akty mowy, modalnos¢ jezykowa, deiksis, honorifika

Zasady sterujgce komunikacjg: maksymy konwersacyjne Grice’a, implikatura, presupozycja,
podstawowe struktury konwersacji (tura, wypowiedzi przelegte, system preferencji, mechanizmu
zabierania i oddawania gtosu, réznego typu sekwencje).

Rola jezyka w wyrazaniu tozsamosci oraz réznych relacji spotecznych (wtadza, blisko$¢/dystans,
tozsamosc), grzecznos¢ jezykowa.

Nazwa zaje¢: Historia Skandynawii

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie sposéb periodyzacji dziejow Skandynawii, wynikajgcy z uwarunkowan natury
historycznej i spoteczne;.

2. zna kluczowe daty, pojecia i postaci zwigzane z omawianymi okresami w historii Skandynawii .

3. rozumie wspolnotowy aspekt ujmowania dziejéw Skandynawii, ma S$wiadomos¢ podobienstw i réznic
w historycznym rozwoju krélestw Danii, Norwegii i Szwegc;ji

w zakresie umiejetnosci:

1. posiada wiedze umozliwiajgca tgczenie faktdw i wyciggania wnioskéw dotyczacych proceséw i
zjawisk politycznych, gospodarczych i kulturowych charakterystycznych dla Skandynawii oraz potrafi jg
samodzielnie poszerzac.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. zna dorobek cywilizacyjny mieszkancéw skandynawskiej Potnocy oraz rozumie ich wktad w rozwdj
cywilizacji europejskiej, jest gotéw do popularyzowania zdobytej wiedzy .

2. zna i rozumie zwigzki miedzy Skandynawig a Polskg na ptaszczyznie polityki, gospodarki i kultury,
potrafi je wyjasniac, jest gotow do popularyzowania zdobytej wiedzy.

Tresci programowe dla zaje¢:

(Semestr 1) Pojecie Skandynawii, elementy konstrukcji regionu/ Dzieje najdawniejsze (do wczesnego
Sredniowiecza)

(Semestr 1) Wikingowie 793-1066

(Semestr 1) Skandynawia w sredniowieczu, X-XIII w.

(Semestr 1) Skandynawia XIII-XIV w.

(Semestr 1) Skandynawia w dobie unii kalmarskiej (1397-1520/23)

(Semestr 1) Kraje skandynawskie w dobie Reformac;ji
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(Semestr 1) Szwecja i Skandynawia w latach 1560-1611

(Semestr 1) ,Dominium Maris Baltici” Szwecja wielkomocarstwowa (1611-1660). Polityka battycka
Danii-Norwegii

(Semestr 1) Rzgdy absolutne w Szweciji i Danii (po roku 1660)

Semestr 1) Wielka Wojna Poétnocna (1700-1721) i jej nastepstwa

Semestr 1) Dania i Norwegia po Wielkiej Wojnie Pétnocnej (do ok. 1800 r.)
Semestr 1) Szwecja w okresie wolnosci i epoce gustawianskiej (1718-1809)
Semestr 2) Skandynawia w | pot. XIX wieku

(Semestr 2) Skandynawia w Il pot. XIX w. — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Skandynawia w latach 1900-1940 — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Skandynawia podczas Il wojny Swiatowej

(Semestr 2) Skandynawia po Il wojnie swiatowej — Dania, Szwecja, Norwegia
(Semestr 2) Dzieje Finlandii

(Semestr 2) Wspdlnota i wspotpraca nordycka

(
(
(
(

Nazwa zajec¢: Zarys literatur skandynawskich

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna gtéwne trendy i autorow poromantycznych literatur skandynawskich w XIX wieku

2. Zna gtéwne trendy i autorow literatur skandynawskich w XX i XXI wieku

3. Rozumie powigzania przeczytanych dziet literatur skandynawskich z konkretnymi kierunkami
literackimi, ma swiadomos$¢ powtarzalnosci oraz ewolucji pewnych trendéw oraz form literackich w
literaturach skandynawskich na przestrzeni wiekow

4. Zna gtéwne trendy i autoréw pismiennictwa skandynawskiego poczgwszy od sredniowiecza po okres
romantyzmu

w zakresie umiejetnosci:

1. Wskazuje i identyfikuje najwazniejsze trendy w historii literatury dunskiej, finskiej, norweskiej i
szwedzkiej oraz potrafi je umiejscowi¢ w czasie

2. Wymienia podstawowe zagadnienia i formy literackie charakterystyczne dla sredniowiecznego
pismiennictwa dunskiego, finskiego, norweskiego oraz szwedzkiego

3. charakteryzuje zjawiska typowe dla skandynawskiego renesansu/reformaciji, baroku i oSwiecenia w
literaturze

4. Przedstawia giéwne zagadnienia skandynawskiego romantyzmu i wymienia jego kluczowych
autorow, tytuty utwordw i motywy literackie, a takze potrafi wskaza¢ pozaliterackie przyczyny zaistnienia
tendencji romantycznych

5. wskazuje korelacje miedzy literaturg a niektdrymi zjawiskami spotecznymi i historycznymi w
poszczegolnych krajach

6. wskazuje najwazniejsze kierunki rozwoju literatur skandynawskich w wieku XIX i XX

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do Sledzenia, komentowania i krytycznej oceny najwazniejszych wydarzen
literackich w Danii, Norwegii, Szwecji i Finlandii

Tresci programowe dla zaje¢:

Charakterystyka skandynawskiego pismiennictwa s$redniowiecznego (literatura religijna, kroniki,
kodeksy, piesni i ballady ludowe)

Przedstawienie gtéwnych wydarzen literackich w Skandynawii okresu renesansu/reformacji (przektady
Biblii na jezyki skandynawskie, rozwdj skandynawskich psalmow), teksty o charakterze historycznym
Prezentacja skandynawskiego baroku oraz oswiecenia w literaturze (rozwdj pamietnikarstwa oraz
dalszy rozwdj twoérczosci religijnej, zaadaptowanie na gruncie skandynawskim gtéwnych nurtow
europejskiego oswiecenia oraz dynamiczny rozwdj gatunku dramatu)

Charakterystyka skandynawskiego romantyzmu (fazy romantyzmu, gtéwni przedstawiciele, utwory o
przetomowym znaczeniu) oraz jego uwarunkowan spoteczno-historycznych

Przedstawienie ztozonej i wielowatkowej natury przetomu wspéiczesnego w literaturach
poszczegdblnych krajéw Skandynawii, jego kluczowego znaczenia dla ksztattu wspoétczesnej literatury
skandynawskiej

Prezentacja najwazniejszych tendencji w literaturze skandynawskiej 1. potowy XX wieku (m.in.
modernizm, ekspresjonizm, literatura proletariacka, proza mieszczanska, powies¢ historyczna),
najistotniejszych przedstawicieli oraz wybranych utworéw

Charakterystyka kluczowych trendéw w literaturze skandynawskiej w 2. potowie XX wieku oraz w latach
najnowszych (modernizm powojenny, konfrontacyjny, literatura polityczna, powrét liryki
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symbolistycznej, postmodernizm, literatura ponowoczesna), a takze najwazniejszych przedstawicieli i
utwordw tego okresu

Nazwa zajec: Wiedza o akwizycji jezyka

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. ma podstawowg wiedze na temat réznych definicji oraz funkcji jezyka, typologii jezykowej oraz
zréznicowania jezykowego na swiecie

2. zna podstawowe pojecia z dziedziny przyswajania jezyka

3. zna ogodlny przebieg procesu akwizycji jezyka pierwszego, na przyktadzie jezyka polskiego jako
pierwszego

4. zna wybrane teorie akwizycji jezyka drugiego oraz ich wptyw na proces nauczania

5. zna podstawowe zagadnienia zwigzane z procesem atrycji jezyka

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wypowiadac sie pisemnie i ustnie na temat procesu przyswajania jezykow

2. potrafi analizowac¢ i krytycznie ocenia¢ informacje z roznych zrédet dotyczace omawianych tematéw
3. potrafi wskazaé¢ na réznice miedzy réznymi teoriami akwizyciji jezyka drugiego

4. potrafi podjgc¢ refleksje nad wtasnym procesem akwizycji jezyka (pierwszego i drugiego)

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do podjecia pracy w grupie przy wykonywaniu projektow

2. jest gotébw do weryfikacji i pogtebiania wiedzy na temat réznorodnosci jezykowej, kulturowej i
Swiatopoglgdowej

3. jest gotoéw do krytycznej oceny swojej wiedzy dotyczacej przyswajania jezykdw oraz jej wykorzystania
na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu zawodowym

Tresci programowe dla zaje¢:

Rézne klasyfikacje jezykow $wiata, ze szczegdélnym uwzglednieniem typologii jezykowej.
Réznorodno$é  jezykdw a uniwersalia jezykowe. Miejsce jezyka polskiego oraz jezykow
skandynawskich w klasyfikacjach jezykowych.

Dwu- i wielojezycznos$¢ — podstawowe teorie oraz zagadnienia.

Akwizycja jezyka pierwszego u dzieci

Teorie akwizycji jezyka drugiego, u dzieci i dorostych (behawioryzm, natywizm, teorie kognitywne, m.in.
pojecie ,interjezyka”, konstrukcjonizm, teoria socjokognitywna)

Atrycja jezyka

Nazwa zaje¢: Wstep do literaturoznawstwa

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna historie metod badania tekstéw literackich i poszczegdlne metody wtasciwe dla poszczegdinych
epok historycznych

2. zna tworcéw oraz najwazniejszych przedstawicieli okreslonej metody badania tekstow literackich

3. zna wtasciwe metody badawcze do analizy okreslonego tekstu literackiego.

4. rozumie podstawowg terminologie stosowang w opisie procesu historycznoliterackiego oraz w
analizie literackiej

5. wykazuje swiadomos¢ powigzania literaturoznawstwa z psychologia, filozofig i socjologig

w zakresie umiejetnosci:

1. identyfikuje podstawowe kategorie opisu literackiego

2. umiejscawia poszczegodlne metody w epoce historycznoliterackiej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do krytycznej i wnikliwej oceny tekstéw literackich pod katem ich struktury,
dominant i powigzania z epoka literackohistoryczng ich powstania

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie dziatéw literaturoznawstwa, wyodrebnienie i opis najwazniejszych elementéw w
poszczegdlnych dziatah oraz prezentacja rozwoju badan literackich

Przedstawienie podstawowych kategorii filologicznych jak tekst kultury, kultura jezyka, stowa kultury,
obrazy rzeczywistosci, obrazy historii i kultura pamieci oraz zademonstrowanie powyzszych na
wybranych przyktadach z literatur sSrodkowoeuropejskich i skandynawskich

38



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 422/2022/2023
Senatu UAM z dnia 25 wrze$nia 2023 r.

Zapoznanie studentéw z pojeciami narracji, konstrukgcji i dekonstrukgji, a takze perspektywg czytelnika
i autora w XXI wieku

Przedstawienie wybranych teorii z pogranicza literatury, filozofii, psychoanalizy i socjologii oraz
wybitnych eseistow XX i XXI wieku (Freud, Adorno, Derrida, Lyotard, Rorty, Butler)

Zapoznanie studentéw z terminologig dotyczgca opisu literackiego, takich jak rodzaje narraciji,
perspektywa narratorska, konstrukcja postaci, a takze miejsca i czasu w dziele literackim
Przedstawienie, lektura i umiejscowienie w epoce metod analizy dzieta, poczawszy od 2 pot. XIX wieku
po postmodernizm

Nazwa zaje¢: Gramatyka opisowa jezyka dunskiego |

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowe pojecia z dziedziny fonologii (m.in. fonem, gtoska, iloczas, akcent, intonacja)

2. zna podstawowe zasady transkrypcji fonetycznej i fonemicznej, oraz rozumie zaleznosci pomiedzy
zapisem ortograficznym w jezyku dunskim a wymowag

3. zna charakterystyke systemu gtoskowego jezyka dunskiego i powstawania dzwiekéw mowy, wraz z
podstawowymi réznicami regionalnymi w wymowie

4. strukture sylaby i zasady prozodii jezyka dunskiego

5. zna podstawowe procesy fonetyczne i fonologiczne zachodzgce w jezyku dunskim (m.in. asymilacje,
redukcije)

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywa¢ duhska terminologie jezykoznawczg (zwtaszcza te zwigzang z fonologia)

2. potrafi stosowaé podstawowe zasady transkrypcji fonetycznej i fonemicznej w praktyce

3. potrafi opisa¢ proces powstawania dzwiekdw mowy, oraz identyfikowac i opisywac gtoski dunskie
oraz odpowiadajgce im w poszczegodlnych kontekstach znaki ortograficzne

4. potrafi identyfikowac i opisywac zjawiska prozodyczne wystepujgce w systemie dzwiekowym jezyka
dunskiego

5. potrafi identyfikowacé i opisywac podstawowe procesy fonetyczne i fonologiczne zachodzgce w jezyku
dunskim

6. umie korzysta¢ ze stownikdéw oraz innych zrédet oryginalnych

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy oraz jej samodzielnego rozszerzania

2. jest gotéw do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym

3. jest gotdw do samodzielnego wyszukiwania zrodet w celu pogtebienia swojej wiedzy

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie podstawowych zagadnienh z dziedziny fonologii (fonem a grafem, sylaba, powstawanie
dzwiekow)

Ogodlna klasyfikacja dzwiekow mowy i omdwienie procesu ich powstawania

Przedstawienie systemdéw samogtoskowego i spétgtoskowego jezyka dunhskiego, oraz wybranych
réznic regionalnych w wymowie, jak roéwniez proceséw fonetycznych i fonologicznych z nim
zachodzacych

Omowienie réznic miedzy zapisem ortograficznym i wymowg w jezyku dunskim oraz podstawowych
zasad transkrypcji fonetycznej i fonemicznej

Struktura sylaby w jezyku dunskim

Akcent, intonacja i sted w jezyku dunskim. Prezentacja typow i stopni akcentu oraz szczegétowe
omowienie zasad dotyczgcych rozmieszczenia akcentu leksykalnego i syntaktycznego

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna najwazniejsze kierunki i metody badan w zakresie literaturoznawstwa dunskiego i badan nad
kulturg i spoteczenstwem dunskim oraz podstawowg terminologie badawczg w jezyku dunskim, jest
gotéw do pogtebiania i uzupetniania swojej wiedzy.

2. posiada pogtebiong wiedze w zakresie wybranego kierunku i metody badan i w odpowiedni sposéb
postuguje sie adekwatng terminologig badawcza w jezyku dunskim.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi (przy pomocy promotora) wiasciwie sformutowaé problem badawczy, umiejetnie wybrac
przydatne zrodta, wykonaé analize tekstu / zjawiska, osadzajagc jg w istniejgcym kontekscie badan
naukowych; poddaje krytycznej ocenie wiasne dokonania i wprowadza niezbedne poprawki.
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2. samodzielnie rozwijajgc wybrany problem badawczy potrafi napisa¢ ok. 40-stronicowy tekst o
charakterze akademickim w jezyku dunskim, zawierajgcy prawidtowe odniesienia do stanu badan.

3. potrafi prawidtowo cytowacé i referowac¢ badania innych autoréw, z zachowaniem zasad etycznych i
poszanowaniem prawa autorskiego, stosujgc sie do wymogéw formalnych dotyczacych prac
licencjackich (przypisy, bibliografia).

4. potrafi spdjnie i zwiezle zreferowac¢ wyniki cudzych i wkasnych badan w ustnej prezentaciji, jest gotéw
do popularyzowania zdobytej wiedzy literaturoznawczej/ wiedzy o kulturze i spoteczenstwie dunskim.
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. potrafi uczestniczy¢ w dyskusji nad tematami badawczymi zgtebianymi w ramach grupy seminaryjne;.
Tresci programowe dla zaje¢:

Wybdr tematu pracy licencjackiej, zdefiniowanie celu pracy.

Przygotowanie, przedstawienie i omoéwienie konspektu pracy licencjackiej i bibliografii.

Przygotowanie rozdziatéw teoretycznych i historycznych pracy licencjackie;.

Przygotowanie rozdziatu analitycznego pracy licencjackie;.

Dyskusja z promotorem na temat przygotowywanych rozdziatéw pracy licencjackiej.

Zreferowanie wybranych zagadnien przygotowywanej pracy w ramach spotkania seminaryjnego w
grupie.

Nadanie ostatecznego ksztattu pracy licencjackiej z uwzglednieniem wymogoéw formalnych.
Przygotowanie do egzaminu dyplomowego.

Nazwa zajeé¢: Jezyk, kultura i literatura staroskandynawska

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka posiada wiedze z zakresu fonetyki, fonologii, morfologii i sktadni jezyka staroislandzkiego
potrafi wykorzystywa¢ terminologie jezykoznawczg do opisu zjawisk gramatycznych w jezyku
staroislandzkim. Zna komunikacyjng i magiczng role alfabetu runicznego.

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka potrafi wskazaé i oméwi¢ najwazniejsze zabytki literackie Sredniowiecznej Skandynawii,
dokonac podziatu na gatunki literackie i przedstawi¢ ich forme oraz tematyke.

2. Student/ka potrafi oméwié podstawowe wierzenia poganskie oraz uwarunkowania przyjecia wiary
chrzes$cijanskiej na terenie sredniowiecznej Skandynawii.

3. Student/ka potrafi dokona¢ analizy gramatycznej i tresciowej autentycznych tekstéw w j.
staroislandzkim, z wykorzystaniem zrédet leksykograficznych i innych.

4. Student/ka potrafi wskaza¢ zwigzki kultury, literatury i wspotczesnych jezykéw skandynawskich z j.
staroislandzkim.

5. Student/ka potrafi korzystac¢ ze stownikéw oraz innych zroédet oryginalnych.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka jest gotow/gotowa do statego pogtebiania i krytycznej oceny zdobytej wiedzy z
omawianego zakresu oraz jej przydatnosci w badaniach jezykoznawczych i literaturoznawczych oraz
komunikacji interkulturowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie podstawowych zagadnien z zakresu fonetyki, fonologii, morfologii i sktadni jezyka
staroislandzkiego.

Alfabet runiczny, rola komunikacyjna i magiczna.

Szczegotowa prezentacja najwazniejszych zabytkdw literackich sredniowiecznej Skandynawii, podziat
na gatunki, oméwienie najwazniejszych cech strukturalnych i tematycznych wybranych tekstow (sagi
staroislandzkie, Edda poetycka i Edda prozatorska, poezja skaldyczna, traktaty gramatyczne)
Omowienie ksztattowania sie spoteczenstw skandynawskich w sredniowieczu. Kolonizacja Islandii.
Przedstawienie najwazniejszych wierzen poganskich oraz warunkéw przyjecia wiary chrze$cijanskie;j.
Rozwijanie umiejetnodci pracy z autentycznymi tekstami w jezyku staroislandzkim (analiza
gramatyczna i tresciowa)

Nazwa zajec: Literatura dunska |

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna problematyke, nazwiska autoréw, tytuty prac oraz trendy literatury dunskiej lat 70. XX wieku do
czasOw najnowszych oraz wskazuje korelacje miedzy zjawiskami literackimi a zjawiskami spotecznymi
i historycznymi w Danii w tym okresie

2. rozumie role literatury jako nosnika istotnych spofecznie i politycznie wartosci

w zakresie umiejetnosci:
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1. czyta w jezyku dunskim teksty literatury pieknej o zréznicowanym poziomie trudnosci jezykowej i
objetosci oraz teksty podrecznikowe, a takze pojedyncze teksty krytyczne, postugujgc sie stownikami
standardowymi oraz sporadycznie historycznymi w wersji ksigzkowej i elektronicznej

2. umie samodzielnie przygotowa¢ obszerng prezentacje ustng w jezyku duhAskim na temat profilu
pisarzy tworzgcych w okreslonej epoce literackiej, korzystajac ze wskazanych przez prowadzacg oraz
zidentyfikowanych samodzielnie zrédet i materiatéw

3. dyskutuje w jezyku dunskim z pozostatymi osobami z grupy oraz z wyktadowcg na temat omawianych
w trakcie kursu utworéw oraz trendéw literackich, interpretuje omawiane utwory literackie, postugujgc
sie terminologig literaturoznawczg w jezyku dunskim, i analizuje przeczytane utwory pod wzgledem
formalnym

4. potrafi samodzielnie napisa¢ prace o charakterze eseju argumentacyjnego ($rednia diugos$¢ 3-4
znormalizowanych stron A4) w jezyku dunskim na jeden z podanych tematow z literatury dunskie;j,
samodzielnie wyszukujgc wtasciwa literature krytyczng, i wykonaé w sposdb prawidtowy przypisy oraz
liste bibliograficzng

5. postuguje sie w miare swobodnie warsztatem pojeciowym w jezyku dunskim z zakresu
literaturoznawstwa

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do pogtebiania swojej wiedzy z zakresu literaturoznawstwa dunskiego, siegajac
do zweryfikowanych zroédet i poddajgc swoj stan wiedzy krytycznej ocenie

Tresci programowe dla zajec:

Semestr 3:

Najistotniejsze trendy literackie w Danii poczawszy od lat 70. po lata 2000, zaprezentowanie profilu
najwazniejszych tworcow epoki

Semestr 3:Kierunki rozwoju poezji w Danii w latach 80. oraz identyfikacja gtdwnych tropow i figur
stylistycznych w przeczytanych utworach poetyckich

Semestr 3:

Charakterystyka modernistycznej powiesci biograficznej oraz trendu postkolonialnego w literaturze
dunskiej lat 90 wraz z istotnym kontekstem spotecznym tego zjawiska.

Semestr 3:Trend minimalistyczny i tzw. powies¢ punktowa w literaturze dunskiej

Semestr 3:

Fenomen literatury zaangazowanej lat 90. oraz tzw. dirty realisme oraz skrétowe omdwienie
uwarunkowan spotecznych tejze literatury

Semestr 4

Literatura imigrantow w drugim pokoleniu oraz postmodernistyczny trend literatury tzw. kobiecej (chick-
lit) oraz oméwienie kontekstu spotecznego i politycznego tego rodzaju literatury.

Semestr 4

Omoéwienie tematyki zwigzanej z motywami maladycznymi i tanatycznymi w utworach rdznych
gatunkéw

Semestr 4

Zapoznanie studentéw z zasadami pisania prac akademickich (cytowanie, tworzenie przypiséw i
bibliografii) z uwrazliwieniem studentéw na dbatos¢ o odpowiedni rejestr jezykowy oraz o kwestie
plagiatu

Semestr 4

Zapoznanie studentow z konstrukcjami tzw. nowej kobiecosci we wspotczesnej literaturze dunskiej ze
szczegolnym naciskiem na temat macierzynstwa (tzw. nowe matki)

Nazwa zajec¢: Praktyczna nauka jezyka dunskiego Il

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze o jezykudunskim w zakresie fonetyki, gramatyki i stownictwa odpowiadajaca
poziomowi B1+

2. zna zasady zwigzane z prawidlowg intonacja, umiejscowieniem i realizacjg sted, asymilacja,
redukcjg i akcentem wyrazowym, zdaniowym i frazowym wystepujgcymi w jezyku dunskim

3. posiada szczegdtowg wiedze w zakresie gramatyki jezyka dunskiego (morfologia, sktadnia),
adekwatng do poziomu B1+ (ESOKJ)

4. orientuje sie w aktualnych wydarzeniach dotyczacych kultury i zycia spotecznego w Danii

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi stosowa¢ zasady zwigzane z prawidlowg intonacjg, umiejscowieniem i realizacjg stad,
asymilacja, redukcjg i akcentem wyrazowym, zdaniowym i frazowym wystepujacymi w jezyku dunskim
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2. potrafi wykorzysta¢ w praktyce szczegbtowg wiedze w zakresie gramatyki jezyka dunskiego
(morfologia, sktadnia), adekwatng do poziomu B1+ (ESOKJ)

3. potrafi aktywnie wykorzysta¢ zasob stownictwa dunskiego na poziomie B1+ wg ESOKJ

4. rozumie dunskie teksty pisane i méwione na poziomie B1+ (ESOKJ)

5. potrafi formutowac¢ rézne typy wypowiedzi ustnych i pisemnych na poziomie Bl+ (ESOKJ) z
uwzglednieniem zasad gramatyki dunskiej

6. potrafi dyskutowa¢ na temat aktualnych wydarzen i zjawisk dotyczgcych zycia spotecznego i
kulturalnego Danii a takze wyszukiwac¢ informacje korzystajgc z roznego rodzaju zrédet (w tym zrédet
internetowych)

7. potrafi korzystaé ze stownikéw i innych pomocy leksykograficznych, a takze innych zrédet wiedzy o
jezyku dunskim.

8. potrafi pracowa¢ w grupie przyjmujac rézne role w wykonywanych zadaniach

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i ciggtosci praktyki komunikacyjnej w jezyku dunskim;
efektywnie organizuje swojg prace

Tresci programowe dla zajec:

Utrwalenie podstawowych zagadnien z zakresu fonologii (supra)segmentalnej jezyka dunskiego oraz
poszerzenie znajomosci zasad dotyczacych wymowy, akcentaciji i intonacji w jezyku dunskim (akcent
wyrazowy i syntaktyczny, stad, redukcje i asymilacje) oraz relacji miedzy grafig a wymowg
Prezentacja gramatyki jezyka dunskiego (morfologia, sktadnia) i ¢wiczenia w zakresie jej praktycznej
znajomosci na poziomie B1+ (ESOKJ)

Ksztattowanie i ¢wiczenie czytania ze zrozumieniem dunskich tekstéw podrecznikowych i innych na
poziomie B1+ (ESOKJ)

Cwiczenia w zakresie rozumienia dunskich wypowiedzi ustnych na poziomie B1+ (ESOKJ).
Prezentacja, utrwalanie i poszerzanie aktywnego zasobu stownictwa dunskiego (przede wszystkim
stownictwa tematycznego zwigzanego z réznymi dziedzinami zycia) do poziomu B1+ (ESOKJ).
Cwiczenia w zakresie tworzenia réznych typéw tekstow pisanych w jezyku dunskim na poziomie B1+
(ESOKJ).

Cwiczenia rozwijajgce umiejetno$é formutowania wypowiedzi ustnych w jezyku dufskim na poziomie
B1l+ (ESOKJ)

Rozwijanie umiejetno$ci prowadzenia rozmowy w j. dunskim, wcielania sie w rézne role i dyskutowania
na podane tematy w parach lub grupach z wykorzystaniem adekwatnego stownictwa

Rozwijanie wiedzy o Danii w zakresie kultury zycia codziennego i aktualnych tematéw

Cwiczenia z zakresu praktycznej znajomosci jezyka dunskiego z wykorzystaniem stownikéw i zasobéw
internetowych

Nazwa zaje¢: Proseminarium literaturoznawcze

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike pracy akademickiej o charakterze filologicznym.

2. zna i potrafi zastosowaé zasady cytowania, sporzgdzania odno$nikéw i bibliografii; zna podstawowe
zasady dotyczagce ochrony wilasnosci intelektualnej i rozumie konieczno$¢ poszanowania prawa
autorskiego.

3. zna kluczowe pojecia z zakresu literaturoznawstwa, zwtaszcza te zwigzane z metodologig badan
literaturoznawczych.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaplanowaé¢ proces pisania pracy, uwzgledniajgc zasady dotyczace poszczegolnych etapow
tego procesu.

2. potrafi zastosowa¢ w praktyce poznane zasady formalne dotyczace prac akademickich (takie jak
zasady cytowania, sporzgdzania odnos$nikéw zrddtowych i bibliografii).

3. potrafi wskazac i zastosowac wtasciwy rejestr jezyka (jezyk naukowy).

4. potrafi wyszukiwa¢ materiaty potrzebne do napisania pracy akademickiej, potrafi oceni¢ Zrodta
informaciji.

5. potrafi dokona¢ (pod kierunkiem prowadzgcego) analizy tekstu literackiego i innych tekstéw
zrédtowych, a takze tekstu tekstow o charakterze naukowym z zakresu literaturoznawstwa.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa wyszukiwa¢ materiaty potrzebne do napisania pracy akademickiej i dokonaé
oceny zroédet informacii
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2. jest gotéw/gotowa przedstawi¢ grupie przygotowang przez siebie prezentacje ustng dotyczgca
czytanych tekstow i przygotowywanego projektu licencjackiego.

Tresci programowe dla zajec:

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu.

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu. Przygotowywanie
notatek. Czytanie i analiza tekstu literackiego, tekstu popularnonaukowego i naukowego.

Teoria, pojecia, metoda badawcza w rozprawie akademickiej. Problematyzacja zagadnieh
badawczych.

Struktura pracy licencjackie;.

Sposbb prowadzenia argumentacji w pracy akademickiej. Jezyk naukowy.

Sposéb korzystania ze zrodet: odnos$niki, cytowanie, bibliografia, tabele i wykresy. Pojecie plagiatu.
Typografia, layout (m.in. podziat tekstu, srodtytuty).

Kryteria oceny prac licencjackich.

Przygotowanie prezentacji ustnej. Technika prezentaciji.

Nazwa zaje¢: Proseminarium jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. rozumie specyfike pracy akademickiej o charakterze filologicznym

2. zna zasady cytowania, sporzgdzania odno$nikow i bibliografii; zna podstawowe zasady dotyczace
ochrony wtasnosci intelektualnej i rozumie koniecznos$¢ poszanowania prawa autorskiego

3. zna kluczowe pojecia z zakresu jezykoznawstwa, zwlaszcza te zwigzane z metodologig badan
jezykoznawczych

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zaplanowac proces pisania pracy, uwzgledniajgc zasady dotyczgce poszczegodlnych etapéw
tego procesu

2. potrafi w praktyce zastosowac¢ poznane zasady formalne dotyczgce prac akademickich (zasady
cytowania, sporzgdzania odno$nikéw i bibliografii itp.)

3. potrafi wskazaé i zastosowacé cechy jezyka naukowego

4. potrafi dokona¢ (pod kierunkiem prowadzacego) analizy tekstu zrédiowego a takze tekstu o
charakterze naukowym z zakresu jezykoznawstwa

5. potrafi przygotowac prezentacje ustng opartg na tekscie popularnonaukowym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa wyszukiwa¢ materiaty potrzebne do napisania pracy akademickiej i dokonaé
oceny zrédet informac;ji

2. jest gotow/gotowa przedstawi¢ grupie przygotowang przez siebie prezentacje ustng zwigzang z
jezykoznawstwem

Tresci programowe dla zaje¢:

Proces pisania pracy akademickiej o charakterze filologicznym. Planowanie procesu. Przygotowywanie
notatek.

Wyszukiwanie materiatdbw do pracy. Ocena Zrddet. Czytanie i analiza tekstu zrédiowego, tekstu
popularnonaukowego i naukowego.

Teoria, pojecia, metoda badawcza w rozprawie akademickiej. Problematyzacja zagadnien
badawczych.

Struktura pracy licencjackiej.

Sposob prowadzenia argumentaciji w pracy akademickiej. Jezyk naukowy

Sposob korzystania ze zrodet: odnos$niki, cytowanie, bibliografia, tabele i wykresy. Pojecie plagiatu.
Typografia, layout (m.in. podziat tekstu, srodtytuty).

Kryteria oceny prac licencjackich.

Przygotowanie prezentacji ustnej. Technika prezentacji.

Nazwa zaje¢: Wiedza o Danii |

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada uporzgdkowang i pogtebiong wiedze na temat geografii Krolestwa Danii (Rigsfeellesskabet)
oraz jego dziedzictwa kulturowego, a takze wspoétczesnego zycia kulturalnego kraju; jest gotéw/ gotowa
do jej weryfikowania i aktualizowania.

2. orientuje sie w aktualnych tematach poruszanych w debacie publicznej, dotyczgcych réznych
aspektéw zycia politycznego, spotecznego i kulturalnego Danii; potrafi wskazywaé konkretne problemy
i komentowac je, uczestniczgc w dyskusji i wykorzystujgc wiedze zdobytg na zajeciach
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w zakresie umiejetnosci:

1. postuguje sie terminologig z dziedziny geografii, kultury, sztuki, polityki i zycia spotecznego; potrafi
wyjasniac pojecia kluczowe dla wyzej wymienionych obszarow.

2. potrafi umiejetnie korzystaé z réznego rodzaju zrodet (w tym czyta¢ i analizowac¢ teksty
popularnonaukowe i naukowe), wyszukuje potrzebne informacje i przygotowuje wypowiedzi
ustne/pisemne o charakterze referatu/prezentacji z wykorzystaniem technik multimedialnych i analizy
zwigzane z tematykg zaje¢, uwzgledniajgc zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma Swiadomos¢ problematyki dotyczacej réznorodnosci kulturowej w odniesieniu do przesztosci
kolonialnej Danii, a takze historii i wspétczesnosci spoteczenstwa wieloetnicznego w Danii, wykazuje
sie tolerancjg i otwarto$cia na nowe idee; jest gotéw/gotowa do popularyzowania wiedzy o
spoteczenstwie i kulturze Danii.

Tresci programowe dla zaje¢:

Dunska tozsamos¢ narodowa (elementy formujgce dunskg tozsamos$¢ narodowg, manifestacje
dunskiej tozsamosci narodowej, dunskie symbole narodowe, auto- i ksenostereotypy, duhskie wartosci
- Danmarkskanon).

Dunskie dziedzictwo kulturowe (kultura artystyczna i kanon kultury — Kulturkanon).

Srodowisko geograficzne Danii.

Dunski system ksztatcenia. Os$wiata dla dorostych, uniwersytety ludowe.

Dania i terytoria autonomiczne w ramach Wspdlnoty Krolestwa (Rigsfeellesskabet): Grenlandig i
Wyspami Owczymi. Przedstawienie podstawowych informacji na temat historii, geografii i kultury tych
terytoriow.

Tradycja ruchéw emancypacyjnych w Danii i wspoétczesna polityka rownouprawnienia.

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka dunskiego I

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna jezyk dunski na poziomie co najmniej B2+ (ESOKJ), co umozliwia zaawansowang komunikacje
w mowie i piSmie; ma swiadomos¢ posiadanej wiedzy i umiejetnosci

w zakresie umiejetnosci:

1. rozumie wypowiedzi ustne rodzimych uzytkownikéw jezyka dunskiego, w tym wypowiedzi o
charakterze referatu i dyskusiji; rozroznia rejestry jezykowe i stylistyczne, zwraca uwage na cechy
dialektalne

2. potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne o réznym charakterze w jezyku dunskim na poziomie co
najmniej B2+ (ESOKJ), postugujac sie urozmaiconym, dostosowanym do charakteru wypowiedzi
stownictwem oraz dbajgc o jej poprawnos¢ gramatyczng i logiczng strukture;

3. potrafi uczestniczy¢ w dyskusji na rézne aktualne tematy prowadzonej w jezyku duniskim; poprawnie
formutuje argumenty

4. potrafi analizowac teksty kultury, wykazuje sie orientacjg w aktualnych wydarzeniach, zjawiskach i
trendach duniskiego zycia spotecznego i kulturalnego

5. ma swiadomos¢é wtasnych mozliwosci i ograniczeh w zakresie jezyka dunskiego, potrafi samodzielnie
poprawi¢ zasygnalizowane przez nauczyciela btedy

6. potrafi organizowa¢ wtasng prace, odpowiednio dostosowujgc metode do otrzymanego zadania,
umie wspotpracowac z innymi i przyjmowac rézne zadania podczas pracy w grupie

7. czyta ze zrozumieniem i analizuje rozne typy tekstow w jezyku dunskim, w tym teksty
popularnonaukowe i naukowe

8. potrafi formutowac spdjne i logiczne diuzsze wypowiedzi pisemne w jezyku dunskim na poziomie co
najmniej B2+ (ESOKJ), w tym wypowiedzi o charakterze akademickim, dobierajgc odpowiednio
stownictwo, stosujgc sie do zasad gramatycznych i dbajgc o poprawnos¢ stylistyczng tekstu

9. potrafi dokonac analizy tekstu pisanego w jezyku duriskim pod wzgledem poprawnosci gramatycznej,
stylistycznej i leksykalnej, odnajdujgc, nazywajac, komentujgc i poprawiajgc dostrzezone usterki

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa pogtebiac i aktualizowaé swojg wiedze, rozumie potrzebe uczenia sie przez cate
zycie

2. jest gotéw/gotowa do przekazywania swojej wiedzy innym

Tresci programowe dla zajec:

Cwiczenie wszechstronnych i zaawansowanych umiejetnosci komunikacyjnych na poziomie B2+ w
zakresie jezyka dunskiego w sytuacjach dotyczacych zycia codziennego i spotecznego, a takze w
kontekstach specjalistycznych
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Cwiczenia rozwijajace zaséb stownictwa dunskiego i doskonalgce umiejetno$é prawidtowego doboru
stownictwa potrzebnego do konstruowania wypowiedzi ustnych i pisemnych, ze szczegdlinym
uwzglednieniem stownictwa tematycznego z réznych dziedzin, wyrazen idiomatycznych oraz terminow
naukowych

Cwiczenia doskonalgce umiejetnosé rozumienia ze stuchu zaawansowanych wypowiedzi w jezyku
dunskim, majgcych charakter dyskusji i referatu (réwniez o charakterze popularnonaukowym i
naukowym) oraz tekstéw literackich

Cwiczenie umiejetnosci analizy wypowiedzi ustnych pod wzgledem tresci i formy, ze zwréceniem uwagi
na rejestr jezykowy, specyfike stylistyczng i dialektalne warianty jezykowe

Cwiczenia doskonalgce umiejetnosé formutowania wypowiedzi ustnych w jezyku dunskim réznego
typu, zaréwno krétkich wypowiedzi o charakterze komentarza, jak i dtuzszych majgcych charakter
referatu

Cwiczenia doskonalgce umiejetnosé uczestniczenia w dyskusji w jezyku dunskim, a takze wyrazania
opinii i argumentowania na rzecz swego stanowiska

Utrwalenie wiadomosci na temat zasad gramatycznych i leksykalnych jezyka dunskiego poprzez
analize poprawnosci wypowiedzi pisemnych i ustnych. Cwiczenie nawyku krytycznej refleks;i
dotyczgcej wtasnych wypowiedzi i wyrabianie umiejetnosci oceny wypowiedzi innych oséb
Ksztaltowanie i rozwijanie umiejetnosci analizy dunhskich tekstow kultury z uwzglednieniem dunskiego
dziedzictwa kulturowego, ¢wiczenie umiejetnosci sledzenia i krytycznej oceny aktualnych wydarzen,
Zjawisk i trendéw obecnych w dunskim zyciu kulturalnym i spotecznym

Cwiczenia doskonalgce umiejetno$é analizy i interpretacji réznego rodzaju tekstéw pisanych w jezyku
dunskim, w tym tekstow literackich oraz tekstéw popularnonaukowych i naukowych z dziedziny
literaturoznawstwa, kulturoznawstwa i jezykoznawstwa dunskiego

Cwiczenia rozwijajgce umiejetno$¢ formutowania wypowiedzi pisemnych réznego typu w jezyku
dunskim na poziomie B2+ (ESOKJ), w tym tekstéw o charakterze akademickim)

Cwiczenie umiejetnosci pozyskiwania i weryfikowania informacji potrzebnych do konstruowania
wypowiedzi ustnych i pisemnych; prezentacja zrédet pozyskiwania informacji, zwrécenia uwagi na
obowigzek przestrzegania prawa autorskiego i poszanowania wtasnosci intelektualnej

Nazwa zaje¢: Wiedza o Danii Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada uporzadkowang i pogtebiong wiedze na temat dziedzictwa kulturowego, wspétczesnego
panstwa i spofeczenstwa dunskiego, osadzong w kontekscie historycznym oraz politycznym; jest
gotow/ gotowa do jej weryfikowania i aktualizowania

2. orientuje sie w aktualnych tematach poruszanych w debacie publicznej, dotyczgcych réznych
aspektéw zycia politycznego, gospodarczego, spotecznego i kulturalnego Danii.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wskazywa¢ konkretne problemy dotyczgce zakresu wiedzy o Danii i komentowac je,
uczestniczgc w dyskusji i wykorzystujgc wiedze zdobytg na zajeciach.

2. postuguije sie terminologig z dziedziny polityki, Zzycia spotecznego i gospodarczego; potrafi wyjasniaé
pojecia kluczowe dla wyzej wymienionych obszaréw.

3. potrafi umiejetnie korzystaé z roéznego rodzaju zrodet (w tym czyta¢ i analizowa¢ teksty
popularnonaukowe i naukowe), wyszukuje potrzebne informacje i przygotowuje wypowiedzi
ustne/pisemne o charakterze referatu/prezentacji z wykorzystaniem technik multimedialnych i analizy
zwigzane z tematyka zaje¢, uwzgledniajgc zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ problematyki dotyczgcej réznorodnosci kulturowej w odniesieniu do przesziosci
kolonialnej Danii, a takze historii i wspétczesnosci spoteczenstwa wieloetnicznego w Danii, wykazuje
sie tolerancjg i otwarto$cia na nowe idee; jest gotéw/gotowa do popularyzowania wiedzy o
spoteczenstwie i kulturze Danii.

Tresci programowe dla zaje¢:

(Semestr 5) Pojecie dunskosci. Prawo Jante jako element dunskiej mentalno$ci. Zaufanie spoteczne
jako czes¢ Danmarkskanon. Sztuki piekne jako element w procesie tworzenia dunskiej tozsamosci.
(Semestr 5) Ludnos¢ Danii w ujeciu demograficznym.

(Semestr 5) Dunskie panstwo opiekuncze. Idea i model panstwa opiekunczego w Danii. System opieki
zdrowotnej i socjalnej.

(Semestr 5) Dunskie kolonie tropikalne i ich slady we wspétczesnej Danii.
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(Semestr 5) Dunczycy jako spofeczehstwo wieloetniczne. Fale imigracyjne do Danii. Polityka
panstwowa wobec mniejszoéci etnicznych, Stosunek Dunczykéw do mniejszosci etnicznych.
(Semestr 5) Kosciét i religie w Danii. Chrzescijanskie dziedzictwo kulturowe jako jedna z wartosci w
Danmarkskanon.

(Semestr 5) "Ungdomsopreret" i jego spoteczno-kulturowe implikacje. Wolne Miasto Christiania jako
przykfad eksperymentu spotecznego.

(Semestr 5) Dania jako kraj organizacji spotecznych i wolontariatu.

(Semestr 6) Dania w NATO. Dunska polityka bezpieczenstwa.

(Semestr 6) System polityczny w Danii: ustrdj polityczny, organy witadzy centralnej, partie polityczne,
kultura polityczna.

(Semestr 6) Dania jako cztlonek wspdlnoty europejskie;.

(Semestr 6) System gospodarczy w Danii: organizacja rynku pracy, przemyst, ustugi, rolnictwo i ruch
spotdzielczy.

(Semestr 6) Polacy w Danii. Polacy o Danii.

(Semestr 6) Dunczycy w Polsce. Dunczycy o Polsce.

(Semestr 6) Badania naukowe w Danii.

(Semestr 6) Dunska kultura kulinarna.

(Semestr 6) Radykalizm kulturowy i jego kulturowo-spoteczne implikacje.

Nazwa zaje¢: Historia jezyka dunskiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada wiedze o miejscu jezyka dunskiego wsrdéd jezykéw germanskich, procesach wyodrebnienia
sie jezyka pranordyckiego z pragermanskiego oraz rozwoju jezyka dunskiego od okresu jezyka
pranordyckiego, najwazniejszych epokach w historii jezyka dunskiego i zna podstawy ich wyréznienia
oraz gtdbwne zrodta wiedzy o nich

2. potrafi scharakteryzowa¢ kazda z epok pod wzgledem systemu fonologicznego, morfologicznego,
skfadniowego i leksykalnego

3. potrafi umiejscowi¢ dunhskie teksty we wtasciwej epoce i czyta znormalizowane teksty staroduriskie
oraz normalizowane i nienormalizowane teksty nowodunskie korzystajgc z materiatdw pomocniczych
(stowniki)

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi postugiwa¢ sie stownikami, korzysta¢ z baz danych (dunskich korpuséw) oraz innych
materiatdw pomocniczych

2. potrafi krytycznie odnies¢ sie do historycznych badan jezykoznawczych oraz tekstéw starodunskich
i ich wspétczesnych edycji

3. dzieki umiejetnosci korzystania z dostepnych narzedzi (bazy danych, stowniki) potrafi przeczyta¢
tekst starodunski i przettumaczy¢ go na wspétczesny jezyk dunski

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie role analizy historycznojezykoznawczej w procesie ksztattowania, rozwijania i utrzymywania
wiasnej kompetencji jezykowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Ogodlna charakterystyka j. indoeuropejskiego (indoeuropzeisk) i j. pragermanskiego (faellesgermansk)
Przedstawienie okresow rozwoju jezyka dunskiego

Jezyk pranordyjski (urnordisk / oldnordisk / feellesnordisk) - 200-800 - najwazniejsze zabytki jezykowe,
alfabet runiczny (futhark)

Jezyk starodunski (olddansk / runedansk) — 800-1100 - najstarsze napisy runiczne

Jezyk wczesnosredniodunski (seldre middeldansk) — 1100-1350 - zmiany jezykowe, zabytki runiczne
na pergaminie, najstarsze zabytki w j. dunskim, zapozyczenia z j. dolnoniemieckiego

Jezyk péznosredniodunski (yngre middeldansk) — 1350-1500 - formowanie sie ponaddialektalnego
jezyka kancelaryjnego, zapozyczenia z j. dolnoniemieckiego i j. facinskiego

Jezyk wczesnonowoduhski (aeldre nydansk) — 1500-1700 (reformationstiden oraz den lzerde tid),
tworzenie sie dunskiego jezyka literackiego, zapozyczenia z j. nowowysokoniemieckiego (XVI-XVII w.)
Jezyk péznonowodunski (yngre nydansk) — 1700-1870 i nyeste dansk - 1870-1950 - powstanie jezyka
ponaddialektalnego, rola L. Holberga w procesie ksztattowania sie j. duhskiego, wptywy romanskie (od
1700 r.), okres puryzmu jezykowego, wpltyw j. angielskiego, niemieckiego i in. jezykéw na stownictwo
dunskie (po Il wojnie swiatowej)

Nazwa zaje¢: Gramatyka kontrastywna polsko-dunska
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
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w zakresie wiedzy:

1. ma wiedze z zakresu klasyfikacji typologicznej jezykéw $wiata, zna rézne klasyfikacje genetyczne i
strukturalne jezykéw, ze szczegdinym uwzglednieniem jezyka polskiego i dunskiego

2. zna najwazniejsze osiggniecia naukowe z zakresu polsko-dunskiej gramatyki kontrastywne;j

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi postugiwac sie podstawowg terminologig jezykoznawstwa kontrastywnego i typologicznego i
odnies¢ jg do genetycznych i strukturalnych réznic miedzy jezykiem polskim a dunskim

2. potrafi scharakteryzowac jezyk polski i jezyk dunski w ujeciu typologicznym

3. potrafi postugiwaé sie zrodtami (np. leksykonami jezykoznawczymi, bazami danych, anotowanymi
korpusami) w celu analizowania zjawisk jezykowych o obrebie polsko-dunskiej gramatyki kontrastywnej
4. potrafi przeprowadzi¢ analize wybranych zjawisk z zakresu gramatyki jezyka polskiego i jezyka
dunskiego w ujeciu kontrastywnym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $wiadomos¢ potrzeby pogtebiania zdobytej wiedzy i umiejetnosci

2. jest gotow/gotowa do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studiéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym

Tresci programowe dla zajec:

Wprowadzenie w zakres badan jezykoznawstwa kontrastywnego i wiasciwg terminologie.
Przedstawienie narzedzi pomocnych w badaniach kontrastywnych, w tym korpuséw paralelnych, m.in.
Europarl i Sketch Engine.

Podobienstwa i rdznice migedzy jezykiem polskim a duriskim w zakresie systemoéw dzwigkowych obu
jezykow

Podobienstwa i réznice miedzy jezykiem polskim a duhAskim w obrebie repertuaru kategorii
gramatycznych: kategorie nominalne: liczba i rodzaj; przypadek; okreslonos¢, wyrazenia dzierzawcze
Podobienstwa i réznice miedzy jezykiem polskim a duhAskim w obrebie repertuaru kategorii
gramatycznych: kategorie werbalne: czas, strona, tryb i modalnosé¢

Podsumowanie: analiza interakcji miedzykategorialnych, np. aspekt - okreslonos$¢

Réznice skfadniowe miedzy polskim a dunskim: negacja, szyk grupy imiennej, szyk zdania

Inne réznice miedzy jezykiem polskim a duriskim (np. stowotwdrstwo)

Nazwa zaje¢: Seminarium licencjackie jezykoznawcze

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Student/ka zna najwazniejsze kierunki i metody badan w zakresie jezykoznawstwa dunskiego oraz
podstawowg terminologie badawczg w jezyku dunskim

2. Student/ka posiada pogtebiong wiedze w zakresie wybranego kierunku i metody badah i w
odpowiedni sposéb postuguje sie adekwatng terminologig badawczg w jezyku dunskim

w zakresie umiejetnosci:

1. Student/ka potrafi (przy pomocy promotora) wtasciwie sformutowac¢ problem badawczy, umiejetnie
wybra¢ przydatne zrédta, wykona¢ analize tekstu / zjawiska, osadzajgc jg w istniejgcym kontekscie
badan naukowych; poddaje krytycznej ocenie wtasne dokonania i wprowadza niezbedne poprawki

2. Student/ka samodzielnie rozwijajgc wybrany problem badawczy potrafi napisa¢ ok. 40-stronicowy
tekst o charakterze akademickim w jezyku dunskim, zawierajgcy prawidtowe odniesienia do stanu
badan

3. Student/ka potrafi prawidtowo cytowacé i referowaé badania innych autoréw, z zachowaniem zasad
etycznych i poszanowaniem prawa autorskiego, stosujgc sie do wymogdéw formalnych dotyczacych
prac licencjackich (przypisy, bibliografia)

4. Student/ka potrafi spéjnie i zwieZle zreferowa¢ wyniki cudzych i wtasnych badan w ustnej prezentac;ji
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Student/ka jest gotdw/gotowa do popularyzowania zdobytej wiedzy jezykoznawcze;j

Tresci programowe dla zaje¢:

Wybér tematu pracy licencjackiej, zdefiniowanie celu pracy

Przygotowanie, przedstawienie i omdwienie konspektu pracy licencjackiej i bibliografii

Przygotowanie rozdziatéw teoretycznych pracy licencjackiej

Przygotowanie rozdziatu analitycznego pracy licencjackiej

Dyskusja z promotorem na temat przygotowywanych rozdziatéw pracy licencjackiej
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Zreferowanie wybranych zagadnierh przygotowywanej pracy w ramach spotkania seminaryjnego w
grupie

Nadanie ostatecznego ksztattu pracy licencjackiej z uwzglednieniem wymogéw formalnych
Przygotowanie do egzaminu dyplomowego

Nazwa zaje¢: Elementy pragmatyki przektadu jezyka dunskiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna podstawowy zakres problematyki dotyczacej procesu translacji i zasadniczych strategii
translatorskich w jezyku polskim i duhskim oraz podstawowg terminologie translatorskg w jezyku
polskim i dunskim

2. ma swiadomos¢ réznic leksykalnych, sktadniowych i gramatycznych miedzy jezykiem polskim a
jezykiem dunskim, a takze polsko-dunskich réznic kulturowych wptywajgcych na proces translacji

3. rozumie potrzebe znajomosci prawa autorskiego i potrzebe stosowania sie do wynikajgcych z niego
zasad w pracy ttumacza

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi przetozy¢ z jezyka dunskiego na jezyk polski / z jezyka polskiego na jezyk dunski krotki i
nieskomplikowany tekst zaczerpniety z zycia codziennego, postugujgc sie stownikami i leksykonami

2. potrafi zidentyfikowa¢ najwazniejsze osie problemoéw zachodzacych w procesie przektadu z jezyka
dunskiego na jezyk polski / jezyka polskiego na jezyk dunski i umie wskazaé ich rozwigzanie

3. umie przettumaczy¢ fragment nieskomplikowanego tekstu literackiego z jezyka dunskiego na jezyk
polski z zachowaniem zasad polskiej pisowni i stylistyki oraz z poszanowaniem prawa autorskiego

4. postuguje sie podstawowa terminologig translatorskg w jezyku polskim i duniskim

5. potrafi odnies¢ sie w sposdb krytyczny do wtasnych efektow pracy nad ttumaczeniem oraz do efektow
pracy innych studentéw, identyfikujgc problematyczne kwestie i wskazujac ich rozwigzanie

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie i potrafi zastosowa¢ w praktyce zapisy prawa autorskiego w procesie tlumaczenia
nieskomplikowanych tekstéw dunskich na jezyk polski

2. wykazuje swiadomos¢ wiasnej roli jako ttumacza w upowszechnianiu dunskich tekstow kultury w
kulturze docelowej (polskiej)

3. jest gotdéw/gotowa do obiektywnej oceny wtasnych i cudzych przektadéw, korzystania z opinii
ekspertow podczas weryfikowania popetnianych btedow

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie réznych typow przektadu ze szczegdlnym uwzglednieniem translacji interlingwalne;j
oraz podstawowej terminologii dotyczgcej procesu przektadu.

Prezentacja etapéw procesu ttumaczeniowego w oparciu o polskg i dunskg literature przedmiotu.
Identyfikacja zasadniczych probleméw jezykowych rysujgcych sie w procesie przektadu z jezyka
dunskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk dunski (np. zaimki dzierzawcze, strona bierna,
szyk zdania)

Ttumaczenie na jezyk polski/jezyk duhski zdan, zwrotéw i idiomow ilustrujgcych réznice znaczeniowe i
gramatyczne miedzy jezykiem wyjsciowym a docelowym z wykorzystaniem odpowiednich stownikéw,
leksykonow i korpuséw dostepnych online

Identyfikacja i poprawianie biedow translatorskich na przykiadzie tekstéw zaprezentowanych
studentom przez wyktadowce

Prezentacja najistotniejszych réznic miedzy ttumaczeniem literackim a uzytkowym

Tlumaczenie na jezyk polski/jezyk dunski krétkich tekstéw uzytkowych i prasowych (np. notatka
prasowa, ulotka informacyjna, nekrolog, nieskomplikowana instrukcja obstugi) i dyskusja na temat
wyborow translatorskich na forum grupy

Ttumaczenie na jezyk polski fragmentéw wspétczesnych dunskich utwordéw prozatorskich réznych
gatunkéw (np. nowela, wiersz proza, powies¢) z zastosowaniem odpowiednich stownikdw i leksykonéw
oraz z poszanowaniem praw autorskich i posredniczgcej roli tumacza w przekfadzie literackim

Nazwa zaje¢: Pragmatyka jezyka duniskiego

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna i rozumie rézne funkcje jezyka oraz realizujgce je struktury jezykowe wystepujgce powyzej
poziomu zdania

2. zna i rozumie podstawowe terminy z zakresu pragmatyki jezyka dunskiego (akty mowy, modalnosé,
deiksis, implikatura, presupozycja, grzecznosc¢ jezykowa, struktura informacyjna)
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3. zna i rozumie roznice miedzy jezykiem dunskim pisanym i méwionym oraz specyficzne dla
wspotczesnego jezyka szwedzkiego konstrukcje jezyka mowionego i ich funkcje

4. zna i rozumie wybrane metody badawcze i interpretacyjne majgce zastosowanie do pisanych i
mowionych tekstéw dunskich

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi wykorzystywaé¢ dunskg terminologie jezykoznawczg z dziedziny pragmatyki oraz wtasciwe
narzedzia (np. programy do anotacji lub transkrypcji tekstu) do analizy tekstéw pisanych i méwionych
2. potrafi dokonaé analizy pragmatycznej tekstu pisanego i moéwionego, w szczegdlnosci zas
skomentowa¢ dobor Srodkoéw jezykowych i komunikacyjnych spetniajgcych konkretne funkcje
pozajezykowe

3. potrafi pracowa¢ w grupie w celu poszerzania swojej wiedzy oraz prezentowac zdobytg wiedze na
forum grupy

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny swojej wiedzy oraz jej samodzielnego rozszerzania

2. jest gotow/gotowa do wykorzystania wiedzy na dalszych etapach studioéw filologicznych oraz w zyciu
zawodowym

3. jest gotow/gotowa do samodzielnego wyszukiwania zrodet w celu pogtebienia swojej wiedzy

Tresci programowe dla zajec¢:

Zwiagzki miedzy pragmatyka jezyka a innymi poziomami opisu jezyka, w szczegdélnosci morfologig i
skfadnig: metafora, metonimia, konotacja, nacechowanie, relatywizm jezykowy; struktura informacyjna
zdania, budowanie spojnosci tekstu (np. powigzania referentow)

Tekst, kontekst, kontekstualizacja, modalnosé i multimodalno$¢ tekstu: rézne typy jezyka w uzyciu i
jego réznorodnos¢ (jezyk pisany — mowiony — komunikacja cyfrowa)

Pragmatyczne struktury jezyka: akty mowy, modalnos¢ jezykowa, deiksis, honorifika

Zasady sterujgce komunikacjg: maksymy konwersacyjne Grice’a, implikatura, presupozycja,
podstawowe struktury konwersacji (tura, wypowiedzi przelegte, system preferencji, mechanizmu
zabierania i oddawania gtosu, roznego typu sekwencje)

Rola jezyka w wyrazaniu tozsamosci oraz réznych relacji spotecznych (wtadza, bliskos¢/dystans,
tozsamosc), grzecznosc¢ jezykowa

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego llI

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. zna jezyk szwedzki na poziomie co najmniej B2+ (ESKJ), co umozliwia zaawansowang komunikacje
w mowie i piSmie; ma swiadomos¢ posiadanej wiedzyi umiejetnosci

w zakresie umiejetnosci:

1. rozumie wypowiedzi ustne rodzimych uzytkownikéw jezyka szwedzkiego, w tym wypowiedzi o
charakterze referatu i dyskusji; rozroznia rejestry jezykowe i stylistyczne, zwraca uwage na cechy
dialektalne

2. potrafi formutowa¢ wypowiedzi ustne o roznym charakterze w jezyku szwedzkim na poziomie co
najmniej B2+ (ESOKJ), postugujac sie urozmaiconym, dostosowanym do charakteru wypowiedzi
stownictwem oraz dbajgc o jej poprawnos¢ gramatyczng i logiczng strukture

3. potrafi uczestniczy¢ w dyskusji na rézne aktualne tematy prowadzonej w jezyku szwedzkim;
poprawnie formutuje argumenty, traktuje z szacunkiem pozostatych uczestnikéw i ich poglady, potrafi
sie réowniez podjgé prowadzenia dyskus;ji

4. potrafi analizowa¢ teksty kultury, wykazuje sie orientacjg w aktualnych wydarzeniach, zjawiskach i
trendach szwedzkiego zycia spotecznego i kulturalnego; jest gotdw do przekazywania swojej wiedzy
innym.

5. potrafi organizowa¢ witasng prace, odpowiednio dostosowujgc metode do otrzymanego zadania,
umie wspotpracowac z innymi i przyjmowacé rézne zadania podczas pracy w grupie.

6. czyta ze zrozumieniem i analizuje rézne typy tekstébw w jezyku szwedzkim, w tym teksty
popularnonaukowe i naukowe.

7. rozumie przebieg procesu powstawania tekstu akademickiego i zna zasady obowigzujgce przy
tworzeniu tego typu tekstu; zna zasady streszczania, referowania i komentowania tekstow o
charakterze naukowym.
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8. potrafi formutowaé spojne i logiczne dtuzsze wypowiedzi pisemne w jezyku szwedzkim na poziomie
co najmniej B2+ (ESOKJ), w tym wypowiedzi o charakterze akademickim, dobierajgc odpowiednio
stownictwo, stosujac sie do zasad gramatycznych i dbajgc o poprawnos¢ stylistyczng tekstu.

9. potrafi dokonaé¢ analizy tekstu pisanego pod wzgledem poprawnosci gramatycznej, stylistyczne;j i
leksykalnej, odnajdujgc, nazywajgc, komentujgc i poprawiajgc dostrzezone usterki.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos$¢ wilasnych mozliwosci i ograniczen w zakresie jezyka szwedzkiego, potrafi
samodzielnie poprawi¢ zasygnalizowane przez nauczyciela btedy; jest gotéw/gotowa pogtebiac i
aktualizowa¢ swojg wiedze, rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie

2. jest gotéw/gotowa do przekazywania swojej wiedzy innym

Tresci programowe dla zaje¢:

Komunikacja:

Cwiczenie wszechstronnych i zaawansowanych umiejetnosci komunikacyjnych na poziomie B2+ w
zakresie jezyka szwedzkiego w sytuacjach dotyczgcych zycia codziennego i spotecznego, a takze w
kontekstach specjalistycznych.

Komunikacja:

Cwiczenia rozwijajgce zasob stownictwa i doskonalgce umiejetno$é prawidiowego doboru stownictwa
potrzebnego do konstruowania wypowiedzi ustnych i pisemnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem
stownictwa tematycznego z réznych dziedzin, wyrazen idiomatycznych oraz terminéw naukowych.
Komunikacja:

Cwiczenia doskonalgce umiejetno$é rozumienia ze stuchu zaawansowanych wypowiedzi w jezyku
szwedzkim majgcych charakter dyskusji i referatu (rowniez o charakterze popularnonaukowym i
naukowym) oraz tekstéw literackich.

Komunikacja:

Cwiczenie umiejetno$ci analizy wypowiedzi ustnych pod wzgledem treéci i formy, ze zwréceniem uwagi
na rejestr jezykowy, specyfike stylistyczng i dialektalne warianty jezykowe.

Komunikacja:

Cwiczenia doskonalgce umiejetno$¢ formutowania wypowiedzi ustnych réznego typu, zaréwno krétkich
wypowiedzi o charakterze komentarza, jak i dtuzszych majgcych charakter referatu.

Komunikacja:

Cwiczenia doskonalgce umiejetno$¢ uczestniczenia w dyskusji, wyrazania opinii i argumentowania na
rzecz swego stanowiska.

Komunikacja:

Utrwalenie wiadomosci na temat zasad gramatycznych i leksykalnych jezyka szwedzkiego poprzez
analize poprawnosci wypowiedzi pisemnych i ustnych. Cwiczenie nawyku krytycznej refleksii
dotyczacej wlasnych wypowiedzi i wyrabianie umiejetnosci oceny wypowiedzi innych osob.
Komunikacja:

Ksztaltowanie i rozwijanie umiejetnosci analizy szwedzkich tekstéw kultury z uwzglednieniem

szwedzkiego dziedzictwa kulturowego, ¢wiczenie umiejetnoSci Sledzenia i krytycznej
oceny aktualnych wydarzen, zjawisk i trendow obecnych w szwedzkim Zzyciu kulturalnym i
spotecznym.

Pisanie i pisanie akademickie:

Cwiczenia doskonalgce umiejetno$é analizy i interpretacji réznego rodzaju tekstéw pisanych w jezyku
szwedzkim, w tym tekstow literackich oraz tekstéw popularnonaukowych i naukowych z dziedziny
literaturoznawstwa, kulturoznawstwa i jezykoznawstwa szwedzkiego.

Pisanie i pisanie akademickie:

Cwiczenia rozwijajgce umiejetno$é formutowania wypowiedzi pisemnych réznego typu na poziomie
B2+ (ESOKJ), w tym tekstow o charakterze akademickim).

Pisanie i pisanie akademickie:

Cwiczenie umiejetnosci pozyskiwania i weryfikowania informacji potrzebnych do konstruowania
wypowiedzi ustnych i pisemnych; prezentacja Zzrédet pozyskiwania informacji, zwrécenia uwagi na
obowigzek przestrzegania prawa autorskiego i poszanowania wiasnosci intelektualne;.

Nazwa zajec¢: Historia jezyka szwedzkiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. potrafi nazwac i scharakteryzowa¢ najwazniejsze epoki w historii jezyka szwedzkiego, w oparciu o
informacje dotyczace zaréwno gramatyki historycznej (zmiennosci jezyka w czasie) jak historii ogolne;j
(wazne procesy historyczne majgce wptyw na rozwoj jezyka).
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2. potrafi nazwac i scharakteryzowaé najwazniejsze zabytki piSmiennictwa szwedzkiego wskazujgc ich
znaczenie dla rozwoju jezyka.

3. zna najwazniejsze prace z zakresu badan nad historig jezyka szwedzkiego wraz z ich ré6znorodng
metodologig i podstawami teoretycznymi.

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi korzysta¢ z dostepnych baz danych i narzedzi do pracy z tekstami dawnymi, takich jak stowniki
etymologiczne, stownik jezyka staroszwedzkiego i staroislandzkiego, korpusy tekstéw staroszwedzkich
takie jak Fornsvenska textbanken i Menota.

2. swobodnie postuguje sie terminologig jezykoznawczg w zakresie badanh diachronicznych w jezyku
polskim i w jezyku szwedzkim.

3. korzystajagc z dostepnych narzedzi (stowniki, bazy danych) potrafi przeczyta¢ tekst staroszwedzki,
przettumaczy¢ na wspotczesny jezyk szwedzki, a takze krytycznie zanalizowaé i prawidtowo nazwac
roznice strukturalne i leksykalne miedzy jezykiem wspotczesnym a jezykiem dawnych epok.

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/gotowa do krytycznej oceny swojej wiedzy o jezyku, metodach badawczych zwigzanych
z jezykiem, w tym szczegolnie jezykami skandynawskimi, a takze jest gotéw/gotowa do ciggtego
uzupetniania zdobytej wiedzy za pomocg poznanych w ramach kursu narzedzi.

Tresci programowe dla zajec:

Prezentacja zarysu historii jezykdw germanskich i skandynawskich oraz najwazniejszych epok w historii
jezyka szwedzkiego i podstaw ich wyodrebnienia.

Prezentacja najwazniejszych zabytkdw pismienniczych epoki runicznej oraz pisma runicznego,
korpusow inskrypcji runicznych oraz stanu badan, najwazniejszych zabytkéw pismienniczych epoki
staroszwedzkiej i ich edycji, najwazniejszych zabytkéw pismienniczych epoki nowoszwedzkiej i ich
edycji.

Przedstawienie charakterystyki epoki staroszwedzkiej i nowoszwedzkiej pod wzgledem fonologicznym,
morfologicznym, sktadniowym i leksykalnym oraz stanu badan nad zjawiskami gramatycznymi w obu
epokach.

Prezentacja najwazniejszych stownikdw zawierajgcych informacje etymologiczne, korpuséw tekstow
historycznych, wspotczesnych edycji oraz narzedzi stuzgcych do badan korpusowych (KWIC).

Analiza tekstéw oryginalnych: przektad na wspodiczesny szwedzki (z wykorzystaniem dostepnych
narzedzi) wraz z komentarzem dotyczgcym najwazniejszych réznic strukturalnych (z wykorzystaniem
dostepnych prac na temat historii jezyka szwedzkiego).

Nazwa zaje¢: Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada podstawowg wiedze o jezyku szwedzkim w zakresie fonetyki, gramatyki i stownictwa,
przydatng w prostych sytuacjach komunikacyjnych

2. posiada wiedze ogd6lng o Szwecji w zakresie kultury zycia codziennego i geografii kraju

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi stosowal w praktyce poznane zasady dotyczgce wymowy, intonacji i akcentacji w jezyku
szwedzkim, przedstawiajgc wypowiedzi ustne na poziomie A2

2. potrafi zastosowaé w praktyce poznane zasady gramatyki jezyka szwedzkiego, umie tworzy¢
poprawne struktury gramatyczne formutujgc wypowiedzi ustne i pisemne na poziomie A2+ (ESOKJ)

3. potrafi sie poprawnie postugiwaé poznanym stownictwem w zakresie jezyka szwedzkiego na
poziomie A2+ (ESOKJ)

4. rozumie wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku szwedzkim na poziomie A2+ (ESOKJ) na tematy
zwigzane z zyciem codziennym i biezagcymi sprawami, zawierajgce opisy wydarzen, uczu¢ i pragnien,
potrafi zrozumie¢ gtdwne mysli zawarte w wypowiedziach sformutowanych w standardowej odmianie
jezyka

5. potrafi formutowac poprawne krétkie wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku szwedzkim na poziomie
co najmniej A2+ (ESOKJ) postugujgc sie w tym celu stownictwem i wyrazeniami dotyczacymi tematéw
mul/jej znanych, zwigzanych z zyciem codziennym i wydarzeniami biezgcymi, potrafi opisywac
przezycia i wrazenia

6. potrafi wyszukac potrzebne stownictwo postugujac sie stownikami dwujezycznymi, w tym stownikami
elektronicznymi i innymi zrodtami multimedialnymi

7. potrafi wspotpracowacé w parze i grupie przy rozwigzywaniu zadan wyznaczonych przez nauczyciela
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie potrzebe statego pogtebiania swojej wiedzy i uczenia sie przez cate zycie, jest gotow do
ciggtego rozwijania swoich umiejetnosci jezykowych, potrafiefektywnie organizowaé swojg prace

51



Zatacznik nr 3a do uchwaty nr 422/2022/2023
Senatu UAM z dnia 25 wrze$nia 2023 r.

Tresci programowe dla zaje¢:

Fonetyka: Prezentacja i poszerzenie zasad dotyczacych wymowy, akcentacji i intonacji w jezyku
szwedzkim (akcent wyrazowy, frazowy i zdaniowy, redukcje i asymilacje) oraz relacji miedzy grafig a
wymowa

Fonetyka: Odtwarzanie, utrwalenie i zautomatyzowanie przez studentéw wymowy, akcentacji, intonacji,
asymilacji i redukcji w jezyku szwedzkim na poziomie podstawowym.

Gramatyka: Prezentacja i poszerzenie podstawowej terminologii dotyczgcej struktur i kategorii
gramatycznych jezyka szwedzkiego.

Gramatyka: Prezentacja i poszerzenie wiedzy o podstawowych czesciach mowy jezyka szwedzkiego:
czasownika, rzeczownika, przymiotnika, zaimka, przystowka, przyimka, liczebnika, a takze szyku
zdania oznajmujgcego, pytania i przeczenia oraz wskazanie podstawowych réznic pomiedzy jezykiem
szwedzkim a polskim. Utrwalanie poznanych zasad gramatycznych poprzez ¢wiczenia.

Komunikacja: Prezentacja i poszerzanie stownictwa dotyczgcego tematéw typowych dla zycia
codziennego studenta i jego rodziny, czasu wolnego, zainteresowan, planéw, podrézowania, opiséw
wydarzen i przezy¢ oraz tematdéw aktualnych; éwiczenia praktyczne z wykorzystaniem poznanego
stownictwa.

Komunikacja: Cwiczenie umiejetnosci czytania ze zrozumieniem prostych tekstéw w jezyku szwedzkim
na poziomie A2+ (ESOKJ).

Komunikacja: Cwiczenie umiejetnosci rozumienia ze stuchu prostych wypowiedzi w jezyku szwedzkim
na poziomie A2+ (ESOKJ).

Komunikacja: Ksztattowanie i ¢wiczenie umiejetnosci formutowania prostych wypowiedzi ustnych w
jezyku szwedzkim na tematy, ktore dotyczg studenta, np. jego rodziny i najblizszego otoczenia, a takze
zawierajgcego proste opisy przezy¢ i zdarzen na poziomie A2+ (ESOKJ).

Komuniacja: Ksztattowanie i ¢wiczenie umiejetnosci rozmawiania na tematy znane studentowi, ktére
dotycza jego samego, jego rodziny i najblizszego otoczenia.

Komunikacja: Ksztattowanie i ¢wiczenie umiejetnosci formutowania prostych wypowiedzi pisemnych w
jezyku szwedzkim na tematy, ktére sg studentowi znane i dotyczg zycia codziennego studenta, jego
rodziny i najblizszego otoczenia na poziomie A2+ (ESOKJ).

Komunikacja: Wprowadzenie w kontekst kulturowy, poszerzanie wiedzy ogélnej o Szwecji w zakresie
kultury zycia codziennego i geografii kraju.

Komunikacja: Ksztattowanie i rozwijanie umiejetnosci wykorzystania stownika dwujezycznego,
stownikéw elektronicznych oraz innych elektronicznych zrédet informacji w celu poszerzania zasobu
stownictwa w zakresie jezyka szwedzkiego.

Nazwa zajec: Literatura szwedzka Il

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Rozumie role oswiecenia w literaturze szwedzkiej, zna najwazniejszych twdrcéw epoki romantyzmu
oraz rozumie znaczenie literatury kobiecej przetomu romantyzmu i realizmu.

2. Zna problematyke, nazwiska autorow, tytuty prac oraz trendy literatury szwedzkiej od lat 80. XIX
wieku do lat 40. XX wieku.

3. Rozumie role literatury jako nosnika istotnych spotecznie i politycznie wartosci.

w zakresie umiejetnosci:

1. Wskazuje korelacje miedzy zjawiskami literackimi a zjawiskami spotecznymi i historycznymi w
Szwecji w okresie od lat 80. XIX wieku do lat 40. XX wieku.

2. Czyta w jezyku szwedzkim teksty literatury pieknej o zréznicowanym poziomie trudnosci jezykowej i
objetosci oraz teksty podrecznikowe i teksty krytyczne, postugujac sie stownikami standardowymi oraz
sporadycznie historycznymi w wersji ksigzkowej i elektroniczne;.

3. Umie samodzielnie i w parach przygotowac¢ obszerng i wyczerpujgcg prezentacje ustng w jezyku
szwedzkim na temat danego trendu literackiego oraz profilupisarzy w nim tworzacych, korzystajgc z
samodzielnie zidentyfikowanych zrédet i materiatow.

4. Dyskutuje w jezyku szwedzkim z pozostatymi osobami z grupy oraz z wyktadowcg na temat
omawianych w trakcie kursu utwordw oraz trendoéw literackich, interpretuje omawiane utwory literackie,
postugujac sie terminologig literaturoznawczg w jezyku szwedzkim, i analizuje przeczytane utwory pod
wzgledem formalnym

5. Potrafi samodzielnie dokona¢ pogtebionej analizy w jezyku szwedzkim wybranego utworu lub jego
fragmentu, samodzielnie wyszukujgc wtasciwg literature krytyczna.

6. Postuguje sie w miare swobodnie warsztatem pojeciowym w jezyku szwedzkim z zakresu
literaturoznawstwa oraz stosuje niektére modele teoretycznoliterackie do analizy i interpretacii
poszczegoblnych utwordw.
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w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotéw/gotowa do pogtebiania swojej wiedzy z zakresu literaturoznawstwa szwedzkiego,
dokonujgc samodzielnej weryfikacji zrédet i poddajgc swoj stanwiedzy krytycznej ocenie.

2. Jest gotéw/gotowa do zmiany lub weryfikacji swoich pogladéw pod wptywem argumentacji naukowej
specjalistow.

Tresci programowe dla zajec:

Semestr 5:

Naswietlenie roli oswiecenia w literaturze szwedzkiej, omoéwienie dokonan najwazniejszych tworcow
epoki romantyzmu oraz znaczenie literatury kobiecej przetomu romantyzmu i realizmu.

Semestr 5:

Prezentacja zarysu najwazniejszych przemian w historii literatury szwedzkiej lat 1880-1900 w
odniesieniu do wydarzen spoteczno-politycznych Szwecji - okres tzw. przetomu nowoczesnego.
Szwedzki realizm krytyczny i naturalizm - prezentacja potgczona z analizg wybranych tekstéw, kontekst
skandynawski.

Semestr 5:

Rozwéj dramatu szwedzkiego na podstawie twérczosci Augusta Strindberga i jego pokolenia potgczona
z analizg wybranych dramatow.

Semestr 5:

Neoromantyzm w literaturze szwedzkiej i jego gtéwni przedstawiciele.
Semestr 5:

Literatura przetomu wieku - dekadentyzm i symbolizm szwedzki.
Semestr 6:

Prezentacja zarysu najwazniejszych przemian w historii literatury szwedzkiej lat 1910-1940 w
odniesieniu do wydarzen spoteczno-politycznych Szwecji.

Semestr 6:

Szwedzki realizm mieszczanski i proletariacki - analiza wybranych tekstéw.

Semestr 6:

Modernizm w literaturze szwedzkiej - prezentacja potgczona z analizg wybranych utworéw, poznanie
tworczoéci gtéwnych przedstawicieli modernizmu w literaturze szwedzkiej oraz fihsko-szwedzkiej.
Semestr 6:

Tradycja i nowoczesnos¢ w poezji szwedzkiej lat trzydziestych - prezentacja potgczona z analizg
wybranych tekstow.

Semestr 6:

Prezentacja nurtu proletariackiego i tzw. szkoty fornalskiej lat trzydziestych w szwedzkiej prozie.
Semestr 6:

Tradycja i nowoczesnos$¢ w prozie i dramacie szwedzkim lat trzydziestych, prezentacja potgczona z
analizg wybranych tekstow.

Nazwa zaje¢: Wiedza o Szwecji Il

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. posiada uporzgdkowang i pogtebiona wiedze na temat przesziosci i wspofczesnosci panstwa i
spoteczenstwa szwedzkiego, osadzong w kontekscie historycznym oraz politologicznym

2. Orientuje sie w biezgcych problemach i aktualnych tematach poruszanych w debacie publicznej,
dotyczacych réznych aspektéw zycia spotecznego i politycznego Szwec;i

3. Ma swiadomos¢ przemian zachodzgcych w spoteczenstwie szwedzkim i ich uwarunkowan;
dostrzega znaczenie réwnosci, réwnouprawnienia i réznorodnosci jako istotnych elementéw
sktadowych szwedzkiego modelu spotecznego

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi omawia¢ zagadnienia z zakresu zycia spotecznego i politycznego postugujgc sie adekwatng
terminologig fachowg i definiowac¢ pojecia kluczowe dla wyzej wymienionych obszaréw

2. umie identyfikowa¢ zjawiska z dziedziny zycia spotecznego i politycznego, komentowaé je i
poddawac krytycznej ocenie, uczestniczy¢ w dyskusji na tematy poruszane podczas zajeé, potrafi
szukac¢ wyjasnien i rozwigzan, aby stale pogtebia¢ swojg wiedze

3. potrafi umiejetnie korzystaé z rdéznego rodzaju zrodet, wyszukujgc potrzebne informacje;
przygotowuje wypowiedzi ustne i pisemne o charakterze prezentacji (w tym prezentacje mulimedialne)
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i analizy zwigzane z tematyka zaje¢, uwzgledniajgc zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotowy/ gotowa do statego pogtebiania i aktualizowania swojej wiedzy na temat szwedzkiego
panstwa i spoteczehstwa

2. jest gotowy/ gotowa do popularyzowania wiedzy o spoteczenstwie i zyciu politycznym Szwecji z
wykorzystaniem wiadomosci zdobytych na zajeciach i podczas samodzielnych studidw i petnienia
funkcji moderatora w dialogu miedzykulturowym; pozyskujac, przetwarzajgc i produkujgc informacje
stosuje sie do zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego

3. uczestniczenia w dyskusji na tematy korespondujgce z trescig zaje¢, wyrazania wiasnej opinii a takze
uwzgledniania innych punktéw widzenia i weryfikowania wtasnych ocen i sgdéw w oparciu o nowe fakty
i argumenty

Tresci programowe dla zaje¢:

Szwedzki model panstwa dobrobytu (folkhemmet): geneza i etapy rozwoju; ekonomiczne
uwarunkowania panstwa dobrobytu, dyskusja nad wadami i zaletami folkhemmet

Spoteczenstwo szwedzkie: polityka mieszkaniowa, polityka prorodzinna, opieka nad ludzmi starszymi,
opieka zdrowotna

Szwedzki system oswiaty (wychowanie przedszkolne, szkolg podstawowa, szkotg $rednia, studia
wyzsze, ksztatcenie zawodowe, oswiata dorostych

Szwedzka polityka na rzecz rownosci i sposobow przeciwdziatania dyskryminacji; polityka
integracyjna i wyzwania spoteczenstwa wielokulturowego.

Szwedzkie spoteczenstwo obywatelskie: zwigzki zawodowe, ruchy spoteczne i organizacje w Szwecji;
zwigzki wyznaniowe, ze szczegdlnym uwzglednieniem Kosciota Szwedji.

Ksztattowanie sie ustroju Szwecji, proces demokratyzacji w ujeciu historycznym i politologicznym
Funkcjonowanie wspéiczesnego panstwa szwedzkiego: konstytucja, parlament, rzad, proces
legislacyjny, wybory, referenda, samorzad lokalny, administracja publiczna na szczeblu krajowym i
lokalnym

Szwedzkie partie polityczne (profil ideologiczny, rdznice i podobienstwa programowe, sojusze i
koalicje, wybitni politycy, szwedzka kultura polityczna)

Porzadek publiczny i wymiar sprawiedliwosci w Szwecji (policja, prokuratura, sgdownictwo, system
penitencjarny, profilaktyka spoteczna)

Szwedzka polityka zagraniczna i polityka bezpieczenstwa w ujeciu historycznym i wspétczesnym,
dziatalno$¢ Szwecji na arenie miedzynarodowe;j

Nazwa zaje¢: Literatura norweska |

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. Zna problematyke, nazwiska autoréw, tytuty prac oraz trendy literatury norweskiej od lat 40. XX wieku
do czas6w najnowszych oraz wskazuje korelacje miedzy zjawiskami literackimi a zjawiskami
spotecznymi i historycznymi w Norwegii w tym okresie.

2. Rozumie role literatury jako nosnika istotnych spotecznie i politycznie wartosci.

w zakresie umiejetnosci:

1. Czyta w jezyku norweskim teksty literatury pieknej o zré6znicowanym poziomie trudnosci jezykowe; i
objetosci oraz teksty podrecznikowe, a takze pojedyncze teksty krytyczne, postugujac sie stownikami
standardowymi oraz sporadycznie historycznymi w wersji ksigzkowej i elektroniczne;.

2. potrafi omawia¢ poznane utwory, osadzajgc je w kontekscie historycznoliterackim, wskazywac ich
cechy formalne i proponowa¢ mozliwe interpretacje (w nawigzaniu do przeczytanych tekstow
krytycznych)

3. dyskutuje w jezyku norweskim z pozostatymi osobami z grupy oraz z wyktadowcg na temat
omawianych w trakcie kursu utworéw oraz trenddw literackich, przywotujgc opinie krytykdw i formutujgc
wiasne refleksje

4. umie (indywidualnie lub wspétpracujac w grupie) przygotowacé prezentacje ustng w jezyku norweskim
na temat wybranego trendu literackiego, twércy lub utworu z omawianego okresu, korzystajgc z
samodzielnie pozyskanych zrédet i materiatow.

5. potrafi samodzielnie przygotowaé prace pisemng w jezyku norweskim o charakterze analizy lub
analizy poréwnawczej, umiejetnie korzystajgc z wiedzy zdobytej na zajeciach i poszerzonej dzieki
lekturze tekstow krytycznych

6. Postuguje sie w miare swobodnie warsztatem pojeciowym w jezyku norweskim z zakresu
literaturoznawstwa oraz stosuje niektére modele teoretycznoliterackie do analizy i interpretacii
poszczegoblnych utwordw.
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w zakresie kompetencji spotecznych:

1. Jest gotdéw/gotowa do pogtebiania swojej wiedzy z zakresu literaturoznawstwa norweskiego, siegajac
do zweryfikowanych zrédet i poddajgc swoj stan wiedzy krytycznej ocenie.

2. Jest gotéow/gotowa do popularyzowania wiedzy z zakresu literatury i literaturoznawstwa norweskiego.
Tresci programowe dla zajec:

Semestr 3

Zajecia wprowadzajgce, wyjasnienie podstawowych poje¢ z zakresu analizy tekstu literackiego,
najwazniejsze tendencje w prozie okresu okotowojennego i wojennego.

Semestr 3

Tradycja psychoanalityczna, kontynuacja tradycji realizmu, form eksperymentalnych oraz tekstéw
zwigzanych z debatg kulturowg w norweskiej prozie powojennej lat 50. i 60. XX w.

Semestr 3

Charakterystyka nurtow eksperymentalnych w literaturze norweskiej (Profil) lat 60. XX w. oraz
omowienie norweskiej literatury zaangazowanej lat 70.i 80. z uwzglednieniem uwarunkowan polityczno-
spotecznych, w tym takze literatury kobiet.

Semestr 3

Przedstawienie cech powiesci realistycznej, postmodernizmu i eksperymentéow w prozie lat 80. XX w.
na przykfadzie wybranych utwordw.

Semestr 3

Omoéwienie najwazniejszych nurtéw prozatorskich od lat 90., w tym prezentacja wielkich narracji,
minimalizmu oraz naiwizmu w latach 90. XX w. w oparciu o kluczowe utwory okresu.

Semestr 3

Charakterystyka norweskiej prozy od przetomu wiekéw po nowy (auto)biografizm, rozwdj literatury
kryminalnej, tematyki rodzinnej, literatury norweskiej zwigzanej z najnowszymi zjawiskami polityczno-
kulturalnymi na swiecie.

Semestr 4

Wprowadzenie do analizy poréwnawczej tekstéw poetyckich wraz z najwazniejszymi pojeciami.
Prezentacja zarysu najwazniejszych tendencji w liryce okresu przedwojennego, wojennego oraz
modernizmu la 40. i 50.

Semestr 4

Charakterystyka odnowy poezji i nurtow eksperymentalnych wzgledem liryki tradycyjnej oraz
zaangazowanej politycznie.

Semestr 4

Omdéwienie na przyktadzie wybranych utworéw najwazniejszych tendencji w rozwoju poezji od lat 80.
do czasdw najnowszych.

Zarysowanie tendencji odnowicielskich w norweskim dramacie od okresu okoto wojennego do
wspofczesnosci i prezentacja najwazniejszych osiggnie¢ gatunku.
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